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MpepynpexaeHusn

! BaXHO coxpaHuUTb HacTosuwee
PYKOBOACTBO ANl €ro KOHCynbTauun
B noboe BpemdA. B cnyyae npogaxw,
nepegayn unu nepeesga nposepbTe,
4TOObI PYKOBOACTBO MNpunaranoch K
N3aenuio.

! BHMMaTENBbHO NPOYMTanTe UHCTPYKLMN:
B HUX MPUBOLATCH BaXKHble CBeOEHUS O
MOHTaKe, SKCnsyaTaumm n 6e3onacHoCTu.

! He nameHanTe anekTponpoBoaKy Win
MeXaHU4YeCKyl vacTb M3genusa unu
Tpy6onposog AbiMOyAaneHums.

O6wwme npasuna

* MuHMManbHOE PacCTOsIHWE OT OMOPHbIX
PELLETOK Ha BapO4YHOW NaHesnn 4o camomu
HMXHEN YaCTuU KYXOHHOW BbITAXKMN
OOITKHO ObITb HE MEHEE:
65 cm, ecnn BbITSXKKA ycTaHOBSEHa
Ha[ ra3oBOM BapO4YHOWN NaHerbto
55 cm, ecnu BbITAXKKa yCTaHOBNEHA Hag
3NEeKTPUYECKON BapOYHOW NaHenNbHo.
Ecnu B MHCTPYKUMSX NO MOHTaXy K
ra3oBoOW NNUTe ykasblBaeTcs bonbLiee
paccTosiHne, NPU MOHTaXe BbITSKKN
HeobX04MMO YYECTb 3TU yKa3aHusI.

* B KkOMNNeKkT BbITAXKN BXOAAT
KpenexxHble Lypyrbl, pacCYMTaHHbIe Ha
OONbLUMHCTBO TUMOB CTEH U NOTONKOB.
TeM He MeHee HeobxoaMMOo 0BpaTUTLCS
K KBannmumMpoBaHHOMY TEXHUKY AN
NPOBEPKM NPUrOAHOCTM MaTepuanos B
COOTBETCTBMM C TUMOM CTEHbI/MOTONKA,
KOTOpble AOMMKHbI ObITb 4OCTATOYHO
MPOYHBIMM AJ151 BECA KYXOHHOW BbITSKKM.

» BHumaHwue! He nogkrntovante npnbop K
9MNEKTPOCETM A0 NOSHOMO 3aBepLUEHNS
MOHTaxa.

* [lepen Hadanom kKakux-nnbéo pabot
No YNCTKE WUNK TeX. 06CNy>XMBaHMUIO
OTCOELMHUTE BbITSKKY OT SNEKTPOCET!,
BbIHYB LUTEMNCENbHYH BUIKY U3 CETEBOU
PO3ETKN UNUN BbIKNKOYNB 0OLWNNA
BbIKITOMaTENb B IOME.

* [1ns BbINOSITHEHUS BCEX pa60T no
MOHTaXy un TeX. O6CJ'Iy>KI/IBaHI/II-O
HageBaTb pa6oq|/1e nep4yaTtKkun.

* l3apenue He npegHasHavyeHo AN
NCMONb30BaHUA AETbMU UNU NULaMU
C OorpaHMYeHHbIMU DU3NYECKUMMU,
CEHCOPHbLIMU UM YMCTBEHHbIMMU
crnocoBHocTAMM, 6e3 onbiTa U 3HaHUS,
6e3 KOHTPOMNS NN 0by4YeHUs NpaBMnam
MCNonb30BaHUA uU3genusa nuuamu,
oTBeYaloLLMMK 3a NX 6e30MacHOCTb.

« Cnegute, YTOObI AETM HE Urpanu c
n3genvem.

* Hukorga He ncnonb3ynte nsgenve 6e3
npaBUITbHO YCTaHOBITEHHOIO XXUPOBOIO
domnerpal

* HUKOTJA He ncnosnb3ynTte KyXOHHYH
BbITAXKY B KadyecTBe OMNOPHOW
NOBEPXHOCTU, €CIIN 3TO YETKO He
paspeLleHo.

* [lomeweHne [OMXHO XOpPOLWOo
npoBeTpmMBaTbCS, Korga KyXOHHas
BbITSPKKA MCMOSb3yeTCcA OAHOBPEMEHHO
C Apyrumu npubopamu Ha rasy unu
WHOM ropto4eEM TOMNMBE.

« Yoandembln BO3QYyX He [OJIXeH
nonagaTb B AbIMOXO[, UCMOMb3yeMbIn
Ana ynaneHus abiMa oT U3LeNnvn C
ra3oBbIM TONSIMBOM U UHBIM MOPHOYMM
TOMNSINBOM.

« Cobnogante BCce HOpMaTuBbLI MO
AbIMOYyaarneHuto.




« KaTeropun4yeckun 3anpeuiaeTtcs
rOTOBUTb Ha OTKPbLITOM MiaMeHun
No4 KYXOHHOW BbITAXKOW; OTKPbITOE
nnamsi MOXeT noBpeanTb PUNLTPLI
N NPMBECTU K BO3ropaHuio, NO3TomMy
ero ucnosfib3oBaHMe KaTeropuvecku
3anpeLuaercs.

- PekomeHayeTcs HenpepbiBHO
KOHTPONMpPOBaTb NPUroToBINEHWe ooz
BO opuTIOpE BO N3bEKaHMe BO3ropaHmst
ropsiMero macrna.

° I'Ipanma TEXHUKN KU Be30nacHOCTH,
npupmMmeHAeMble K CUCTEME
AOblMoynaneHma OOJIXHbl CTPOro
coOTBETCTBOBATb HOpPpMaATMBaMm
MECTHbIX KOMMNETEHTHbIX OPraHoOB.

» PekomeHayeTcs perynsipHO YNCTUTb
n3genue Kak M3HyTpu, Tak U CHapYXu
(HE PEXXE OOHOIO PABABMECAL, B
nobom crny4vae cobnogatb MHCTPYKLUMA
No Tex. 0b6CnyXnBaHuto, NpUBEAEHHbIE
B HACTOSILLEM TeX. PyKOBOACTBE).

» HecobntogeHne npasun no yxogy 3a
KYXOHHOW BbITSXKKOM 1 3aMEHE N YNCTKE
hbMNLTPOB NPMBOANT K BO3rOpaHMUIo.

* He ucnonb3ymnte vnu He octaBnanTe
BbITAXKY 6€3 npaBUNIbHO
YCTAHOBMNEHHbIX JlTaMMo4vekK, TakK Kak
9TO MOXET NPUBECTU K y4apy TOKOM.

» [lponsBoauTenb cHUMaeT ¢ cebs
BCAKYID OTBETCTBEHHOCTb 3a
BO3MOXXHblE MOBPEXAEHUS, yLepO nnm
noxkapbl, KOTOPbIE MOTMYT CIy4MUTbCS C
nsgenuem no npuynHe HecobnogeHus
MHCTYPKUMUN, NPUBEAEHHbIX B
HaCTOSILLEM TEX. PyKOBOACTBE.

* BHumaHune! OTKpbITbIE YacTn MoryT
CUJSTbHO HarpeTbCs OT BAPOYHOM NaHENN.

3acTepexHi 3acoou

! Baxknneo 36epertu Le KepiBHULTBO, OO
MaTn Harogy 3BepTaTncs 4o Heoro 'y byab-
KM MOMeHT. B pasi npoagaxy, nepenadi
abo nepeisay cnig nepekoHaTmcs, Wo ue
KepiBHULITBO CYyNpOBOOXKYE BUPIO.

! YBaXXHO 03HANOMTECSH 3 IHCTPYKLIAMMU:
BOHM MICTATb BaXnuey iHopMauito
LLIOZIO MOHTaXy, BUKOPUCTaHHS | 6esneku
BMPOBY.

! He BHOCITb 3MiHM B enekTpu4Hi abo
MeXaHi4Hi KOMMOHEHTU BUPOOY, a TaKoX y
TpyOu A5 BiABEAEHHS BianpaubOBaHHOMO
NOBITPS.

3aranbHa be3neka

» MiHimanbHa BiACTaHb MiXX BapUibHOK
NOBEPXHEK i HUXHLOK YaCTUHOIO
BUTSKKM HE MOBMHHO By TN MEHLLMM 3a:
65 cM, SAKLLIO BUTS)KKa BCTAHOBSTHOETHCS
Hapg, ra3oBOO MIUTOO
55 cM, SAKLLIO BUTS)KKa BCTAHOBSTHOETHCS
Had eNeKTPUYHOIO NSINTOLO.
AKLWO B IHCTPYKLUIT 3 MOHTaXy rasoBoi
BapuibHOI MNOBEPXHi BKa3yeTbCA
OinbLua BiacTaHb, cnif 3BaXkaTu Ha Hel.

 Butskka ocHaweHa arodbenamu, SKi
niginayTe Ao BinbLOCTi CTiH/CTenNb.
Y BcsKOMY pasi, He0bXiaHO 3BEPHYTUCA
Ao daxisus, wob Ton nNigTBEpPAMB
BiANOBIOHICTb MaTepianis BignoBigHO
A0 Tuny CTiHu/cTeni, sKki MaTb ByTn
A0CTaTHBO MiLHUMMU, WO6 BUTPUMYBATH
Bary BUTSDKKN.

» YBara! He nig'egHynte npunag no
eneKkTPUYHOI Mepexi, JOKNn He Byae
NMOBHICTIO 3aBEPLLEHO MOHTaX.




Mepw HK pobuTy Oyab-gKy onepadito 3
OMHMLLIEHHS 260 TEXHIMHOMO OBCITyroByBaHHS],
Bid'eAHaNTe BUTAXKY Big Mepexi
eSIeKTPUYHOIO XXUBMNEHHSA, BUTSAIHYBLUN
BUIKY 260 BUMKHYBLLIV FONTOBHUA BUMMKaM.

Bci onepadii 3 MOHTaXy i TEXHIYHOrO
o6cnyroByBaHHS1 HEOOXIAHO BUKOHYBaTU
Y 3aXUCHNX pyKaBUYKaX.

Mpunagom He mMakoTb KOPUCTYBaTUCS
aiTn abo ocobu 3 obmexeHumu
disnyHMMN, ncuxivyHumm abo
CEHCOPHUMKM BRacTMBoOCTAMKU, abo
6e3 HanexHoro gocBigy YM 3HaHb,
3a BUHATKOM BUMagkiB, KONMu Take
BUKOPUCTaAHHA He BigbyBaeTbcH
nig HarNnagom 4M 3a BKaliBKaMu
BiONoBiganbHoI 3a IXH0 6e3neky ocoow.

He possonante gitam rpatucsa 3
npunagom.

Hi B akomy pasi He BUKOpPUCTOBYMNTE
BUpiO 6e3 npaBUIIbHO BCTAHOBMEHOIO
dinbTpy-Xnpoynosstosayal

HIKOJIN He BxuBainTe BUTAXKY B SKOCTI
OnipHOI MOBEPXHI, 33 BUHATKOM BUMNaKIB,
KOnn Ha Le HeOBO3HAYHO BKa3yETbCS.

MpuMiweHHA mMae OyTU OOCTaTHbO
BEHTUTbOBAHUM, SKLO BUTSXKa
npautoe pasomM 3 iHWKMK NpunagamMmm
Ha rasi abo Ha iHWoMYy nansHOMY.

BcMokTyBaHe noBiTpA He Mae
cnpsiMoByBaTUCS Yy Tpybonposig, AKkuK
3aCTOCOBYETLCSA ANA BigBEeOEHHS
BiANpaubOoBaHWX rasis Big npunaais, aki
NpauoloTb Ha rasi Y iHLLIOMY NnasibHOMY.

[loTpumynTech BCiX npasun BiAHOCHO
BUBEOEHHSA OUMY.

CyBOpO 3ab0OpOHAETLCS roTyBaTU XY
Ha BigKPUTOMY NOnym'T Nig BUTSXKKOLO;
BiKpPUTE MONyMm's YLWKOMKYE PINbTpn
I MOXe BUKIMKaTK MoXeXy. ToMy noro
cnig yHukaTtun y 0yob-sikomy pasi.

« PekomMeHgyeTbCcd Tpumatu nipg
NOCTIMHMUM KOHTpOMeM rnpouec
FOTYBaHHS DK LUMSIXOM CMaXKeHHS, Lo6
3anobirTm HeNnpMeEMHNM BUNagKam,
KONu 3aMMaeTbCcs Onis.

* Ulogo TexHiYHUX Ta 3anobiXHuUX
PO3MipiB, SIKi MalOTb 3aCTOCOBYBATUCS
ans Tpyb BigBeOeHHS UMY, XKOPCTKO
OOTPUMYNTECH PO3NOPALXEHDb
MiCLIEBUX KOMMETEHTHUX OpraHiB.

 BuTtsxka mae 4acto oumilyBaTUCa SK
BCcepeaeHi, Tak i 308Hi (LLOHAVMEHLL
PA3 HAMICALIb, LOTpUMYOUNCE HITKMX
BKa3iBOK 3 TEXHIYHOIO 06CyroByBaHHS,
AKi Ha4alTbCA B LIbOMY KEPIBHULTBI).

* HegoTpnmaHHA npaBun 3 OYULLEHHS
BUTSXKKM Ta 3 3aMiHM Ta OYMLLEHHS
diNbTPiB MOXE NPU3BECTUN 0 MOXEXI.

* He kopuctynteca BuTaxkow 6e3
HareXXHO BCTAHOBIEHMX JTAMMOYOK, TOMY
LLIO Ue Hebe3neyHo Yepe3 MOXIMBICTb
YPaXKEHHS1 eNEKTPUYHNM CTPYMOM.

* Biopxunsietbca byab-sika BignosiganbHICTb
Yy 3B’513KY 3 MOXINMBMMMW NOPYLLEHHSIMU B
poboTi Npunagy, 3dutkamm abo Noxexxamm
BHACNIOAOK HEOOTPUMAHHS IHCTPYKLUIN,
HaBeLeHNX B LiIbOMY KEPIBHULTBI.

 YBara! YactnHu 3 BIOKPUTMM OOCTYMNOM
MOXYTb HarpiBaTucs OO BUCOKUX
Temneparyp, SIKLLIO BOHN BUKOPUCTOBYHOTHCS
Pa30M 3 KyXOHHUMMW NIUTamu.

Upozornéni

I Je dulezité, aby byl tento navod uschovan
a aby mohl byt kdykoli k dispozici za
ucCelem konzultace. V pripadé prodeje,
postoupeni jiné osobé& nebo stéhovani
se ujistéte, ze zlstane spolu s vyrobkem.




I Pozorné si preCtéte uvedené pokyny:
Obsahuji dulezité informace o instalaci,
pouziti a bezpec€nosti.

I Neprovadéjte zmény elektrického nebo
mechanického charakteru na samotném
vyrobku ani na vypoustécim potrubi.

VSeobecné bezpecnostni pokyny

* Minimalni vzdalenost mezi opérnou
plochou varnych nadob na varném
zarizeni a nejnizsi Casti kuchynskeého
odsavace nesmi byt menSi nez:
65 cm, kdyz je odsavacC nainstalovan
nad plynovou varnou deskou;
55 cm, kdyz je odsavacC nainstalovan
nad elektrickou varnou deskou.
Kdyz je v navodu pro instalaci plynové
varné desky uvedena vyssi vzdalenost,
je tfeba ji zohlednit.

» Odsavac je vybaven upeviiovacimi
kotvami vhodnymi pro vétSinu stén/stropu.
V kazdém pfipadé je vSak tfeba se
obratit na kvalifikovaného technika,
abyste se uijistili 0 vhodnosti materialt
s ohledem na druh stény/stropu, kteraly
musi byt dostate¢né mohutnaly, aby
udrZel/a hmotnost odsavace.

* Upozornéni! Nepfipojujte zafizeni k
elektrické siti, dokud instalace neni
uplné dokoncena.

» Pfed jakymkoli ukonem cCisténi nebo
udrzby odpojte odsavac od elektrické
sité vytazenim zastrcky nebo vypnutim
hlavniho vypinaCe bytové jednotky.

« PfivSech operacich instalace a udrzby
pouzijte pracovni rukavice.

 Zarizeni neni urCeno pro pouziti detmi
ani osobami s omezenymi fyzickymi,
senzorickymi nebo mentalnimi
schopnostmi nebo osobami s chybéjicimi
zkusenostmi a znalostmi, pokud nejsou
pod dohledem nebo nejsou Skoleny

ohledné pouzivani zafizeni jinou osobou
odpovédnou za jejich bezpecnost.

Déti musi byt kontrolovany, aby si
nehraly se zafrizenim.

Nikdy nepouzivejte vyrobek bez
namontovaného protitukoveho filtru!

Odsavac nesmi byt NIKDY pouzivan jako
opéma plocha, neni-li to vyslovné uvedeno.

Pri spoleCném pouziti kuchynského
odsavace s jinymi zafizenimi pro
spalovani plynu nebo jinych paliv v jedné
mistnosti musi odsavacC disponovat
dostatecCnou ventilaci.

Odsavany vzduch nesmi byt odvadén
do potrubi, které se pouziva pro
odvadeéni spalin ze zafizeni spalujicich
plyn nebo jina paliva.

Dodrzujte vSechny predpisy vztahujici
se na vypousténi vzduchu.

Je prisné zakazano vaiit jidla na volném
plameni pod odsavaem; pouziti
volného plamene je Skodlivé pro filtry
a muze zpusobit vznik poZaru, a proto
je tfeba se mu jednoznacné vyhnout.

DoporucCuje se udrzovat pod neustalou
kontrolou jidla pfipravovana smazenim,
aby se zabranilo vzniceni pfehratého oleje.

Ohledné technickych a bezpec€nostnich
opatreni, ktera je tfeba pfijmout pro
odvadéni koure, je tfeba prisné dodrzovat
nafizeni kompetentnich mistnich organu.

Vyrobek je treba pravidelné Cistit,
jednak zevnitr, jednak zvenci (Cisténi
je treba provadét NEJMENE JEDNOU
MESICNE a v kazdém pfipadé je tfeba
dodrzovat obsah pokynU pro udrzbu,
uvedenych v tomto navodu).
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* Nedodrzeni pokynu pro cCisténi
odsavace a pro vyménu a Cisténi filtrd
predstavuje riziko vzniku poZzaru.

* Nepouzivejte ani nenechavejte odsavac
bez spravné namontovanych zarovek
kvuli moznému nebezpedi zasahu
elektrickym proudem.

* Nebude nesena zadna odpovédnost za
pfipadné poruchy, Skody nebo pozary
zpusobené na zafizeni nasledkem
nedodrzeni pokynu uvedenych v tomto
navodu.

* Upozornéni! Pfi pouziti pristupnych
Casti se zafizenimi pro ohfev muze dojit
k jejich ohrati na velmi vysokou teplotu.

Upozornenia:

I Je dblezité tento navod uschovat, kvoli
pripadnému neskorSiemu nahliadnutiu.
V pripade predaja alebo darovania
zariadenia alebo pri stahovani musi
navod zostat’ pri vyrobku.

I Pozorne si precCitajte uvedené pokyny: Su
zdrojom délezitych informacii, tykajucich
sa instalacie, pouzitia a bezpecnosti.

I Nevykonavajte zmeny elektrického alebo
mechanického charakteru na samotnom
vyrobku, ani na vypustacom potrubi.

Zakladné bezpecnostné pokyny

* Minimalna vzdialenost medzi
opornou plochou varnych nadob na
varnom zariadeni a najnizSou Castou
kuchynského odsavaca nesmie byt
mensia ako:
65 cm, ked je odsavac nainstalovany
nad plynovou varnou doskou;
55 cm, ked je odsavacC nainStalovany
nad elektrickou varnou doskovu;

Ked je v navode na inStalaciu
plynovej varnej dosky uvedena vacsia
vzdialenost, je potrebné ju zohladnit.

Odsavac je vybaveny upevhovacimi
kotvami vhodnymi pre vacsinu stien/
stropov.

V kazdom pripade je vSak potrebné sa
obratit’ na kvalifikovaného technika kvéli
uisteniu sa o vhodnosti materialov, s
ohladom na druh steny/stropu, ktoraly
musi byt dostatoCnhe mohutnaly, aby
udrzala/udrzal hmotnost odsavaca.

Upozornenie! Nepripajajte zariadenie
do elektrickej siete skoér, ako bude
inStalacia uplne dokoncena.

Pred akymkolvek ukonom Cistenia
alebo udrzby odpojte odsavac od
elektrickej siete vytiahnutim zastrCky
alebo vypnutim hlavného vypinaca
bytovej jednotky.

Pri inStalacii a udrzbe pouzivajte
pracovneé rukavice.

Zariadenie nesmu pouzivat deti
alebo osoby so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo duSevnymi
schopnostami a osoby bez skusenosti
a znalosti, ak nie su pod dohladom
osoby zodpovednej za ich bezpecénost,
alebo ak nie su touto osobou pouceni
ohladne pouzitia zariadenia.

Deti by mali byt neustale pod dohfadom,
aby bolo zabezpecené, Ze sa so
zariadenim nehraju.

Nikdy nepouzivajte vyrobok bez
namontovaného protitukového filtra!

Odsavac nesmie byt NIKDY pouzivany
ako oporna plocha, ak to nie je vyslovne
uvedené.
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* Pri spolo€nom pouziti kuchynského
odsavacCa s inymi zariadeniami na
spalovanie plynu alebo inych paliv
v jednej miestnosti, musi byt dana
miestnost’ dostatoCne vetrana.

* Pri spolo€nom pouziti kuchynského
odsavacCa s inymi zariadeniami pre
spalovanie plynu alebo inych paliv
v jednej miestnosti, musi odsavac
disponovat dostatoCnou ventilaciou.

* Dodrzujte vSetky predpisy vztahujuce
sa na vypustanie vzduchu.

« Je prisne zakazané varit jedla na
otvorenom plameni pod odsavacom;
otvoreny plamen je pre filtre Skodlivy,
moze spdOsobit poziar, a preto je
jednoznacCne potrebné vyhnut sa
takému typu varenia.

» Odporuca sa udrziavat pod neustalou
kontrolou jedla pripravované prazenim, aby
sa zabranilo vznieteniu prehriateho oleja.

» Ohladomtechnickych abezpecnostnych
opatreni, ktoré je potrebné prijat pre
odvadzanie dymu, je potrebné prisne
dodrziavat’ nariadenia kompetentnych
miestnych organowv.

* Vyrobok je potrebné pravidelne Cistit,
jednak zvnutra, jednak zvonku (Cistenie
je potrebné vykonavat NAJMENEJ
RAZ MESACNE a v kazdom pripade
je potrebné dodrziavat pokyny pre
udrzbu, uvedené v tomto navode).

* Nedodrzanie pokynov na Cistenie
zariadenia a vymenu filtrov predstavuje
riziko poziaru.

* Nepouzivajte, ani nenechavajte odsavac
bez spravne namontovanych ziaroviek
kvolimoznému nebezpecenstvu zasahu
elektrickym prudom.

« Vyrobca neponesie Zziadnu
zodpovednost' za pripadné poruchy,
Skody alebo poziar spdésobeny na
zariadeni nasledkom nedodrzania
pokynov uvedenych v tomto navode.

« Upozornenie! Pri pouziti pristupnych
Casti spolu so zariadeniami na ohrev
moze dojst k ohriatiu tychto Casti na
velmi vysoku teplotu.

EckepTtynep:

! Byn HyckaynbIKTbl KEMiH Kapay YLUiH
cakTan KoWbiHbI3. KypblSifbiHbl CaTKaH,
TacbiMangaraH Hemece 6acka xepre
XbUDKbITKAH Kesae, HyckayrblKk @HiIMMEH
Gipre 6onaTtbiHbIHA KO3 XETKI3iHI3.

! Hyckaynapabl MYKWUAT OKbIM
LWbIFbIHBI3 — ONnapAblH, iWiHAe OopHaTyrFa,
nanganaHylblfa XeHe Kayincisgikke
KaTbICTbl MaHbI3abl aknapat 6onagpl.

! OHiIMHIH HeMece OHbIH aya LblFapy
TYTIKTEPIHIH 3NEKTP HEMece MexaHuKarbIK
»KabablFblH ©3repTreH;s.

YKannbl Kayincisgik Typansl aknapar
 Taram nicipy KypbIrfFbICbIHbIH biAbICTap
TypaTbIH OETi MEH NIUTa COPFbILLbIHbIH
€H TemeH beniri apacblHaarbl KaLbIKTbIK
TeMeHgerigen 6onybl TUIC:
65 cM — coprbilw raz naMrTachl YCTiHe
opHatblnFaH 6onca
55 cM — copfbil 3NeKTp nnmTa yCTiHe
opHatblnFaH 6onca.
@3 nnnTaHbl opHaTy HyCKaynblfbiHAA
o[aH YIIKeH KalbIKTbIK bepinreH 6onca,
OHbl ECKEPY Kepek.

*lMnnta copfbllWwbiMeH 6ipre
kabblpranapablH/TebenepaiH kebiciHae
kongaHyfa 6onatblH 60NT ThifbIHAAPLI
Gepinea,.
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[ereHmeH, Kabbipra/Tebe Typi
MaTepuarbl XXarblHaH COMKEC KENETIHIH,
SFHWU KYPbINfbl canMafblH KeTepe
anaTtblHblH OiNiKTi MamaHfFa TekcepTy
Kepek.

Abawn 6onbiHpI3! OpHaTy askTanfaHwa
KYPbITFbIHBI TOKKA KOCyFa ©bonmanab.

KypbInfFbliHbI Ta3danamac HEMece OfaH
KbI3MET kepceTnec BypbIH, KyaT anblpbiH
arbITy A HEeri3ri amblpbin KOCKbILTbI
aXblpaTy apKblfibl OHbl TOKTaH afbITy
Kepek.

KypbinfblHbl OpHATKaH XXoHe OfaH
KbI3BMET KOpPCETKEeH Ke3ae XYMbIC
KorFanTapblH KUiHi3.

KayincisgiriHe »ayanTbl agam
bakblnamaca 4 Hyckay bepmece,
Bananap Hemece ce3iHy He O KabineTi
TOMEH >xaHe Taxipubeci He Binimi a3
agampap 0yn KypbinfFbiHbl KongaHoaybl
THiC.

bananapfa KypblfifbIMEH OWHayfa
pykcaT 6epMeHi3.

Maw cy3rici opHaTbinMafaH 6onca,
KYPbITFbIHLI KongaHyLbl 6onmMaHbI3!

AHbIK Typae Hyckay 6Gepinmece,
COPFbILLTLI TiPEK peTiHae KOonaaHyLbl
BOJIMAHbIS.

(a3 Hemece DOacka OTbIHAbI XafaTbIH
XabablkneH 6ip yakblTTa COpPfbILU
KonpgaHbinfFaHaa, 6enmene TUICTI
BEHTUNAUMS BOnybl Kepek.

CopfbllUTaH WbIFaTblH aya ra3 Hemece
Backa OTbIHObI XaFaTblH XababIKTbIH
TYTiHIH WbIFapaTblH KyObIp apKblnbl
Xibepinmeyi Tuic.

Aya wblfapyfa KaTblCTbl ©apnblK
epexenepai YCTaHbIHbI3.

Copfblll acTblHOa XanaH OTneH
Taram nicipywi 6onmaHbI3; anaH, oT
cy3riniepai 3akbiMAaybl XoHe epTke
ceben 6onybl MyMKiH. EllkaluaH onan
icTeyLwi 6onmaHpI3.

Kbi3raH man TyTaHbaybl YLUiH, KyblpFaH
Kesge apganbiM Gakblnan TypbiHbI3.

TyTiH WbIFapy YWIiH KONAaHbliNaTbiH
TEXHUKanbIK XaHe cakTaHablpy
lapanapblHa KaTbICTbl XEPrinikTi
epexenepaiH 6apnbifblH BymKbITNAN
OpbIHAAHbI3.

OHIMHIH, iLLi MEH CbIPTbIH Wi Tasanan
TypbiHbI3 (KEM OEMEHOE AVBIHA
BIP PET; ocbl HyckaynbikTa GepinreH
TEXHUKanNblK KbI3MET KepceTy
HyCKaynapblH OpblHAAHbI3).

CopfbllTbl Tazanay »XoeHe CY3riHi
Taszanay/aybiCTblpy Hyckaynapbl
opblHAanNMaca, epT LbIFybl MYMKIH.

LlamoapblH gypbictan opHaTtnam
COPFbIWTLI KONaaHyLwbl 605iMaHbI3 —
TOK COFy Kayni 6ap.

Ocbl HycKkaynblkTa 6epinreH
HyCKaynapbl OpblHOaMay HOTUXeCIHAE
nanaa 6onfaH KUbIHOBIK, 3aran Hemece
epTKe eHAipyLi xxayanTbl 6onmanabl.

Aban 6onbiHbI3! Taram nicipy
XababifbiIMeH Bipre KonaaHbinfFaHaa,
KYPbINFbIHbIH, Kenbip GenikTepi KaTTbl
KbI3Ybl MYMKIH.
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CepBucHoe obcnyxuBaHue

! Hukorga He obpawanTecb K HEYNOSTHOMOYEHHbIM
TEXHUKaM.

Mpun obpaweHunn B LleHTp TexHunyeckoro OBCnyXmnBaHUs
HeobXxoaMMo COOOLLNTB:

* Tun HeucnpaBHOCTY;

*  Mogenb nsgenua (Mog.)

* Homep Tex. nacnopTta (cepunHbin Ne)

OTn OaHHble Bbl HageTe Ha NacnopTHOW Tabnuuke,
pacnonoXeHHON Ha n3genuu.

Hdonomora

| 3BepTanTecs BUKMOYHO 40 YNOBHOBaXEHMX haxiBLiB.

Cnip nosigomMuTH:

e Twun HecnpaBHOCTI;

*  Mogenb npunagy (Mod.)

*  CepiviHun Homep (S/N)

NaHa iHdpopMauia micTuTbcs Ha Tabnuuuyi 3
XapakTepuCTMKaMM, NPUKPINEHin 4O OYXOBKN.

Servisni sluzba

! Nikdy se neobracejte na neautorizované techniky.

Uvedte:

e Druh poruchy;

* Model zafizeni (Mod.);

* Vyrobni Cislo (S/N).

Tyto informace se nachazeji na Stitku s jmenovitymi Gdaji,
umisténém na zafizeni.

Servisna sluzba

1'VVzdy poziadat o pomoc opravnenych.

Uvedte:

*  Typ anomalie;

* model zariadenia (Mod.)

* vyrobné Cislo (S/N)

Tieto informacie su uvedené na Stitku s technickymi idajmi,
nachadzajucom sa na zariadeni a/alebo na obale.

Kemek

1 PyKcaTbl 0K aAaMHbIH KbI3METiH eLUKallaH kabblngamanpbI3.
Keneci manimeTTepai oHau xepae ycTaHbI3:

 TybiHOaraH npobnema Typi.

* KypbinfeiHbiH Mogeni (Mog.).

» Cepusanblk Hemipi (C/H).

KeliHipek manimeTTepaiH exi 6eniriH KypbFbIHbIH AepeKTep
TaKTacblHaH Kepe anachbi3.
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" MoHTax

Onsa npaBuUJIbHOTO MOHTaXa mnagennda CMOTpUTe CXeMbl,
npmeeaeHHble Ha NepBbiX CTpaHuMUaX HactToAuwlero
pyKkoBoacCTBa. MoHTax [JonxeH BbINOMHATbLCA
KBaJ'IVICbI/ILI,I/IpOBaHHbIM nepcoHanom.

AneKkTpu4yeckoe nogcoegnHeHne

CeTeBOe HanpsixxeHue [OJIKHO COOTBETCTBOBATbL
3HaYyeHuo, yka3aHHOMY Ha Tabnumyke ¢ xapakTepucTukamm,
pacnonoXeHHOW BHYTPW BbITSXKW. Ecnu nagenwune
YKOMMNIIEKTOBAHO LUTEMNCENbHOW BUIKOW, NOACOEONHUTE
€ro K CeTeBOM pO3eTke, COOTBETCTBYIOLLEN AENCTBYIOLWMUM
HOpMaTMBaM, B OOCTYNMHOM MecTe. Ecnu mnsgenue He
MMEET LITENCENbHON BUIKM (MPsIMOE MOAKIYEeHue K
ceTun), UK BUIIKA pacrnofioXeHa B TPYAHOAOCTYMHOM
MecTe, YCTaHOBUTE OBYXMNOMIOCHbIN BbIKMOYaTENb,
COOTBETCTBYKLWMA HOpMmaTMBam, obecnedmBatoLmm
NofiHOe OTKJIIOYEHMEe OT CETM B YCIOBUSAX KaTeropum
nepeHanpsixeHus |l B COOTBETCTBUM C NpaBuiamm MOHTaxa.

BHumaHue! lMpoeepbTe, 4TOOLI ceTeBOW NpoBog Obin
YCTaHOBIEH NPaBUITbHO, Nepes NoACOEeAMHEHNEM MPOBOAKM
BbITSKKU K CETU, @ TaKXKe ero UcnpasHyto paboTy.

Bbinyck Bo3ayxa (4nsa oTBOAHbLIX BEPCUMN)
MopcoennHUTe BbITSKKY K Tpy6aM U HACTEHHbIM OTBOAHBLIM
OTBEPCTUSIM C AMAMETPOM, PaBHbLIM BbIMYCKHOMY OTBEPCTUHO
BO3AyXa (CoeauHWUTENbHbLIN (hnaHel). Micnonb3oBaHue Tpy6
N HaCTEHHbIX OTBEPCTMIN MeHbLUEro anameTpa cokpatut KI[
BbITSDKKM M 3HAUMTENBHO MOBLICUT LLYMOBOI YpOBeHb. [ToaTomy
NPON3BOAMTENb CHUMAET C cebsl BCAKYH OTBETCTBEHHOCTD.

! Ncnonbayiite makcumanbHO KOPOTKUA AbIMOXOS,

! CrapaiiTecb MakcmaribHO COKPaTUThb YMCIO KOMNEH AbIMoxoaa
! N36eraTb pe3kux M3MeHeHUI cedeHmns bIMoxoaa

! \3HyTpu obIMOX0A OOMKEH ObITb MaKCMMAIbHO rMagKnMm.
! MaTtepunan gbimoxoga AOMKeH COOTBETCTBOBaTb HOpMaT1Bam
! He nogcoeavHanTe BbITSXKKY K AbIMOXO4AM, OTBOASALLUM
ObIM OT CropaHus roptovero (BogoHarpeBaTefnbHble
KOMNOHKM, Neyn 1 T.n.).

! lbimoyaaneHve AomKHO COOTBETCTBOBATL MHCTPYKLMSAM
KOMMNETEHTHbIX OpraHoB. Kpome Toro yaansembin BO34yX He
[OOMKeH NPoXoanTb Yepes CTEeHHbIe OTBEePCTUS, ecnuv aTh
OTBEPCTUSA CneumnanbHO He NpeaHasHadeHbl A1 3TOW Lenu.
1 O6opyaynTe NnomeLleHNE BEHTUNALMOHHBIMU OTBEPCTUAMM
BO M30eXaHne Co3aaHnsa HeraTMBHOIO AaBMEHWS BbITSXKKON
(He gomkHo npeBbiwaTtb 0,04 mbap).

I MpounsBoguTenb CHUMAET € Ce0s BCAKYH OTBETCTBEHHOCTb
B Cflyyae HapyLleHus 3TUX NpaBwur.

dunsTpylowasa unm oTesogHan?

! Bawa KyxoHHas BbITSXKKa rotoBa K akcnnyatauum
B OTBOAHOM pexume. [ns ncnonb3oBaHUs BbITSAXKN
B unbTpylolleM pexuMe HeobXO0AUMO yCTaHOBUTb
cneumanbHbii JOMNMONTHUTENbHbLIA KOMIMIEKT.
MpumeyvaHue: Ecnu npunaraertcs, kak B HEKOTOPbIX Cryyasix,
[O0NonHMTENBHAs PUNBTPYIOLLAs CUCTEMA C aKTUBUPOBAHHBLIM
YrneM MOXeT ObITb y)Xe YCTaHOBIEHA B BbITSKKY.
MHCTPYKLUMN NO NepeoCHAaLLEHUIO BbITSDKKA M3 OTBOOHOM
Bepcun B OUMBTPYIOLLYIO NPUBOOATCS B HACTOSLLEM
pykoBoacTee (cMm. "®unerpytoas sepcus”).

b OTBOAHas Bepcus

BbiTskKa ouuMwiaeT BO3gyx WM yaanser Ha ynuuy vepes
gbimoxopn (guametp 150 mMMm), NpUKpenneHHbIn K
coeguHuTensHomy chnaHuy. uameTtp abIMoxoda OOMmKeH
ObITb paBeH ANaMeTpy coeanHUTENBHOTO draHua.
BHumaHue! [Ibimoxon He BXOOWUT B KOMMMEKTaUUO U
[ormkeH OblTb NpuobpeTeH oTaenbHO. B ropusoHTansHoM
YacTu AblIMOX0Aa AOIMKEH ObITb MpeayCcMOTpeH HebornbLLOW
nogbeM (npumepHo 10°), 4Tobbl Mpolle HanpaBnATb
BO34yX Hapy>Ky. Ecrnuv BbITSXKKa yKOMMNIEKTOBaHA YrofbHbIM
UNETPOM, €r0 HEOOXOAMMO CHSITb.

@ dunbTpyoWwas Bepcus

BbITsPKKa oumMLLL@EeT BO3AyX M BO3BPALLAET €r0 B OMELLEHME.
[ns ncnonb3oBaHWs BbITSXKKU B 3TON BEPCUMM HEOOXOANMO
YCTaHOBUTb AOMOMHUTENBHY (OUNLTPYIOLLYIO CUCTEMY C
aKTMBMPOBAHHLIM YITIEM.

Ona aton Bepcun Tpebyetca oTpaxaTenb BO3a4yxa,
PEeaYKTOP 1 YronbHbIN punbTp/bl. B BEpXHEN YacTn BepxHen
TPYObl AOMKHLI UMETHCS MPOPE3N AblMOYAaNEHUS.

TexHU4eckue AaHHbIe

Beuicora | LUnpuHa | Fny6buHa | @ abimoxoaa
Mogent (cm) (cm) (cm) (cm)
CHIMNEY-LUCE
60 cm 61-82 59.8 50 15/12
CHIMNEY-LUCE
90 oM 61-82 89.9 50 15/12
O6o3HauyeHue Namn Snepronor- Obuyee
Mozent ouka (B) pebneHue 3HepronoT-
namnoyku (BT) | pe6nenue (BT)
HLC 9.B LSHE X/HA Led 2x3 126
HLC 9.5S AT X/HA lanoreHHas 2x20 185
HLC 9.8 ASH X/HA
HLC 6.8 AT X/HA lanoreHHas 2x20 290
MOLLHOCTb | HanpsbkeHue | cBaA3u | Pa3mepbl
lanoreHHas 25 W | 2x25W 230V G9 L40xD14
lanoreHHas 20W | 2x20 W 12V G4 L30x@10

LED lpynna pucka 1 cornacHo Hopmatuey EN 62471

BbITskkM OTBeYatoT TpeboBaHWSAM CreayoLwmx
EBponenckux Jupektus:

* “Huskoe HanpspkeHne” Oupektmuea 2006/95/EC
(12-12-2006)

* “OnekTpomMarHuTHas COBMECTUMOCTb”
Oupektnea 2004/108/EC (15-12-2004)

* MmeeTcsa Tonbko B HEKOTOPbIX MoAenax
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Ynpaenenusa CHIMNEY-LUCE

Moaenu ¢ cCeHCOPHOMN KOHCONbIO
ynpasneHus Touch control glass (basic)

HLC 9.5S AT X/HA - HLC 6.8 AT X/HA

ox % x Nl ©© B 2
T T2 T3 T4 TS T6 T7 T8

T1 BKI./BbIKJl. aBuratens

Mpn HaxaTuy STOW KHOMKX MPU BbIKIFOYEHHOWN BbITSKKE
3agaeTcs nepsasi ckopocTb. [Mpu HaxaTun KHOMKU B
npouecce paboTbl BbITSXKA NepeKnivaeTca B pPexum
BbIKI1.

T2 CkopocTtb 1
Mpu HAXXaTWKM KHOMKM BbITSXKKA NEPEKITHOYAETCA U3 TEKYLLETO
pexuma Ha 1-yto CKOpOCTb.

T3 CkopocTtb 2
Mpu HaXXaTWM KHOMKM BbITSXKKA NEPEKITHOYAETCA U3 TEKYLLETO
pexuma Ha 2-yto CKOPOCTb.

T4 Ckopoctb 3
Mpy HaxxaTum KHOMKM BbITSXKKA MepekntoyaeTcs Ha 3-bko
CKOPOCTb.

T5 Bonbrogo6aBo4YHOe YCTPOMUCTBO

Mpn HaxaTun KHOMKW BbITAXKaA NepekntyaeTcs Ha
MaKkCMManbHY CKOpPOCTb. [1poaoOnXnNTENnbHOCTb
HaCTPOWKN orpaHUyeHa Mo BPEMEHW; MO UCTEYEHNE STOrO
BPEMEHM BbITSKKA MEPEKNoYaeTcsl Ha paHee 3afaHHyHo
CKOPOCTb; NpU HaxaTum kHonok ckopocTtun (T2, T3 wnnu
T4) BonbTO[06ABOYHbIA PEXUM OTKIIOHAETCS, BbITSXKKA
nepekritoYaeTcs Ha 3ag4aHHy CKOPOCTb.

T6 Tanmep

OpHo Haxatume kHonku T6 nMo3BONAET NPUCBOUTDL KaXKaom
CKOPOCTU paHee 3aaHHOe BPeEMsI Ha TalMepe,

MO UCTEYEHUM KOTOPOro BbITS)KKA aBTOMaTU4YeCKU
BbIKItoYaeTcs. Tarimep MoXeT ObiTb 3anporpaMmMmmMpoBaH
TONbKO ANS CKOPOCTEWN, 3aJaBaeMblX BPYYHYO, He Anis
BOIbTOA00ABOYHOIO pexmma.

T7 CurHanusauma catypauum XKMpoBoro u
CoOpOLMOHHOro PUNLTPOB

lMocne onpepeneHHOro konuyectBa 4YacoB paboTbl
HeobX0aMMO NPOYNCTUTL/3aMEHUTL XNPOBbIE OUNLTPLI (A)
1 copbUMOHHbIN hunbTp (B). MocneaHun B pmnsTpyoLwmx
BbITSDKKAX.

Carypauus nokasblBaeTcs MUraHMeM KpacHOro MHaMKaTopa
dunestpa (6enbii Ans XMpPoBbIX PUNBLTPOB, KPACHLIN - AN
COpBUMOHHOrO).

[Mocne yncTkm/3ameHbl OUNBTPOB HaXxaTb KHOMKY T7 Ansg
ralleHusi CUrHanbHOro nHamkaTopa.

T8 BKI1./BbIKIl. ocBelueHus
KHonka BKknto4aeT M BbIKMOYaeT paboyee OcCBelleHne
BbITSXKKM.

HacTpoika BbITSXKK

Mpn BbIKMKOYEHHON BbITSAXKE MOXHO OTKPbITb MEHI0
HaCTPOMKK, HaxaB kHomkn T5 1 T6 Ha 6 cekyHa. Ha gaHHOM
aTane 3aropaetcd T7, nokasbiBad TUN YCTPONCTBA ABYMS
uBeTaMy MHAWKaTOPOB: Benbiit - ANs OTBOAHOW MoZenu
(o ymonyaHuio), KpacHbl - Ana unstpytowien. MoxHo
M3MEHUTb TUM YCTPOMCTBA, UMKITMYHO HaxnmMas KHonky T7
C nocneaywwmnm N3MeHeHNEM LIBETA MHONKATOPOB.

BbikntouyeHne BbITAXKN

BbITS)KKY MOXHO BbIKMHOUYUTE BPYYHYO KHOMnkow T1
(BKI./BbIKIL.). B cnyyae aktuBaumu Tanimepa BbITSKKa
aBTOMaTUYECKUN BbIKMIOYAETCS MO UCTEYEHUU 3a[aHHOIO
BPEMEHMU.

Mopenu ¢ CeHCOPHOW KOHCOSbIO
ynpaBneHusa n gucnneem Touch control
glass (medium)

(MmeeTca TONbKO B HEKOTOPbIX MOAENSIX)

G &

T1 T2 T3 T4 T5 T6

T1 BKI./BbIKJl. aBuraTtens

Mpy HaxkaTm 3TOM KHOMKU Ha BbIKITHOYEHHOWN BbITSKKE
3ajaeTcs nepBas CKOpPOCTb. [1py HaxaTun KHOMKK B
npouecce paboTbl BbITSXKA NepekniovaeTca B pexum
BbIKI.

T2 CkopocTb -
Mpn HaxaTun KHOMKW BbITSXKa NepekntyaeTcs Ha
npeablAyLLyro CKOpOCTb.

T3 CkopocTtb +

Ecnu BbITskka paboTaeT Ha 3-ell CKOpOCTU, NMPU HaXxaTum
3TOW KHOMKM 3a4aeTcst UHTEHCMBHAsi CKOPOCTb.
MpopomKNTENBHOCTL PeXnma orpaHuyeHa no BpeMeHu, no
NCTEYEHNM KOTOPOrO BbITSKKA MEPEKITIOYaETCA Ha paHee
3aaHHYH CKOpOCTb.

T4 Tanmep “-”

Tavimep No3BoNsiET 3afaTb BPEMS, MO UCTEHYEHUUN KOTOPOTO
BbITSXKKa BbIKMoyaeTcs. Ecnu tanmep aktusupyetcs, a
3aTeM U3MEHSIETCA CKOpPOCTb kHonkamu T2, T3 nnn T4,
TavMep OTKIoYaeTcs.

Mpn nomowm kHonkn T4 Bpems Taimepa yBenMyYnBaeTcs
Ha 5 MUHYT.

T5 Tanmep “+”

Mpn NnepBOM HaxaTuW KHOMKWM TarkMep HacTpamBaeTCcs Ha
5 MUHYT; Npu KaXgom CneayroLweM HaxXaTumn KHOMKWU 3TO
3Ha4YeHWe yBENMYMBAETCS eLle Ha 5 MUHYT.

T6 BKI./BbIKI1. ocBeleHun
KHonka Bknto4aeT M BbiKMoYaeT paboyee OCBeLLEHNE
BbITSKKU.
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D1: 3HAK Ckopoctu

D2: Mpynna n3 2 3HAKOB BpemeHu
I11: Nngukatop »Knposoro unetpa
12: IhgunkaTop YronbHoro unerpa
14: hgnkatop MeHto

I15: ugnkatop Tarmepa

CurHanusaums catypauum XXMpoBoro n
CopOLMOHHOro hunsTpoB

lMocne onpepeneHHoOro konnyecTsa 4yacoB paboThl
Heobx04MMO MPOYNCTUTL/3aMEHUTL XKUPOBbIE PUMLTPLI
(A) n/vnn copbumnoHHbIn punetp (B). Mocnegrui B
DUNBTPYIOLLNX BbITSXKKAX.

BkntioveHne nugukatopa 11 o3HavyaeT caTtypauuto
XUpoBoro unerpa. BrnoveHne nHankatopa 12 o3Havaet
caTypaumio CoOpbLMOHHOTO huneTpa (TOMNBKO AN BbITSHKEK
B (DMILTPYIOLLIEM pEXUME).

[ns obHyneHns cyeTynka HaxmuTe kHomnkn T5 + T4 Ha 3
CeKyHAbl MPW BKIHOYEHHOW BbITSXKKE.

HacTpoiika pexuma BbITSKKN

MoxHo 3agaTb pabounii pexmnmM BbITSXKKUA: OTBOAHOW (No

yMOn4YaHuno) nnu punbpyowmnii. Nopsgok nameHeHus

pexuma:

* NPV BbIKIMIOYEHHOW BbITSXKKE NMPOOOMKMUTENBHO HaXxaTb
kHoMkn T4 n T5 ons Bxoga B MeHl. JTO oTMevaeTcs
3BYKOBbIM CUTHANoOM W BKMAOYEHMEM Ha gucnnee
cumBona 14 n Hagnuceo C1-0;

* MEHI0 MOXHO MpocMOTpeTb KHonkamu T4 n T5. Mpwn
NOMOLLN KHOMKM T4 MOXHO MPOCMOTPETL pasnuyHble
nyHKTbl MeHio (C1, C2, C3, C4 u T.n.), a npy NOMOLM
KHOMKN T5 MOXHO BbIGpaTh pasnuyHble NyHKTbl B MEHIO
0,1wmn 0, 1, 2);

* [nsa Bblbopa paboyero pexvma BbITSXKKN 3aATU B MEHIO,
BblOpaTb kHomnkon T4 nyHkT C6 n kHomkom TS5 3apatb
3HadveHue 0, ecnu TpebyeTcs, YTOObI BbITSXKKa paboTana
B OTBOAHOM pexume, B MPOTMBHOM cnyyae 1, ecnu
TpebyeTca dunbTpyWnn pexnm. Mo 3aBepLieHnn
HaxaTb KHOMKy T1.

BbikntoueHne BbITAXKN

BbITAXKY MOXHO BbIKNIOYNTbL BPY4YHYIO KHonkon T1
(BKI./BbIKI.). Ecnn BbITS)Ka OCTaeTCsl BKMAOYEHHOMW B
PYYHOM pexumMe, OHa aBTOMAaTMYECKN OTKM4aeTcs no
nctedeHnn onpegeneHHoro “6esonacHoro” Bpemenu. B
cnyvae akTMBauuu TaliMepa BbITS)KKa aBTOMaTU4ecKu
BbIKMOYaEeTCs Mo UCTEYEHUN 3a4aHHOrO BPEMEHMW.

Mopenu c ceHCOpHOM KOHCOSbLIO YrpaBreHust
n aucnneem Touch control glass (high)

HLC 9.8 ASH X/HA - HLC 9.B LSHE X/HA

O &% %A G & &
T™1 T2 T3 T4 T5 T6 T7 T8

T1 BKI1./BbIKI. gBuratens

Mpn HaxaTun 3TOM KHOMKWM Ha BbIKIMIOYEHHOW BbITSXKE
3apaetcqa nepas ckOpocTb. [1py HaxaTuu KHOMKK B
npouecce paboTbl BbITSHKKA NepekntovaeTcs B pexkum BbIKI1.

T2 CkopocTb -
lMpy HaxaTum KHOMKM BbITSXKA MepeknovaeTcsa Ha
npeablayLLyto CKOPOCTb.

T3 CkopocTtb +

[Mpn HaxaTum KHOMKW BbITAXKA NepekntyaeTcs Ha
crneayloLLylo CKopocTb. Ecnn BbITSXKa BbIKNOYeHa, npu
HaXkaTnmn 3TOW KHOMKM 3agaetcs 1-as cKopocTb.

T4 BonbTogo6aBo4yHOe YCTPOUCTBO

Mpn HaxaTnm 3TON KHOMKW BbITSXKKA MepeKovaeTcs Ha
MaKcYMarbHYH CKOPOCTb; Ha Aucnree peako muraet byksa
“b”. MpoQormKUTENBHOCTE HACTPOWMKY OrpaHM4eHa No BPEMEHU;
MO MUCTEYEHNE 3TOr0 BPEMEHW BbITSXKA MEPEKIOHaETCA Ha
paHee 3afaHHyl0 CKOPOCTb; NMPU HaXaTun KHOMOK CKOPOCTU
(T2, T3 unn T4) BonbTOQOGABOYHBIVM PEXUM OTKIOYAETCS,
BbITSDKKA NEPEKIOYAETCA HA 3a[1aHHYH0 CKOPOCTb.

T5 ABTOMATUYECKUIA PEXUM

Mpn HaxaTtum kHomkn TS BkNOYaeTcs aBTOMaTtUyeckum
pexXxum, BKNYaLWNN BbITSXKY B 3aBUCMMOCTU OT
OTMeYeHHoro obbema ucnapeHuii. B pabodem pexume
CEeHCOp perynupyeTt CKOpOCTb ABWUratens B AWNasoHe
gonyctumblx 3HadeHun (0, 1, 2, 3 unm BonbToa06aBOYHbIN
pexum). B aBToMaTMyeckoM pexunmme BbITAXKKA
Nepeksito4aeTcs B PyYHON PEXUM MPU HaXaTUWU KHOMKK
Bonstogo6asoyHoro pexuma nnu CkopocTu.

CeHcop TpebyeT HacTpoWikK Nepes ero NCNosb30BaHUEM.
Bonee nogpobHble MHCTPYKUMM CMOTpUTEe B naparpade
“lMopsigok HacTponKK”.

T6 Tanmep “-”

Tarimep no3BonseT 3agatb BPEMS, MO MCTEYEHNN KOTOPOIO
BbITS>KKA BbIKItodaeTcs. Ecnv Tanmep aktuBupyetcs, a
3aTemM U3MEHSAETCA CKOpoCTb kHonkamu T2, T3 wnun T4,
Tarimep oTknoyaeTcs. pn Haxatnm kHonku T6 paHee
3aflaHHOe BpeMsl yBENMMYMBAETCS HA 5 MUHYT.

T7 Tanmep “+”

[Mpy NnepBoMm HaxaTuu KHOMKW TaiMep HacTpavMBaeTcs Ha
5 MUHYT; NpyY KaXxaom criefyloLwem HaxaTum KHOMKK 3TO
3HaYeHue yBernnm4ymMBaeTCs eLle Ha 5 MUHYT.

T8 BKI1./BbIKIl. ocBelieHus
KHonka BKkMtoyaeT M BblktovaeT paboyee ocBelleHue
BbITSXKKM.
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D1: 3HAK Ckopoctu

D2: pynna u3 2 3HAKOB BpemeHu
I11: NngukaTtop »Knposoro cunetpa
12: IngunkaTop YronbHoro unestpa
14: ngnkatop MeHto

I15: ugnkatop Tarmepa

CurHanusauuma caTypaumm XXMpoBoro n
copOLMOHHOro hunsTpoB

lMocne onpeneneHHoro KoNM4YecTea YacoB paboTbl HEOOXOAUMO
MPOYNCTUTL/3aMEHUTB XMPOBbIE nnbTPbl (A) M COPOLIMOHHDBIN
dunitp (B). MNocneaHnin B ounbsTpyroLLmX BbITSKKAX.
BkntoyeHne mnugukatopa 11 o3HavyaeTt caTtypauuto
Xunposoro unerpa. BrntovyeHne nngnkatopa 12 osHavaet
caTypaLmio copbLMOHHOro hunsTpa (TOMbKO NS BhITSHKEK
B (OUNETPYIOLLEM PEXUME).

Ona oBHyneHna cyeTumka Haxmmute kHonku TS + T6 Ha 3
CEKyHAbl NP BKITHOYEHHOW BbITSIKKE.

Mopsgok HACTPOMKU aBTOMaTU4ECKOro ceHcopa

- HacTtponka: gna npaBunbHOM HAaCTPONKM Heobxoanmo
BbIMOMHATL €€ B YUCTOM MOMELLEHMM, CreaoBaTeNbHO,
B Mpouecce HacTPOWKM Bapo4yHas naHenb He AOSKHa
MCMOnb30BaTbCA.

B npouecce HacTponkn kHonka AUTO BkntoyeHa, 1 Ha
aucnnee muraet Hagnucs AUTO.

HacTpoliky ceHcopa MOXHO BbINOMHNUTL IGO0 BPYYHYHO,
nnbo aBTtomatmyeckn (“no TpebosaHmo”). B obomx
cryyasx NPOAOMKUTENBbHOCTb HACTPOMNKM:

* MPUMEPHO 1 MMHyTa A5 ra3oBbiX BaPOYHbIX NAHENew;
* npumepHo 13 MUHYT ANS WHAYKLWOHHbIX WU

3MNEKTPUYECKUX BAPOUYHbIX MaHENe.

- ABTOMaTMyYecKas HacTpoOMKa: BbIMOMHAETCHA MNpu
3anuTaHHOM BbITSXKKE UK NOcre BbIbopa Tvna BapoyHom
naHenu B MEHI0 KOHUrypaLuuu.

- Py4nas HacTpomka: (unu no tpeboBaHuio) nmeetcs
B MEHI0 KOHdurypauuu. 3ta npouegypa ssnsercs
pekoMeHAyeMOn N MOXeT ObiTb MCnonb3oBaHa B
crnyvyae HeucnpaBHOCTM ceHcopa (Hanpumep, B
cnyyae OTKITOMEHUsI SHeprocHabXxeHust B npouecce
NPUroTOBMEHNS UMW NOCAE ANUTENBHOMO NPOCTOS).

[MopagoK BbINONTHEHNUST PYYHOW HACTPOWKM:

* NPV BbIKMIOYEHHOMN BbITSXKKE MPOOOIMKUTENBHO HaXaTb
kHorkn T6 n T7 ans Bxoga B MeHK. JTO oTMevaeTcs
3BYKOBbIM CUFHanoM W BKMKOYEHWEM Ha Aucnnee
cumBona 14 v Hagnucko C1-0;

*  MEHI0 MOXHO NPOCMOTPETL KHOMkamm T6 v T7. Mpu nomoLum
KHOMKM T6 MOXXHO NPOCMOTPETL Pa3nnyHbIE MyHKTbl MEHIO
(C1, C2, C3, C4 n 1.n.), a npyn nomoLn kHoMkuM T7 MOXHO
BbIOpaTh pasnuyHble NyHKTbI B MeHto (0, 1 unn 0, 1, 2);

* NS BbINOMHEHUS PYYHOW HacTPOWKN 3aanTe B MEHIO,
HakaB KHOMKY T6, B MyHKT C4 1 npu noMoLumn kHonku T7
BblbepuTe 3HayeHue 1. [locne 3aToro HaXxmuTe KHOMKY
T1 n nogoxauTe ykazaHHOe BpeMs AN HaCTPONKN.

Bbi60p TMNa Bapo4HOW NaHesnun: Npy MoHTaxe (Ha Mecte
aKkcnnyaTauum) npou3sBoauTcs BbIGOp Tuna BapOYHOMN
naHenu (anekTpuyeckas, UHOYKUMOHHAS Mnu rasosas),
pacnonoXeHHOW nop BbITSXKoOW. Cpaldy nocne Bbibopa
TUMNa BapOYHOW NaHenu NpomM3BOaANTCS NonHasa npoueaypa
aBTOMaTU4ECKON HACTPOWKM.

BaxHo: He npousBoanTe NPUHYAUTENIbHOW HAaCTPOWKHU
“no Tpe6oBaHUO” nocrne BbiIbopa BapoOYHOW NaHenw,
TaK KaK OHa BbIMOJIHAETCA aBTOMaTU4€CKM.

Mopsigok BbiGopa TMna BapoOYHON NaHenNu:

* MPW BbIKMOYEHHOW BbITSXKKE NPOAOIKUTENBHO HaXaTb
kHorkn T6 n T7 ans Bxoga B MeHK. 3TO OTMevaeTcs
3BYKOBbIM CUIHaNoOM M BKMKYEHMEM Ha gucnrnee
cumeona 14 n Hagnucekto C1-0;

* MEHI0 MOXHO MpocCMOTpeTb kKHomkamu T6 n T7. MNMpwn
NMOMOLLN KHOMKM T6 MOXHO MPOCMOTPETb pasfnunyHble
nyHKTbl MeHto (C1, C2, C3, C4 v T.n.), a Nnpyn nomoLn
KHOMKN T7 MOXHO BbIOpaTh pasnuyHble MyHKTbl B MEHIO
(0,1wm 0, 1, 2);

* Ans Bblbopa TMna BapOYHOW NaHenu 3angute B MEHHo,
kHonkou T6 BbiGepuTe nyHKT C3 1 kHonkow T7 BbibepuTe
3HayeHune 0, ecnu BbIbMpaeTcsa raszoBas Bapo4vHas
naHenb, 1, ecnv BapoyHasa NaHenb anekTpuyeckas, u
2, ecnv BapoYHas naHenb UHAykLumoHHas. Mocne atoro
HaxxmuTe kHoKy T1 Aons Bbixoga M3 MEHIO U AOXKAUTECH
yKasaHHOe BpeMs AN HAaCTPOMKM CeHcopa.

HacTpoiika pexuma BbITSIKKN

MoxHo 3agaTtb pabounii pexmm BbITSXKKW: OTBOAHOW (MO

yMOMYaHuio) nnu punepyowmnin. NMopsagok nsMeHeHns

pexnuma BbITSXKN:

* MpW BbIKIMOYEHHON BbITSXKKE NMPOOOIMKUTENBHO HaXaTb
kHonkn T4 n TS5 onsa Bxoga B MeH0. OTO oTMe4aeTcs
3BYKOBbIM CUTHANoOM W BKIOYEHMEM Ha gucnnee
cumBona 14 n Hagnucbkto C1-0;

* MEHI0 MOXHO MpocMOTpeTb kKHomkamu T4 n T5. MMpu
nomoLn KHonkn T4 MOXHO NPOCMOTPETb pasfnunyHble
nyHkTbl MeHo (C1, C2, C3, C4 1 1.n.), a Npu NOMOLLM
KHOMKN T5 MOXHO BblIGpaTh pasnuyHble NyHKTbl B MEHIO
0,1wvmmn 0,1, 2);

* Ans Bblbopa paboyero pexmma BblTSXKN 3aUTU B MEHIO,
BblbpaTtb kHonkon T4 nyHkT C6 u kHonmkon T5 3agaTh
3HayeHue 0, ecnu TpebyeTcs, 4TOObI BbITSXKKa paboTana
B OTBOOHOM pexume, B MPOTUBHOM cinyyae 1, ecnu
TpebyeTtcs hunsTpyownii pexxnm. MNocne aToro HaxxmMuTe
KHonky T1.

BbikntouyeHne BbITAXKN

BbITS)KKY MOXHO BbIKMHOYUTE BPYYHYO KHonkow T1
(BKIN./BbIKIL.). Ecnu BbITSXKa OCTaeTCst BKMOYEHHONW B
PY4YHOM pexume, OHa aBTOMaTUYECKM OTKMoYaeTcs Mo
nctedeHnn onpepeneHHoro “6esonacHoro” BpemeHu. B
crnyyae akTuMBauuKW TaviMepa BbITSXKa aBTOMaTU4eCcKu
BbIKIMOYAETCA N0 UCTEYEHNN 3a4aHHOTO BPEMEHM.
ABTOMaTMYECKUIN pexnm oTknoyaeTca Yyepe3 10 MUHYT
nocne BbIKMOYEHUS ABUraTens BbITSXKN CEHCOPOM.
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YcnoBHble o603HavyeHusa HacTpoek

Ko
A 3HayeHune obbsicCHeHue
perynsiuuu
Tanmep .
OOGHynAeT TanMep XNPOBOro
C1 XMNPOBOTO
dunstpa
dunsTpa
Tanwme .
P OBGHynaeTr Tanmep
Cc2 COpOLMOHHOIO
copOuMOHHOro huneTpa
dunsTpa
M3meHdaeT TMn BapO4HOMN
Tun Bapounoi | 1@HEMM Ana ceHcopa
c3 P AUTO. MoxeT 6biTh
naHenu
rasoBasl, anekTpumyeckas
UM HAYKLMOHHAS.
CnyXuT ons HacTpoWKu
ceHcopa Ecnu BbibnpaeTcs
ca HacTtpoikalaHayeHne 1, npwu
ceHcopa cnepymoouwem BKMIOYEHUN
BbITSKKM CEHCOP BbIMOMHUT
HaCTPOWIKY.
Ecnn oTkntoueH, 3ByKOBble
Pexwunwmbl
CUrHanbl He BKIHOYalTCSH
C5 3BYKOBBbIX
(maxe npu BKNOYEHUU
CcurHanos
BbITSKKM)
c5 P e x n m|OtBOgHas/®unbrpytowas
BbITSHKKN (no ymonuanwio - OTBOAHas!)
O6HyneHune|OBHyNAET 3HA4YEHMS MEHIO
C6 3aBopackux|DGT, sagaHHble Ha 3aBoae
HaCTPOEK (BKNHOYAA MOHTaX)

O6wume npumeyaHusa
B cnyyae GnokMpOBKM KHOMOK Ha AuUChnee OTKNYnUTe
M BHOBb MOAOKIIOUUTE BbITSXKKY K CETU Nepen TeMm, Kak
obpatutbes B CepBuc.

TexHMn4YecKoe obGCcnyXXuBaHue
nyxon

BHumaHue! Mepen Hayanom KakmMx-nn6o paboT No YNCTKe
MU Tex. o6CnyXMBaHUIO OTCOEAUHUTE BbITSXKY OT
3MEeKTPOCEeTH, BbIHYB LUTENCEeNbHYI0 BUIIKY U3 CeTeBOM
PO3eTKM UK BbIKIIOYMB OGLLMIA BbIKIKOYaTenb B AOMe.

MepBas yncrka

e CHUMUTE 3aLlMTHYIO NNEHKY

* [poTpuTe 3arpsa3HeHNs BNaXKHOW ryobKom ¢ HeUTpanbHbIM
MOIOLLMM CPEACTBOM.

e TwartenbHO NPOTPUTE BIIAXHOW TPSAMNKOW.

* BbITpuTe Hacyxo MSArkowm TPSMKOW, eCnn BbITSXKA
N3 HepxaBelllen cTanu, NnpoTupanTe BOOMb NOMOC
mMeTanna.

PerynsapHas unctka

BbITSXKKY HY>KHO PErynsipHoO YUCTUTb (HE pexe YUCTKU
XNPOBbIX (OUMBTPOB) Kak BHYTPW, Tak M CHapyxu. [ns
YUCTKM UCNONb30BaTb TPAMNKY HENTpanbHbIM MOKLLUM
cpencTtBoM M Tennyk Body. He crnepyeT mcnonb3oBatb
MotoLLME CPEeACTBa, coaepKallme abpasnBHbIe BELLECTRA.

BHumaHue: HecobntogeHune npasui No yXo4y 3a KYXOHHOM
BbITSDKKOM U 3aMeHe hUnbTPOB NPUBOAUT K BO3rOPaHUIo.
PekomeHayeTcs crnefoBaTb NPUBEAEHHBIM UHCTPYKLUSIM.
MpounsBoamnTens CHUMAET ¢ Cebsl BCAKYH OTBETCTBEHHOCTb
3a BO3MOXHOE MOBpexAeHue ABuratensi, BoO3ropaHue
Nno NpuYMHE HEeMNpPaBUNIBHOIO yxoda WNu HecobnaeHUs
BblLLEYyKa3aHHbIX NpeaynpexaeHni.

O6cnyxuBaHue XUpPoBbiX hunbTPoB (A)

XKvposon cunbTp yaepxvsaet
JKMPHbIE YacTULLbI, coOepaLLvecs
B MCMapeHnsx Bapo4HON NaHernm
npv rotoske. Heobxoaumo uncTuTb
3TOT (OUIETP HE peXxe OAHOro pasa
B Mecsl HearpecCMBHbIMU
MOIOLLMMM CPELCTBaMU BPYYHYHO
UnM B NOCY4OMOEYHON MalLuHE
npu HWU3KOW TemnepaTtype no
KOpOTKOM Nporpamme. [Ans cbema
XWUPOBOro ounbTpa MOTAHUTE 3a PYUKY MPYXWMHHOIO OTLEeNfeHus.
[Mpw MoiKe >KMpPOBOro KTPa B NOCYAOMOEYHON MaLLIMHE ero LIBET
MOXET MOTYCKHETb, HO 3TO HE BIUSIET Ha ero paboume XapaKTepUCTUKA.

O6cnyxuBaHue yronbHoro cdunstpa (B)

YronbHbI PUALTP 3a4epXnBaeT HENPUATHbIE 3anaxu oT
Bapo4HOW naHenu npu rotoeke. CaTypauus yronbHOro
hunbTpa NpoucxoamuT nocrne A0BOMbHO NPOAOCIHKUTENBHOW
3KCnyaTaumm B 3aBUCUMOCTY OT TUMa KyXHW 1 OT PerynsipHoCTy
4YUCTKM XMpoBoro unbtpa. B nobom cnyvae gaxe 6e3
cyrHanusaumm catypaumm cnegyet 3amMmeHsTb NaTpoH duibTpa
He pexe 1 pasa B 20 mecsaua. 1ot dunstp HEJNTb3A mbITb
Wnn pereHepupoBaThb.

il Cbem: CHUMUTE yronbHbiil
\| dunbTp, HaxaB Ha ABa
nepeaHuX pblvaxka, Kpensiime
€ro K BbITSXKe.

MoHTax: BHavyana
npucoenuHUTE YrofbHbIN
GUNBLTP K MeTannnyeckum
lWINoHKaM B 3agHen 4yacTu
BbITSKKM, 3aTEM B nepeaHen
YacTu, HaxkaB Ha [Ba pblyaka.
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Mopsapok 3ameHbl namnoyek

OTKNOUMTE BBITSXKKY OT 3MIEKTPOCETU U CHUMUTE XKMPOBOWN
unbTp.

BHumaHue! lNpexge yem OOTPOHYTbLCHA A0 NaMMOYeK,
ybeoutech, YTO OHU XOMNOAHbIE.

1. CHATb nnadoH, nogaes
€ro ManeHbKon MnoCKon
OTBEPTKOMN MU NOAO0GHbIM
WHCTPYMEHTOM.

2. 3ameHuTe neperopesLUyto
namnouyky. VMcnonbeayinte
TONBbKO naMno4kw
C OAVWHAKOBbLIMMU
Xapakrepuctukamm (bonee
noapoOHbIe AaHHble
CMOTPUTE B TEXHUYECKUX AaHHbIX, NPpUBEAEHHbIE B
crnenyroLLemM pyKOBOACTBE).

3. 3akponTe nnadoH (KpenneHne C LLEeNYKom).

Mopsinok 3ameHbl namnoyek LED *

BbITs)kka yKOMMNNEKTOBaHa CUCTEMOM OCBELLEHUSA CO
cBeToaMoaHbIMU namodkamu. CBeToaMoaHbIE NaMMOYKM
obecneymBaloT oNTMMarnbHoOe OCBeLLEeHNEe, BOMbLUNIA CPOK
cnyx6bl U MeHblLee 3HepronoTpebrneHe No cpaBHEHUIO
C TpaguuMoHanbHbIMK NaMnoykamu. Ons ux 3ameHbl
obpawantech B CepBuc.

CeTeBoW npoBop

Ecnu ceTeBoli npoBoa NoBpexaeH, Bo 3bexaHne Kakoro-
nnMBo pucka ero 3aMmeHy AOSMKeH BbIMOSIHUTL NPOU3BOAUTENb
nnn yI'IOJ'IHOMO‘-IeHHbII7I cepsuc.

YTUNN3ALUA

[aHHOe n3genue nMmeeT MapKMpOBKY COOTBETCTBUSA
Esponerickon Oupektuse 2012/19/EC, YTunusauymsa
AMNEeKTPUYECKMX U 3neKTpoHHbIX nsgenun (WEEE).
MpoBepbTe, YTOOLI MO OKOHYAHWWM €ro Cpoka ChyxObl
AaHHoe n3fenue BbIno caaHo B yTunb. ATuM Bel nomoxeTe
COXPaHUTb OKPYXKatoLLyHo cpesy.

54

CumMBON mmmm Ha M3LEeNUU UNW B MpunaravoLencs K
HeMy OOKYMEeHTauuW O3HayaeT, YTO AaHHoe u3genve
He OOMKHO paccMaTpvBaTbCs Kak ObITOBble OTXOAbI, a
OOIMKHO ObITb COAHO B creumarnbHbIA LEHTP yTUnmM3saumm,
3aHMMaLWNNCA YHUUTOXEHNEM 3NEKTPUYECKUX ©
3MNEeKTPOHHbIX NpnbopoBs. M3genve AOmKHO GbITb cAaHo
B YyTWUIb B COOTBETCTBUM C MECTHbIMU HOpMaTUBamu Mo
yTUNmM3aumm oTxogoBs. 3a 4ONONHUTENbHBIMU CBEAEHNSIMM
KacaTenbHO 06paboTKM, yTUNM3aLUM U YHUUTOXEHUS
AaHHOro n3fenus obpallantecs B MECTHYHO OpraHn3aumio,
3aHuMaroLLycs c6opoM JOMAaLLIHUX ObITOBbIX NpMOOPOB
UNu B MarasuiH, B KOTOPOM ObINo KynneHo nagenue.

* MmeeTcsa Tonbko B HEKOTOPbIX MoAendax

HeucnpaBHOCTU 1 MeTOAbI
UX YCTPaHEHUS

IMpw 06GHapyXeHWUM HEUCNPaBHOCTM NEPES TEM, Kak 06paTUThCSt
B CepBucC, BbINOMHNATE CredyLLye NpocTble NPoBepKu:

Ecnu BbITAXKa He pa60TaeT:

MpoBepuThb:
* Hanuyue aneKTponuUTaHus
+ Oblna nu 3agaHa CKopoCTb.

Mpwn HM3KOM 3P PEKTUBHOCTU BbITSKKU:

MpoBepuThb:

* Y106bI 3242HHAs CKOPOCTb ABWraTens Obira 4oCTaTouHON
ans obbema ucnapeHuin u gpima.

* Y7106bl NMOMELLEHME KYXHU MMENO AOCTaTOYHYIO
BEHTUNAUMIO ANs BO3ayxo3abopa.

* He um3HOWeEH nu yronbHbi unbTp (punbtpytowas
BEPCUS BbITSKKN).

Ecnu BbITsIXKKa BbIKIO4aeTcs B npouecce paboTbi:

[MpoBepuThb:
* Hanuuue anNeKTPonuTaHus
* He cpaboTtan N1 MHOrONOMKCHbIX Pa3beanHNUTENb.

B crniyyae BO3MOXHbIX HeMcnpaBHOCTEN nepen TeMm, Kak
obpatutbcs B CepBuUC, OTCOEANHUTE BBITSKKY MPUMEPHO
Ha 5 ceK. OT CETeBOro NUTaHUs!, BbIHYB LUTEMNCENbHYHO BUKY
N3 ceTeBOW PO3eTKU, 3aTeM BHOBb nogcoeauHute. Ecnu
HeucnpaBHOCTb He ycTpaHsieTcs, obpaTutech B CepBuc.
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W8 MoHTax

MpaBWnbHWIA MOHTaX HaBeAEHUI Ha MarltoHKax Ha nepLuin
CTOpIHUi LbOro kepisHMUTBa. MOHTaXx Mae 3incHioBaTucs
KBanigikoBaHUM doaxiBUem.

MigknoYeHHA eneKkTpoeHeprii

Hanpyra B enekTpuyHii Mepexi mae Bignosigatu Hanpysi,
3a3HaveHin Ha Tabnuyui , Aka po3TalloBaHa BCepedeHi
BUTSDKKW. B pasi mocTaydaHHsi BUTSKKM 3 BUIKOO, MiOKMHOYITb
BUTSDKKY [0 PO3ETKY, Sika BiANoBiAae Ailo4MM HopMmaTuBaMm Ta
3HaxXoQUTbCS Y Nerko AoCTynHoMy Micui. B pasi noctayaHHsA
BUTSHKKM 6e3 Bunku (6eanocepenHe nig'egHaHHA 4O Mepexi),
abo Ko BUNKa nepebyBae B HEAOCTYMHOMY MiCLli, BCTAHOBITb
[OBOMOMNOCHUI BUMUKaY, KUV BigNoBigae Aito4Mm HopMaTviBam
Ta SKWii 3abe3neynTb NOBHE Big'€QHAHHSA Big Mepexi 3a yMoB
KaTeropii nepeHanpyxenHs lll, 3rigHO 4O NpaBMn MOHTaxYy.

YBara! lNepw Hix nig'egHyBatn BUTSXKY A0 Mepexi
€NEeKTPUYHOrO XMBIEHHS | NepeBipATy ii cnpaBHy poboTy,
060B'A3KOBO NepekoHaWTeCH, WO LHYP XWUBMAEHHSA
npaBuibHO BCTAHOBMEHWN.

BinBeaeHHs BianpauboBaHOro noBiTpsa
(8N BcMokTyouMX moaudikaLin)

Mig'eaHanTe BUTSAXKY Ao Tpyb ansa BiaBeOeHHs
BiAMpaLbOBaAHOro MOBITPSA i HACTIHHUX OTBOPIB, SAKi
MatloTb JiaMeTp, O4HAKOBWUIA OTBOPY AN BUMYCKY MOBITPsI
(3'egHyBanbHMn bnaHeub). BukopucTtaHHa Tpyo ans
BiABeAEHHS BiANpaLbOBaHOro NOBITPA i HACTIHHUX
OTBOPIB, SKi MaOTb MEHLLUWI AiaMeTP, BUKITMKAE NOripLleHe
BCMOKTYBaHHS MOBITPS | 3Ha4YHE 3pOCTaHHS LWymy. B 3B'A3ky
3 UMM BUPOOHUK Biaxunsie yab-sKy BianoBiganbHiCTb.

! BukopwucToByiTe Tpybonposia, Akuii Mae HeobXiaHy
MiHIManbHYy JOBXMHY.

! BukopucToByiTe TpyOONPOBIA 3 HAVMEHLLIOK KiSTbKICTHO KOSiH.
! YHukanTe 3Ha4yHMX KONnBaHb y nepepisi Tpybonposoay.
! BukopucTtoByiiTe Tpy©onpoBig 3 MakCMMarnbHO raakumm
BHYTPILLHIMW CTiHKaMu.

I Marepian Tpy6onpoBogy Mae Bignosigaty BianoBigHUM
cTaHgapTam.

! He nig'egHynTe BUTSXKY OO AMMAaPpiB ANs NPOAYKTIB
3ropsiHHA (Big KOTNIB, KaMiHiB, Ni4O0K, TOLO.).

! BinBeaeHHs BianpaLub0oBaHOro NOBITPSt Mae BiAOYBaTUCS 3rigHO
3 PO3MNOPSAAKEHHSAMM KOMNETEHTHUX OpraHiB. BignpavuboBaHe
NOBITPS HE NMOBUHHE BUMYCKATUCS HA30BHI KPi3b CTIHHI BUIMKY,
SIKLLIO BOHM YiTKO HE NPW3HAYeHi Ans umx uinen.

1'Y npumileHHi noBuHHI ByTn nepenbayeHi NoBiTpo3abipHi
OTBOPMU, LLOB He BUTSKKA HE CTBOPIOBana HeraTMBHUIA TUCK
y KiMHaTi (KM He noBuHeH nepesuysaTtu 0,04 mbap).

I BupoGHuk Bigxmnnsae Oyab-siky BignoBiganbHICTb B pasi
HELOTPMMAHHS LIX HOPM.

dinbTpyroya abo BemokTtyroua ?

! Bawa BuTsaxka rotoa Ao poboTM y BCMOKTYOUIN
moaudikauii. LWo6 BuTaxkka npautoBana y QinsTpytodiin
MoaudikaLii, HeoOXiaqHO BCTaHOBUTY BiANOBIAHMI KOMMMEKT.
Mpumitka: B geskux Bunagkax ginsrpysarnsHa cuctema Ha
OCHOBI aKTMBHOTO BYTiNNs Moxe 6yTu BXe BCTaHOBIIEHO Y
BUTSXKUI. IHhopMaLid Woao nepeHanarofKeHHsS BUTSXKKM 3
BCMOKTYHOUOT MoamndikaLii y inbTpytody MICTUTLCS B LbOMY
KepiBHMUTBI (auB.“®inbTpytova mogudikadis”).

b BcmokTtyroua mogudpikauis

Butskka ouniliae NoBiTpS i BULLITOBXYE MOr0 HA30BHI
Yyepes BignosigHui Tpybonposig (giametpom 150 mm),
KW 3aKpinneHnn o 3'egHyBanbHoro dnaHuda. Oiametp
TpyOu ANns BigBeAEHHS BignpaLboBaHOro NoBiTps Mae by Ty
eKBiBaNeHTHUM fiaMeTpy 3'eQHYyBanbHOrO KinbLs.

YBara! Tpy6a ons BigBeAeHHs BignpaLboBaHOIO MOBITPS
He BXOAUTb A0 KOMMMEKTY nocTavyaHHs i Mae KynyBaTucs
oKpemo. Ha ropusoHTanbHin ginsHui Tpyba noBuMHHA matu
HeBenuKMM Haxmn Bropy (npubnuaHo 10°) , wo cnpusie
BiBEAEHHIO MOBITPS HA30BHI. AKLLIO BUTSXKKa obnagHaHa
BYTiNbHMMY QoinbTpammn, 060B’sI3KOBO 3HIMITL iX.

@ ®dinbTpyrova moauddikadis

Butskka ounae noBiTps i noBepTae noro Ao kimHatu. LLo6
BMKOPUCTOBYBaTW BUTSKKY B Uit Moamdikauii, HeobxigHo
BCTAHOBUTM LOAATKOBY cucTeMy dinbTpauii Ha OCHOBI
aKTMBOBAHOTO BYTiNns.

Lis mogndikauia notpebye aednekTop NoBiTps, peayKkTop
i BYrinbHun/i inbtp/n. Y BepxHin Tpybi mae 6yTtn
nepepbaveHi Npopisn Ansa BUMycKy NoOBITPs, po3TalloBaHi
Yy BEPXHil YaCTWHI.

TexHiyHi paHi

9 Tpy6m Ans
Bucora | lUnpuHa | FMn6uHa BlaBeAeHHs
Mopenb Bignpaubo-
(cm) (cm) (cm) BaHoro
noBiTps (cm)
CHIMNEY-LUCE 61-82 59.8 50 15/12
60 cm
CHIMNEY-LUCE | 6182 | 809 50 15/12
90 cm
CnoxuBaHHsA
3aranbHe
Mo3Hauka mogeni Hanlzgt))qxa n a;’:ﬁﬂ::m CMOXWBaHHA
(B1) eHeprii (BT)
HLC 9.B LSHE X/HA Led 2x3 126
HLC 9.5S AT X/HA [anoreHHa 2x20 185
HLC 9.8 ASH X/HA
HLC 6.8 AT X/HA [anoreHHa 2x20 290
MOTYXHICTb | Hanpyra npu | Lokonb | Po3mipu
[anoreHHa 25 W 2x25W 230V G9 L40xD14
lanoreHHa 20 W 2x20W 12V G4 L30x@10

LED * Mpyna puaunky 1 3rigHo ctaHaapty EN 62471

Butaxkn BignoBigalTb BMMOraM TaKkux
€Bponencbknx Jupektus:

* “Husbka Hanpyra” Oupektusa 2006/95/EC
(12-12-2006)

« “EnekTpomMarHiTHa cymicHicTb” JupekTusa

2004/108/EC (15-12-2004)

* HasBHWIT NULwe y Oesaknx Mogensax
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EnemeHTN ynpaBniHHA
CHIMNEY-LUCE

Mopaenb 3i CKNsIHOO CEHCOPHOIO NaHenso
(basic)

HLC 9.5S AT X/HA - HLC 6.8 AT X/HA

ox % x Nl ©© B 2
T T2 T3 T4 TS T6 T7 T8

T1 YBiMKHEHHA/BUMKHEHHA ABUryHa

HaTtunckaHHSA Ha Lo KHOMKY Ha BUMKHEHI BUTSKLi Npu3Beae
[0 3aBAaHHSA NepLUOi LWBMAKOCTI. HaTUCKaHHS Ha Lo KHOMKY
nig Yac podoTun nNpm3Bene 40 BUMKHEHHS BUTSKKN.

T2 WBnakictb 1
Mpy HaTUCKaHHI Ui€l KHOMKM BUTSXKKA neperge y cTaH,
nonepeaHin WwemnakocTi 1.

T3 WBnAakictsb 2
Mpy HaTUCKaHHI Ui€l KHOMKM BUTSXKKA nepenge y cTaH,
nonepeaHin LWBMAKOCTI 2.

T4 WBnakictb 3
Mpy HaTUCKaHHI Ui€l KHOMKM BUTSXKKA nepenge y cTaH,
nonepeaHin WBmnaKocTi 3.

T5 bycTtep

Mpwn HaTUCKaHHI UieT KHONKNW BUTHAXKa nepenge 3
nonepeaHbOro CTaHy Ha iIHTEHCUMBHY LUBMAKICTb. TpuBanicTb
HacTporkn obmexxeHa 3a 4Yacom, Micns BMYeprnaHHS
KOTPOro BUTSPKKA MOBEPHETbCS A0 LUBMAKOCTI, sika Byna
nonepeaHbO 3a4aHa; Npy HaTUCKaHHI Ha KHOMKY LUBMAKOCTI
(T2, T3 abo T4) 3abe3nevyeTbes BUXig 3 pyHKLUiT BycTepy
i3 BCTAHOBMNEHHAM 06paHOi LUBMAKOCTI.

T6 Tanmep

OpHovacHe HaTUCKaHHs Ha kHonky T6 103BONSE BCTAHOBUTU
nonepeaHbO 3aBAaHy 3a TanMepoM TPMBaniCTb ANs KOXKHOI
wewmakocTi. [icnsa BuuepnaHHs Yacy BUTSXXKA aBTOMaTUYHO
BUMKHeTbCS. TariMep 3agaeTbCst nule Ans WBMOKOCTEN
PY4YHOro HamnawiTyBaHHs i He nepefbadyeHun ans GycTepy.

T7 CurHanisauifa dinbTpy-xupoynosntoBaya i npoTu
HenpueMHUX 3anaxis

Micns BM3HA4YeHOI KinbKoOCTi rogMH poboTn HeobxigHO
OUYNCTUTU/3aMIHUTN PiNbTpU-xXnupoynosnioBadi (A) i
inNLTP NPOTM HENPUEMHUX 3anaxiB (B) - OCTaHHIl TiNbkK y
BUTSKKaX PinbTpyBanbHOi Moaudikauii

lMpo HacTaHHA Yacy cnosiwae 6numaHHA cBiTnogiona
dinbTpa (6inoro ansa ginbTpiB-XMpoynoBntoBayis,
YEpPBOHOTO - ANS PiNbTPY NPOTU HENPUEMHMX 3anaxis).
Micnga ounweHHsA/3amiHn inbTpa MOXHA HaTUCHYTU Ha
kHONKy T7, Wwo6 BUMKHYTU CUTHANbHWUIA CBITMNOAIOA.

T8 YBiMKHEeHHA/BUMKHEHHSA OCBIiTNEHHSA
CnyxuTb ANa YBIMKHEHHS | BUMKHEHHSA poboyoro
OCBITNEHHS BUTSIKKM

KoHdpirypauis BUTSXKK

Konu BuTska BUMKHEHa, MOXHa YBINTM B MEHIO KOHADIrypaulii,
HaTUCHYBLUN Ha KHomnku T5 i T6 npoTarom 6 cekyHa. MNicns
uboro cnanaxHe T7, BKasyluu Ha TUN BCTAHOBIEHHS
3a [JOMOMOro ABOX KOMbOPIB CBiTnogiodis: 6inun ans
BCMOKTYBarbHOiI MoaudikaLii (CTaHaapTHOI), YepBOHWI -
ansa ginbTpyBanbHOl Mogudikauii. [Jo3BONSETbCA 3MIHUTK
TUN BCTAHOBIEHHS, HATUCHYBLUM AEKiNbKa pasiB Ha KHOMKY
T7, ceiTnogiogn 6riMMaTMMyTb, 3MiHIOKOYM KORIP.

BUMKHEHHS BUTSXKMU

BUTAXKKY MOXXHA BUMKHYTU BPYYHY LUIISIXOM HAaTUCKaHHSA Ha
kHonky T1 (YBIMKH/BUMKH). Akwo 3asgaHui Tanimep,
BUTSDKKA BUMKHETBCSA aBTOMATUYHO MICris BUYEpnaHHs Yacy.

Mogaenb 3i CKNAHOK CEHCOPHOIO NMaHesnsno
+ gucnneem (medium)

(HaaBHuWIM nuwe y geskux Mogensx)

G &
T5 T6

O K &
™ T2 T3 T4

T1 YBiMKHEHHA/BUMKHEHHA ABUryHa

HaTunckaHHs Ha Uto KHOMKY Ha BUMKHEHIN BUTSKL Npu3Beae
[0 3aBAaHHSA NepLUoi LWBMAKOCTI. HaTnCKaHHS Ha Lo KHOMKY
nig Yac poboTn npm3Beae 4O BUMKHEHHS BUTSKKM.

T2 WBnAakKicTtb -
[Mpy HaTUCKaHHI Ha L0 KHOMKY BUTSKKA NEepexoauTb OO0
nonepeaHbOi LBUOKOCTI.

T3 WBuakicTb +

AKLWIO BUTSKKA Npautoe Ha 3-1 WBWOKOCTI, HATUCKaHHS Ha
LIHO KHOMKY Npu3Beae 40 3aBOaHHSA iHTEHCUMBHOT LUBUAKOCTI.
TpuBanicTe HacTponkm obmexeHa 3a vacowm, nicns
BMYEPMNaHHA KOTPOro BUTSXKKA NOBEPHETLCA A0 poboTn 3
nonepeaHb0 3aB4aHOM LUBUAKICTHO.

T4 Tanmep “-”

Tarimep [o3BONSE 3aB4aTH Yac, Nicns BU4eprnaHHs KoTporo
BUTSXKKaA BMMKHETbCH; AKLWO 3aBaaTu Taumep i noTim
3MIHUTY WBMAKICTb, HATUCHYBLUKM Ha KHomnKy T2, T3 abo T4,
Tanmep He npautoBaTume.

HaTuckaHHaM Ha kHonky T4 poboTy Tanmep Oyae 3MeHLLEHO
Ha 5 XBUMWH.

T5 Tanmep “+”

[Mpv nepLomy HaTUCKaHHI KHOMKM TanMep HanalToBYETLCS
Ha 5 XBWUIVH; NPY KOXXHOMY HACTYMHOMY HaTUCKaHHiI KHOMKM
Lie 3Ha4YeHHs 30iNbLUyeTLCA HAa AOAATKOBI 5 XBUIUH.

T6 YBiMKHEeHHA/BUMKHEHHA OCBIiTNEHHSA
CnyxunTb ANs YBIMKHEHHS i BUMKHEHHS poboyoro
OCBITNIEHHSA BUTSKKM.
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D1: CumBon LIBMAKOCTI

D2: Mpyna 3 2 cumBoniB Yacy 3a TaiMepoMm

I1: lHgmkaTop 3acMiveHHs1 ginsTpa-XMpoynosnoBaya
12: lHgmkaTop 3acMiveHHs BYrinbHOro insTpa

14: IngnkaTop MeHto

I15: Ingukatop Tanmepa

CurHanisauif cginsrpa-xupoynoBntoBava i instpa
NpoTU HeNpPUEMHUX 3anaxis

Micns BM3HaA4eHOI KinbkocTi rogMH poboTn HeobxigHo
o4YNCTUTU/3aMiHUTK binbTpu-xupoynoentoBadi (A) i/abo
inbTP NPOTU HENPUEMHUX 3anaxiB (B) - OCTaHHIN TinbkK y
BUTSDKKAX inbTpyBanbHOI MoandikaLii

YBIMKHEHHS iHamKaTopa |11 Bka3dye Ha 3acMiYeHICTb insTpa-
XUPOYIOBOBaya,yBIMKHEHHS iHAuKaTopa 12 Bkasye Ha
3acMiYeHICTb (binsTpa NPOTU HENPUEMHMX 3anaxiB (TiNbKu
y BUTSKKax pinbTpyBansHOi Mogudikadii).

LLlo6 ckacyBaTh niYnnbHUK, HEOOXiAHO HATUCHYTM Ha 3
cekyHau Ha kHonkn T5 + T4 nig yac poboTn BUTSXKKN.

HanawTyBaHHA TUNY BUTSXKN

MoxHa HanawTyBaTtun pexum poboTu BUTAXKU AK Y

BCMOKTYBanbHin mogudikauii (ctTaHgapTHO), TakK i

y dinbrpyBanbHin mogudikadii. Wob 3miHnTK Take

HanawTyBaHHsi, HeOBXigHO BMKOHATK HaBedeHi gani aii:

* Ha BMMKHEHIN BUTSXLI HATUCHYTW | NPUTPUMaTUN AesKUiA
yac kHonmku T4 i T5, wob yBiNnTM B MeHI0; Npo ue
CMOBICTUTb 3BYKOBWIA CUrHar i cnanax Ha gucniel ikoHK1
14 pasom 3 nosieoto Hanucy C1-0;

* MEHI0O MOXHa MPOrfAHYTM 3a A0MNOMOrot0 KHOMOK T4 i
T5. 3a gonomoroto KHomkn T4 MOXXHA NepernsHyTU PisHi
noauuii B meHio (C1, C2, C3, C4, Towo), B TON Yac sK
3a 4OMNOMOrot kHomku TS5 MmoxHa obpaTu pisHi no3uii B
meHto (0, 1 abo 0, 1, 2);

* wo6 HanawTyBaTU TUN BUTSXKW, YBINAITb B MEHIO,
0bepiTb 3a gonomorot kHonku T4 nosuuito C6 i 3a
pornomoroto kHonku T5 3apanTte 3HadeHHs 0, akuwo Bu
GaxaeTe BUTSXKKY Y BCMOKTYBanbHi Mogudikauii, abo
3Ha4YeHHA 1 Ans BUTSKKX Y AoinbTpyBanbHi mogmdikawii.
HanpukiHui HaTUCHITL Ha KHomKy T1.

BUMKHEHHS BUTSIXKN

BUTSKKY MOXHa BUMKHYTU BPYYHY LUMISIXOM HAaTUCKAHHS Ha
kHonky T1 (YBIMKH/BUMKH). AkLo 3anvwmnti npautosatm
BUTSKKY Y PYYHOMY PEXMMIi, BOHA BUMKHETLCS aBTOMAaTUYHO
yepes Aeskui vac. FAKWo 3aBOaHun Tanmep, BUTSXKKA
BUMKHETbCS aBTOMATUYHO MiCIs BUYEPMNAHHA Yacy.

Mopaenb 3i CKNsAHOIO CEHCOPHOIO NaHenso
+ aucnneem (high)

HLC 9.8 ASH X/HA - HLC 9.B LSHE X/HA

O &% %A G & &
T™1 T2 T3 T4 T5 T6 T7 T8

T1 YBiMKHEHHA/BUMKHEHHA OBUryHa

HaTunckaHHS Ha Lo KHOMKY Ha BUMKHEHI BUTSDKLi Npyu3Beae
[0 3aBAaHHSA NepLUOT LWBWAKOCTI. HaTncKaHHSA Ha Lo KHOMKY
nig Yac poboTn NpmsBeae 4O BUMKHEHHS BUTSKKM.

T2 WBnpkicts -
[Mpy HaTUCKaHHI Ha L0 KHOMKY BUTSKKA NEPEXOauTb OO
nonepegHbOol LWBUAKOCTI.

T3 WBunpgkicte +

[Mpy HaTUCKaHHI Ha L0 KHOMKY BUTSKKA NEPEXOauTb L0
HaCTYMNHOI LUBUAKOCTI. AKLLO BUTSHKKA BUMKHEHA, HATUCKAHHS
Ha L0 KHOMKY Npu3Beae 40 3aBAaHHS LWBUAKOCTI 1.

T4 Byctep

Mpy HaTWUCKaHHI Ha L KHOMKY BUTSHXKKa nepexoauTb 3
nonepeaHbOro CTaHy Ha IHTEHCUMBHY LUBUAKICTb; Ha avcnnel
MoBiNbHO Grinmae Gykaa “b”. TpuBanicTe HACTPONKN OBMEXeHa
3a Yacom, nicnsi BU4epnaHHs KOTPOro BUTSXKKA NMOBEPHETLCS
[0 WBKAKOCTI, sika Byna nonepegHsL0 3agaHa; NPy HaTUCKaHHI
Ha kHonKy LwBmakocTi (T2, T3 abo T4) 3abe3nevyeTbCcs BUXIA
3 (hyHKuUii BycTepy i3 BCTaHOBMEHHAM 06paHoi LWBMUAKOCTI.

T5 ABTO

[Mpy HaTUcKaHHi Ha KHOMKY T5 akTUBYETHCS aBTOMATUYHUIN
PEeXUM i BUTSXKKa BMUKAETBLCS 3anexHO Big BU3HAYeHOro
cTyneHo napwu. lig 4yac poboTn BUTSXKKM AaTUUK peryroe
LWUBMAKICTb ABUMYHA Y Aiana3oHi 4o3BoneHnx 3HadeHs (0,1,2,3
abo byctep). Butaxka, sika npauioe B aBTOMaTUYHOMY
pexXunMi, NepexoanTb B PYYHUIN PEXUM NPU HAaTUCKaHHI Ha
kHonky LLBmakicte abo Bycrep.

[MNepepn BMKOpUCTaHHAM JAaTYMK HEOOXIAHO Big peryntoBaTy,
iHpbopmauia woao UbOro HagaeTbca B naparpadi
“Mpouenypa peryntoBaHHs".

T6 Tanmep “-”

Tanmep 0o3BONSE 3aBAaT Yac, Nicnsg BU4epnaHHsa KOTporo
BUTSKKA BMMKHETbCH; SKLWO 3aBaaTu Taumep i noTim
3MIHUTY LWBMAKICTb, HATUCHYBLUM Ha KHomnKy T2, T3 abo T4,
Tanmep He npautoBaTume.

[Mpw HaTuckaHHi Ha kHonky T6 nonepeaHbO 3aBOaHUM Yac
3MEHLUYETLCS Ha 5 XBUIUH.

T7 Tanmep “+”

[Mpn nepLoMy HaTUCKaHHI KHOMKN TaMep HanallToBYETbCH
Ha 5 XBWUIWH; MPU KOXXHOMY HaCTyMHOMY HaTUCKaHHI KHOMKM
Lie 3Ha4YeHHs 30iNbLUyeTLCA Ha AOAATKOBI 5 XBUIUH.

T8 YBiMKHEeHHA/BUMKHEHHA OCBIiTNEHHSA
CnyXunTb Ans yBIMKHEHHS i BUMKHEHHS poboyoro
OCBITMNEHHSI BUTSKKU.
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D1: CumBon LLIBMAKOCTI

D2: pyna 3 2 cumBoniB Yacy 3a TaiMepoMm

I11: lHgukaTop 3acMiveHHs1 inbTpa-KMpoynoenoBaya
12: IHgukaTop 3acMiveHHs BYrifibHOro inerpa

14: IHgukaTop MeHto

I15: IngnkaTop Tarmepa

CurHanisauis cginsrpa-xupoynoBntoBava i pinstpa
NpPoTU HENPUEMHMUX 3anaxiB

Micns BM3HA4YeHOI KinbKocCTi rogMH poboTn HeobxigHO
OUNCTUTU/3aMiHUTU inbTpu-xmpoynosntoeadi (A) i
BYTiNbHWI iNkTp NPOTUM HENPUEMHMX 3anaxis (B) - ocTaHHil
TiNbKN y BUTSKKAX PinbTpyBanbHOi Mogudikauii
YBiMKHeHHS iHOuMkaTopa |1 BKkadye Ha 3acMiyeHiCTb
GinbTpa-xMpoynosntoBaya,yBiMKHEHHS iHOMKaTopa 12
BKa3ye Ha 3aCMiyeHiCTb inbTpa NpoTU HENnpPUEMHUX
3anaxiB/BYrifibHOrO (TiNbKM Y BUTSDKKAxX insTpyBanbHOT
mMoaundikaui).

LLlo6 ckacyBaTu NiYnnNbHUK, HEOOXiAHO HATUCHYTW MPOTATOM
3 cekyHA Ha kHonku T5 + T6 nig yac poboTH BUTSXKKM.

Mpoueaypa 3 perynioBaHHA aBTOMaTU4YHOIO AaTyuka

- PerynioBaHHS: o6 oTprMaTy eOeKTUBHOO PeryrioBaHHS,
BOHa Ma€ BMKOHYBATUCS Y YMCTOMY CepenoBULL, TOOTO,
nig Yac Lmx 4in BapuribHy NOBEPXHIO HEOOXiZAHO BUMKHYTU.
MMig vac peryntoBaHHs kHonka ABTO (AUTO) yBiMKkHeHa
i Hannc AUTO 6numae Ha aucnnei.

PerynioBaHHs gaTunka Moxe BiabyBaT1cs aBTOMaTU4HO

abo Bpy4Hy (“Ha 3anuT”). B 060X BUNagkax TpmBanictb

peryrnoBaHHsi cknagae:

* NpMbnuaHo 1 XBUNMHY ANs ra3oBOi NNNTY;

* npubnusHo 13 XBWUNUH ANSA iHOYKTMBHOI abo
€NEeKTPUYHOI NINTWN.

- ABTOMaTUYHe perynloBaHHA: BiAOyBaeTbCs, KoMu
BUTSKK@ OTPUMYE XMBMNEHHS abo nicna Bubopy Tuny
NOBEPXHi Y MEeHI0 KOHAirypadii.

- Pyu4He peryntoBaHHA: (abo Ha 3anuT) nepegbaveHe B
MeHI0 KOHdirypauii. Lia npouenypa pekomeHOyeTbcs
Ha BMNagoK HecnpaeHOi poboTn aatyvka (Hanpuknag,
BHacnNigOK nepepBM B eHepronocTavaHHi nig vac
roTyBaHHsi abo nicns TpMBanoro NPocToto).

LLlo6 BMKOHaTV perynoBaHHSA ypy4HY:

* KOMW BUTSXKKaA BMMKHEHa abo 3HaxXoaUTbCH B PEXUMI
OYiKyBaHHS, HATUCHYTU | NPUTPUMATU OEAKUIN YaC KHOMKM
T6iT7, wob yBiliTK B MEHIO; NPO Lie CMOBICTUTb 3BYKOBUI
curHan i cnanax Ha gucnnel ikoHku |4 pasom 3 nosiBoto
Hanucy C1-0;

* MEHI0 MOXHa MNPOrMSHYTX 3a AOMOMOrot KHOMok T6 i
T7. 3a gonomoroto kHomkn T6 MOXXHa NepernsaHy T PisHi
no3uuii B meHto (C1, C2, C3, C4, Towwo), B TOW Yac 5K
3a JOMOMOroK KHoMkK T7 MoxHa obpatu pi3Hi noauii B
meHto (0, 1 abo 0, 1, 2);

* w06 BMKOHATU perynioBaHHA B PYYHOMY PeEXUMI,
cnig yBiiTM B MeHto, obpaTtu 3a 4ONOMOroK KHOMKU
T6 nosuuito C4 i 3a gonomoroto kHonku T7 3aBgaTu
3Ha4veHHa 1. licnsg uboro HaTUCHYTU Ha KHonky T1 i
3ayekaTtu esKuii Yac, pEKOMEeHO0BaHWIN 1151 3AINCHEHHS
peryrnioBaHHs.

BubGip TMny BapuMnbHOi NOBEpPXHi: Mg Yac BCTAHOBMNEHHSA
BifOyBaeTbcs BMOIp TMNy BapuibHOI MOBEPXHIi (ra3oBoi,
€NEeKTPUYHOI, IHOYKLINHOI), Ika 3HAaXOAMTLCS Mif, BUTSXKKOHD.
Bigpasy x nicnsa Bubopy BapunbHOI NOBEPXHI BiabyaeTbcs
MoBHa Npoueaypa 3 aBTOMaTUYHOIO PerynioBaHHS.

BaxnuBo: He “npuckopronTe” BIIaCHOPYYHO
peryntoBaHHsA “Ha 3anuT” nicna Bu6opy BapunbHOI
NoBepXHi, TOMy L0 BOHa 3aMyCKaeTbCS aBTOMaTUYHO.

LLlo6 obpaTu TN BapunbHOi MOBEPXHI:

* KOMW BUTSXKKa BMMKHEHa abo 3HaxXxoAUTbCH B PEXUMI
OMiKyBaHHS, HATUCHYTW | NPUTPUMATV AEAKWIN Yac KHOMKN T6 i
T7, w00 yBIT B MEHIO; MPO Li€ CMOBICTUTb 3BYKOBWIN CUrHAr
i cnanax Ha aucnnei ikoHku 14 paszom 3 nosisoto Hanmey C1-0;

* MEHI MOXHa NPOMsHYTY 3a 4OrNoMoroto kHorok T6 i T7. 3a
[0rMoMOror0 KHOMKM T6 MOXXHa NnepermisiHy ! PisHi NnoauLi B MEHIO
(C1,C2, C3, C4, ToLp), B TOM Yac sk 3a A0MOMOrow kKHorkv T7
MOXHa obpat pisHi noaui B meHto (0, 1a6o 0, 1, 2);

* w06 obpaTtn TMN BapuibHOi NOBEPXHI, YBINAITE B MEHHO,
00epiTb 3a gonomoroto kHonku T6 nosuuito C3 i 3a
ponomoroto kHonkn T7 3aBgawnTe 0 Ans ra3oBOi NOBEPXHI,
1 Ang enekTpuYHOI NOBEPXHI, 2 ANS iIHAYKUINHOT NOBEPXHI.
Micnsa uboro HaTUCHYTW Ha KHoNKy T1, Wo6 BUINTY 3 MEHIO
i 3a4ekaTn HeOOXigHWMI Yac AN perynoBaHHA AaTyuka.

HanawTyBaHHA TUNY BUTSKKU

MoxHa HanawTyBaTu pexum poboTU BUTSXKKU Yy
BCMOKTYBanbHin mogudikauii (ctaHgapTHO) abo y
inbTpyBanbHii moandikauii. o6 amiHnT1 mogndikadito:

* KOMW BUTSXKKaA BUMMKHEHa abo 3HaxXoAUTbCH B PEXUMI
OMiKyBaHHS, HATUCHYTY | NPUTPUMATV AEAKWIN Yac KHOMKN T4 i
T5, 006 yBINTV B MEHIO; NMPO L€ CMOBICTUTb 3BYKOBWIN CUrHAr
i cnanax Ha aucnnei ikoHku 14 paszom 3 nosieoto Hanvcy C1-0;

* MEHI0 MOXHa NPOrMsHYTU 3a AONOMOro KHomok T4 i
T5. 3a gonomMoroto kHonkx T4 MoXKHa NEPErnsHyTH Pi3Hi
nosuuii B meHo (C1, C2, C3, C4, ToLlo), B TOM Yac Ak
3a fonomMororo kHomku T5 moxHa o6patu pisHi no3uuii B
mMeHto (0, 1 abo 0, 1, 2);

* Wo6 HanawTyBaTU TUM BUTSXKKKU, YBIARAITE B MEHIO,
obepiTb 3a gonomorot kHonku T4 nosuuito C6 i 3a
gonomoroto kHonku TS 3agante 3HaveHHs 0, Akwo Bu
DaxkaeTe BUTSDKKY Yy BCMOKTYBarbHii mogudikadii, abo
3Ha4YeHHA 1 Ans BUTSXKKN Y AinbTpyBarnbHii Mogndikaii.
Micnsa uboro HaTUCHITL Ha kHomky T1.

BUMKHEHHSA BUTSKKU

BUTSXKKY MOXXHA BUMKHYTU BPYYHY LLISAXOM HAaTUCKaHHSA Ha
kHonky T1 (YBIMKH/BUMKH). Akwio 3anuwmti npautoBati
BUTSDKKY Y PyHHOMY PEXUMI, BOHA BUMKHETLCS aBTOMaTUYHO
yepes geskui Yac. AKWO 3aBAaHun Tanmep, BUTSKKA
BMMKHETbCSA aBTOMATMYHO MiCNsA BUYEpPnaHHs Yacy.

B AsBTOMatMuHOMY pexuMi BUTSDKKA BUMMKAETbCS Yepe3 10
XBUWIMH MICAs NPUNMHEHHS Ail ABUryHa BUTSDKKM 3 OOKy AaTdmka.
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YMOBHI no3Ha4yeHHs1 KoHdirypauii

K
oA 3Ha4yeHHs MosicHeHHs
HarnawTyBaHHSA
- . Ckac BarTw
Tarimep dinsTpa- _ y .
C1 Tanmep dinbTpa-
XKMPOYITOBIoBaYa
>KMPOYIOBIoBaYa
Tanwmep .
. CkacyBatm Tanmep
dinbTpa npotn .
C2 dinbTpa npoTwu
HENPMUEMHUX .
- HEMpPUEMHMX 3anaxis
3anaxis
3MiHUTK TUN BapunbHOT
noBepxHi ANA gatyvka
c3 Tun BapunbHOi|ABTO (AUTO). BoHa
NMoBEpPXHi Moxe 6yTu rasosoto,
enekTpuyHot abo
IHOYKUINHOO
CnyXuntb aoans
perynioBaHHA gaTyuvka.
ca PerynioBaHHa | Akwo obpatu 1, npu
faryvka HaCTYMNHOMY YBiMKHEHHI
BUTSDKKM JaTyMK BUKOHAE
peryntoBaHHA
Bes 3aBaaHHA 3ByKy
. 6 b BiACYTHi Byab-AKi
C5 PiBeHb 3ByKy YAYT . ACyTH ByA .
3BYKOBi CUrHanu (HaBiTb
rig, Yac YBIMKHEHHST)
BcmokTtyBanbHal
dineT BalnbHa
C5 Tun BUTSKKN . p.y
moamdpikauis (CraHaapTHO
- BcmokTyBansbHa)
BctaHoBneHHA| CKMHYTU 3Ha4YeHHH
c6 CTaHOapTHUX|M e HIo DGT Ha
HacTpoMnoK (BiA | cTaHAapTHI (BKIOYao4m
BUPOBHMKA) BCTaHOBIEHHST)

3aranbHi 3ayBaXxeHHA

B pasi 6rnokyBaHHs KHOMOK AMChnet HeoOXxiaHo Big egHaTH
i MOTiM 3HOBY NIOKNMHOUYNTY BUTSDKKY O ENEKTPUYHOT MepEXi,
SIKLLO Lie He cnpautoe, 3BepHiTbea A0 CepBicHOI crnyxou.

Hornsap i TexHiyHe
ob6cnyroByBaHHA

YBara! lNepLu Hixk po6UTH ByaAb-AKy onepadito 3 gornagy
Ta OYMUWEHHSA, Bia’eAHauTe BUTAXKY Big mMepexi
€NeKTPUYHOro XUBJMEHHSA, BUTATHYBLUM BUJIKY abo
BUMKHYBLUW FONIOBHU BUMMKau.

Meplue ounLweHHA

* 3HimMiTb Mpo3opy NmiBKy

e OuucTiTb BMPIO Big 3abpyaHEHb 3a AOMOMOIOH raHyipKu,
3BOJIOXKEHOK Yy BOAI 3 BUKOPUCTAHHAM HEBEMUKOT
KifTbKOCTi HEMTPanbHOro MUKYOro 3acoby

* OGMNONOCHITb, BUKOPUCTOBYHOUMN 3BOSNIOXKEHY FaHYipKy

* BuTpiTb Hacyxo M'AKOH raH4ipkow, SKLWO BUTSXKKA
BMKOHaHa 3 Heip)xaBito4oi cTani, 3pobiTb Takox
caTVHyBaHHA MeTany.

MepioanyHe oumnLEeHHA

Butsaxka BuMarae perynsapHoro oymweHHs (3 Tieto
X 4YacToTot, Wo W obcnyropyBaHHs inbTpiB-
XUPOYIOBMNOBaYiB), K BCepeauHi, Tak i 30BHi. Onsa
OYMLLEHHS BUKOPUCTOBYWTE FaH4YipKy, 3BOMOXEHY Yy
HerTpanbHKX PigKUX MuUYMX 3acobax, i Tenny Boay .
YHukanTe abpasusHi abo KoposinHi 3acobu.

YBara! HegoTpumaHHs npaBun 3 OYMLLEHHS BUTSXKU Ta
3 3aMiHK iNbTPIB MOXe NPU3BECTU 4O Noxexi. Yepes ue
MU pagumMo 4iTKO JOTPUMYBaTUCH HaBedEeHMX IHCTPYKLIN.
BunpobHuK Bigxunse 6yab-aKy BignoBiganbHICTb 3a
MOXIUBI 36MTKM ABUrYHY ab0 y pasi NOXeX, SKi CMPUYNHEHI
HeHanexHum gornsgomMm Ta obcnyrosyBaHHsaM abo
HELOTPMMAHHAM BULLIEHABEAEHUX 3an0biKHMX 3axX0oaiB.

TexHiuyHe obnyroByBaHHA inbLTpiB-KMpoynoBntoBayis (A)
dinbTp-)XupoynosnwsBay
MOrNNHAE XMPOBi YaCTUHKM,
YTBOPEHI B NPOLIECi FOTYBaHHS;
BiH Mae o4yuwyBaTuUcsa oauH
pas Ha MicsiLb, 3a JONMOMOro
HearpecuBHUX MUKYUX
3acob6iB, Bpy4YHy abo y
NOCYOOMUMHIA MaLWHI Npu
HU3bKIK TemnepaTtypi Ta
KOPOTKOMY LK.

LLlo6 3HATU inbTP-KNPOYNOBNIOBaY, MOTATHITL 32 PY4Ky 3
NPYXMHHUM BigyenneHHsaMm. [ig yac MuTTa y NoCyaoMUIAHIN
MalWWHi MeTaneBun (inNnbTP-XMPOYNOBOBaAY MOXe
BTPATUTKU KOMip, ane MOro xapakTepucTukmn dinbrpadii
abCconioTHO He 3MIHIoITBCS.

TexHiuHe 06cnyroByBaHHA ByrinbHoro ¢insTpy (B)
ByrinbHU inbTp 3aTpuMye HENPUEMHI 3anaxwu, Lo
BUHUKAIOTb Nif Yac NpUroTyBaHHA Xi. Hacu4yeHicTb
BYriNbHOrO (hinbTpy nepesipsieTbes nicns Ginbw abo MeHL
[OOBroro BMKOPUCTAHHSA B 3aneXHOCTi Big Tuny nnuTu Ta
PEerynsipHOCTi YMLLEHHSA (iNbTPY-XMPOYNOoBoBaYa.

B Oyaob-akomy pasi, HeoOXigHO 3aMiHATM NaTpoH hinkTpy
KOXHi ABaguUATb Micsui, abo vacTiwe.

Llen cinbTp He nepeabayae MUTTA abo BigHOBMEHHS.

\ HOemoHTax: Bunmite ginstp
| akTuBOBaHOro BYyrinng,
HaTUCHYBLUM Ha ABa nepeHi
Baxeni, siki iKCyoTb MOro Ao
BUTSKKN.

MoHTax: NpuegHante inbTp
aKTUBOBAHOTO BYrinng
cnovaTtky no3agy Ha MeTanesi
A3UYKN BUTSXKKU, MOTIM
nonepeny, HaTUCHYBLUWN Ha
OBa Baxeni.
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3amiHa naMmno4ok

Big'egHante npunag Big Mepexi eneKTPUYHOro XUBMEHHS
i BUAMITb (DINBTPU-KNPOYNOBNOBaYi.

YBara! lNepLu Hixk TopkaTucsa namn, BNEBHITLCSA, LLIO BOHU XOMOAH.

1.Bunmite 3axucHe
npuMcToCcyBaHHS4.
BMKOPUCTOBYHOUMN B SKOCTI
BaXensa HeBenu4yky
BUKPYTKY abo nopibHun
iHCTPYMEHT.

2. 3aMiHiTb YLWKOOXEHY
namnouKy. BukopucTosyiiTte
TiNbKU NaMMoYKkM 3 TUMK X
XapakTepucTukamu, Lo n
YLWKOOXKEHI (3a AeTanbHillow iHdopmaLieo 3BepHITbCA
00 TEXHIYHUX OaHUX, HABE4EHUX Y LIbOMY KEPIBHULTBI).

3. BakpuinTe 3axucHe MpuUCToCcyBaHHS (dikcauis LUMAXoM
3aLyinaHHs).

3amina namnoyok LED *

BuTskka ocHalleHa CBIiTNoAioaHO CUCTEMOKO OCBITIEHHS.
Ceitnogiogn rapaHTyloTb ONTMManbHE OCBITIIEHHS,
TpuBaniwmm TepMiH CNyx0u 1 3aollafXXeHHs eHeprii y
MOPIBHSHHI 3 TpaguUiNnHUMK namnovkamu. Onga 3amiHm
CBITNOAIOAIB 3BepHiTLCA y CepBiCHY Criyx0y.

EnekTpuyHui WHyp

B pasi yWKOAXEHHS LWHYPY XMUBMNEHHS, MO0 MOXHa
3aMiHUTK, 3BEpPHYBLUNCS 0O BMpobOHMKa abo o noro
cepsicHOI cnyou. Lle nonepeants 6yab-siky Hebesneky

YTUNI3ALIA

Llen npunag mae sigmitky (WEEE) y BignosigHocCTi
no €sponenckoi Oupektnemn 2012/19/EC: Bigxoau
€neKTPMYHOro Ta enekTpoHHoro obnagHaHHsa (WEEE).
BpoockoHanuewucs, wo uen Bupob OyB yTunisoBaHumn
HanexHum 3acobom, KopucTyBay pobuTb CBii BHECOK 3
METOHO Nonepe;KeHHs NOTEHLINHMX HeraTUBHUX HACMiAKOB
ONa JOBKINNA Ta 300POB’A MIOAMHKM, SKi MOXYTb HacTaTtu
yepes HenpaBuUibHY yTWAI3aLio Lboro BMpooy.

CvmBon mmmm Ha BUpOGi abo y cynpoBiAHin AoKymeHTauii
BKaaye, L0 LUen npunag He Mae poarnsaatucs sk nobyTosi
BigXo4M Ta WMoro cnifg 3gasaTu y creuianisoBaHi LeHTpu
360py, fAKi 3anMaloTbCA NepepobKo enekTpuMyHoro Ta
€NeKTPOHHOro 0bnagHaHHsA. YTunisynTe npunag 3rigHo 4o
MiCLIeBMX HOPM LLLOA0 nepepobku Ta yTunisauii Biaxoais. 3a
noAarnbLUOo iHhopMaLlieto LWoao nepepobku, BigHOBMEHHS
Ta MOBTOPHOI NepepobkM Uboro BUpPObY 3B’AXiTbCS 3
BiANoOBigHMMMK MicueBUMU cnyxbamu, i3 cnyxboto 3i
36upaHHAa nobyToBuMx Bigxodis abo 3 marasvmHom, ge Bu
npuabanu uen Bupib.

* HasBHWIT NuLwe y OesKuX Mogensax

HecnpaBHoOCTi i 3acobu ix
YCYHEHHSA

Axwo B poboTi npunagy BMHUKNKN geski npobrnemu, nepL
Hix 3Beptatucs go CepsicHoOi cnyxbu no gonomory,
BMKOHaWTE Taki MpOCTi NepeBipkM

SAKWOo BUTSAXKKa He npautoe:

MepesipTe, Wo:

* He Bigbynocsa nepepuBaHHs y nocTavyaHHs enekTpu4Horo
CTPyMY.

+ Oyna obpaHa LIBUAKICTb.

AKLWo BUTAXKA npayroe noraHo:

Mepes.ipTe, L0:

» O6paHa WBMAKICTb ABUIYHA € AOCTATHLOK AN KifTbKOCTi
Bi4nNpaLboBaHOro NoBiTPS i napu.

* KyxHi € goctaTHbO BEHTUNBOBaHOK Ans 3abe3neyeHHs
3abopy nosiTps.

* ByrinbHMN inbTp He 3HOWEHWUN (4N BUTSXOK Y
dinbTpyroYvin MoandikaLii).

AKWO BUTAXKKA BUMUKAETBLCA Nif Yac HOpManbHOI poboTu:

Mepes.ipTe, LWO:

* He Bigbynocs nepeprBaHHA y NOCTa4yaHHS eNeKTPUYHOIO
CTpyMmy.

* He crpautoBaB ABOMNOMOCHUA BUMMKAY.

B pasi HecnpaBHOT pob0oTK, MepLl Hix 3BepTaTtucs Ao
CepsicHoi cnyx6u no gonomory, Big'egHanTe SKHaNnMeHLLU
Ha 5 cek. npunag Bi4 Mepexi enekTPUYHOrO XMBIIEHHS,
BUNHABLUWN BUIKY 3 pPO3eTKW, i MOTiM BCTaBTe ii 3HOBY.
AKLWIO HECNPAaBHICTb HE BAAETLCA YCYHYTU, 3BEPHITLCH A0
CepsicHoi cnyx6u no gonomory.
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M Instalace

Ohledné spravné instalace vyrobku si prohlédnéte obrazky,
které jsou k dispozici na prvnich stranach tohoto navodu.
Instalace musi byt provedena kvalifikovanym personalem.

Elektrické zapojeni

Napajeci napéti musi odpovidat napéti uvedenému na Stitku
s technickymi parametry, ktery se nachazi uvnitf odsavace.
Je-li vybaven zastrCkou, pfipojte odsavac k zasuvce
odpovidajici plathym normam, ktera se nachazi v pfistupném
prostoru. Kdyz odsavaC neni vybaven zastrckou (pfimé
pfipojeni do elektrické sité) nebo kdyz je zastréka umisténa
v nepristupném prostoru, nainstalujte dvoupdlovy vypinac
vyhovujici normam, ktery zajisti kompletni odpojeni odsavace
od elektrické sité v podminkach lll. tfidy pfepéti, v souladu
s pravidly pro instalaci.

Upozornéni! Pokazdé zkontrolujte jeSté pfed opétovnym
pfipojenim obvodu odsavace k napajeci siti, zda byl napajeci
kabel namontovan spravng, ovérte jeho spravnou funkénost.

Vypousténi vzduchu (pro odsavaci verze)

Pfipojte odsava¢ k vypoustécim trubkam a otvorum ve
sténé se stejnym primérem, jaky ma vystupni otvor pro
vypousténi vzduchu na odsavaci (spojovaci pfiruba). Pouziti
vypoustécich trubek a otvort ve sténé s mensim prilmérem
bude mit za nasledek pokles vykonnosti odsavani a vyrazny
narast hluénosti.

V takovém pfipadé odmitame jakoukoli souvisejici
odpovédnost.

! Pouzijte co nejkratSi mozné potrubi.

! Pouzijte potrubi s co nejmensim moznym poctem kolen.
! Vyhnéte se drastickym zménam prufezu potrubi.

! Pouzijte potrubi s co nejhladSim vnitfkem.

! Material potrubi musi vyhovovat platnym normam.

! Nepfipojujte odsava¢ do potrubi pro odvadéni koure
vznikajiciho pfi spalovani (kotle, krby, kamna apod.).

! Pfi vypousténi odvadéného vzduchu dodrzujte nafizeni
kompetentnich mistnich organt. Dale plati, Ze vypoustény
vzduch nesmi byt odstrafiovan prostfednictvim otvoru ve
sténé s vyjimkou pfipadu, kdy se jedna o otvor uréeny
specialné pro tento ucel.

! Vybavte danou mistnost otvory pro pfistup vzduchu, aby
se zabranilo vzniku podtlaku v této mistnosti (ktery nesmi
prekrocit 0,04 mbar).

! Firma odmita jakoukoli odpovédnost v pfipadé nedodrzeni
téchto pokyna.

Filtracni nebo Odsavaci?

1 Vas$ odsavac je pfipraven k pouZziti v odsavaci verzi.

Pro jeho pouziti ve filtracni verzi je tfeba provést instalaci
pFislusné SADY PRISLUSENSTVI.

Poznamka: Je-li pfidavny filtraCni systém s aktivnim uhlim
dodan spolu se zafizenim, mohl by jiz byt nainstalovan na
odsavacdi.

Informace pro proménu odsavace z odsavaci verze na filtrani
verzi jsou uvedeny v tomto navodu (viz ,Filtracni verze®).

b Odsavaci verze

Odsavac Cisti vzduch a vypousti jej do vnéjsSiho prostiedi
prostfednictvim vypoustéciho potrubi (s prGimérem 150
mm) pfipevnéného ke spojovaci pfirubé odsavace. Primér
vypoustéciho potrubi musi odpovidat praméru spojovaciho
kruhu.

Upozornéni! Odvadéci trubka neni soucasti zafizeni a je
tfeba ji zakoupit.

Vodorovna ¢ast trubky musi byt mirné naklonéna smérem
nahoru (pfiblizné 10°), aby mohla snadnéji pfepravovat
vzduch smérem ven. Kdyz je odsavac vybaven uhlikovymi
filtry, je tfeba je odmontovat.

@ FiltraCni verze

Odsavac ¢Cisti vzduch a ocistény jej vpousti zpét do
mistnosti. Pro pouziti odsavace v této verzi je tfeba
nainstalovat pfidavny filtracni systém s aktivnim uhlim.

Pro tuto verzi je potfebny vychylova¢ vzduchu, redukce
a filtr/ly s aktivnim uhlim. Horni trubka musi mit podélné
otvory pro odvadéni vzduchu, nachazejici se v horni ¢asti.

Technické parametry

Model Vyska | Sitka | Hloubka | @ vypoustéci
(cm) (cm) (cm) trubky (cm)
CHIMNEY-LUCE 61-82 | 59,8 50 15/12
60 cm
CHIMNEY-LUCE 61-82 | 89,9 50 15/12
90cm
. Zarovka | Pfikon zarovky | Celkovy
Oznaceni modelu V) (W) piikon (W)
HLC 9.B LSHE X/HA Led 2x3 126
HLC 9.5S AT X/HA Halogenova 2x20 185
HLC 9.8 ASH X/HA .
HLC 6.8 AT X/HA Halogenova 2x20 290
Vykon Napéti Zavit Rozméry
Halogenova 25W | 2x25W 230V G9 L40xD14
Halogenova 20 W | 2x20 W 12V G4 L30x@10
LED * |Rizikova skupina 1 podle normy EN 62471
Odsavace jsou ve shodé s nize uvedenymi smémicemi ES:
+ Low voltage” Directive 2006/95/EC (12-12-2006) - Smérnice
0 nizkém napéti 2006/95/ES (z 12.12.2006)
+ ,EMC" Directive 2004/108/EC (15-12-2004) - Smémnice o
elektromagnetické kompatibilit€ 2004/108/ES (z 15.12.2004)

* Je soucasti pouze nekterych modelu
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Ovladaci prvky zarizeni
CHIMNEY-LUCE

Modely s Touch control glass (basic)

HLC 9.5S AT X/HA - HLC 6.8 AT X/HA

ox % x Nl ©© B 2
T1 T2 T3 T4 TS T6 T7 T8

T1 ZAPNUTI/VYPNUTI motoru

Stisknutim tohoto tlacitka pfi vypnutém odsavaci dojde k
nastaveni prvni rychlosti. Stisknutim tohoto tlacitka béhem
ginnosti odsavade dojde k jeho prechodu do VYPNUTEHO
stavu.

T2 Rychlost 1
Stisknutim tohoto tlacitka odsavac prejde z pfedchoziho
stavu do stavu rychlosti 1.

T3 Rychlost 2
Stisknutim tohoto tlacitka odsavac prejde z pfedchoziho
stavu do stavu rychlosti 2.

T4 Rychlost 3
Stisknutim tohoto tlacitka odsavac prejde z pfedchoziho
stavu do stavu rychlosti 3.

T5 Booster

Stisknutim tohoto tlacitka odsavac prejde z pfedchoziho
stavu do stavu intenzivni rychlosti. Doba trvani nastaveni
je Casové omezena; po uplynuti pFislusné doby se odsavac
vrati na predtim nastavenou rychlost; stisknutim tlacitka
rychlosti (T2, T3 nebo T4) bude zruSena funkce booster a
nastavi se zvolena rychlost.

T6 Casovaé

Jedno stisknuti T6 umoznuje pfifadit kazdé rychlosti trvani
odpovidajici pfednastavené hodnoté ¢asovace, po jehoz
uplynuti se odsavaé automaticky VYPNE. Casovaé Ize
nastavit pouze pro manualni rychlosti, a ne pro booster.

T7 Signalizace protitukového a protizapachového
filtru

Po urc€itém poctu hodin pouziti je tfeba provést vycisténi/
vymeénu protitukovych filtrGi (A) a protizapachového filtru (B);
posledné uvedeny pouze v pfipadé filtracnich odsavacu.
Tato potfeba je signalizovana blikanim barvy LED, ktera
je prifazena prislusnému filtru (bila pro protitukové filtry a
Cervena pro protizapachovy filtr).

Po vycisténi/vymeéné filtrl 1ze vypnout signalizaéni LED
stisknutim tlaCitka T7.

T8 ZAPNUTI/VYPNUTI osvétleni
Umozriuje zapnout a vypnout pracovni osvétleni odsavace.

Konfigurace odsavace

Pokud budeme vychazet z vypnutého vyrobku, Ize
stisknutim tlacitek T5 a T6 na dobu 6 sekund zobrazit
menu konfigurace. Poté se rozsviti T7, coz signalizuje
druh instalace prostfednictvim dvou barev LED: bilé pro
odsavaci instalaci (pfednastaveny stav) a ¢ervené pro
filtracni instalaci. Druh instalace Ize zménit opakovanym
stisknutim tlaCitka T7 s naslednym stfidanim barev LED.

Vypnuti odsavace

Odsavac Ize vypnout manualné stisknutim tlacitka T1
(ZAPNOUT/VYPNOUT). V pfipadé nastaveni ¢asovace
dojde k automatickému vypnuti ¢asovace po uplynuti
nastavené doby.

Modely s Touch control glass + displejem
(medium)

(Je soucasti pouze nekterych modelu)

G &
T5 T6

T1 T2 T3 T4

T1 ZAPNUTI/VYPNUTI motoru

Stisknutim tohoto tlacitka pfi vypnutém odsavaci dojde k
nastaveni prvni rychlosti. Stisknutim tohoto tlacitka béhem
ginnosti odsavade dojde k jeho prechodu do VYPNUTEHO
stavu.

T2 Rychlost -
Stisknutim tohoto tlaCitka odsavac pfejde do stavu
predchozi rychlosti.

T3 Rychlost +

V pfipadé, Ze odsavac pracuje rychlosti 3, stisknutim tohoto
tlaCitka dojde k nastaveni intenzivni rychlosti.

Doba trvani nastaveni je ¢asové omezenad; po uplynuti
pfislusné doby se odsavac vrati na predtim nastavenou
rychlost.

T4 Casovaé ,,—

Casovaé umoziiuje spustit plynuti doby, po které dojde
k VYPNUTI odsavade; v pfipadé nastaveni dasovace a
nasledné zméné rychlosti stisknutim T2, T3 nebo T4 dojde
ke zruseni €asovace.

Stisknutim tlacitka T4 dojde ke snizeni nastavené doby
¢asovace o 5 minut.

T5 Casovaé ,,+“

Pfi jednom prvnim stisknuti tlacitka dojde k nastaveni
CasovaCe na dobu 5 minut; pfi kazdém dalSim stisknuti
tlaCitka dojde ke zvySeni této hodnoty o dalSich 5 minut.

T6 ZAPNUTI/VYPNUTI osvétleni
Umozniuje zapnout a vypnout pracovni osvétleni odsavace.
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D1: DGT Rychlost

D2: Skupina 2 DGT Doba

I11: Indikator Protitukového filtru
12: Indikator Uhlikového filtru
14: Indikator Menu

I5: Indikator Casovage

Signalizace protitukového a protizapachového filtru
Po urc€itém poctu hodin pouziti je tfeba provést vycisténi/
vyménu protitukovych filtrl (A) a/nebo protizapachového
filtru (B); posledné uvedeny pouze v pfipadé filtraCnich
odsavacu.

Rozsviceni kontrolky 11 informuje o nasyceni protitukového
filtru, zatimco rozsviceni kontrolky 12 informuje o nasyceni
protizapachového filtru (pouze v pfipadé odsavacl ve
filtranim rezimu).

Za ucelem vynulovani pocitadla stisknéte na 3 sekundy T5
+ T4 pfi zapnutém odsavaci.

Nastaveni druhu odsavace

Je mozné nastavit odsavaci (pfednastaveny) nebo filtracni

rezim Cinnosti odsavace. Pfi zméné tohoto nastaveni

postupuijte nize uvedenym zplsobem:

+ Pfi VYPNUTEM odsavadi déle stisknéte tlagitka T4
a T5 za ucelem zobrazeni menu; realizace pfistupu
je signalizovana zvukovym signalem odsavace a
rozsvicenim ikony 14 a zobrazenim napisu C1-0 na
displeji;

* Pohyb v menu je mozny prostfednictvim tlacitek T4 a
T5. Prostfednictvim T4 je mozny posuv po jednotlivych
polozkach menu (C1, C2, C3, C4 apod.), zatimco
prostfednictvim T5 se provadi volba jednotlivych hodnot
polozek menu (0, 1 nebo 0, 1, 2);

* Nastaveni druhu odsavace se provadi po zobrazeni
menu a volbé polozky C6 prostfednictvim T4, nastavenim
hodnoty 0 prostfednictvim T5, kdyz si pfejete pouzivat
odsavac v odsavacim rezimu, nebo hodnoty 1, kdyz
si pfejete pouzivat odsavac ve filtraénim rezimu. Po
skon&eni nastavovani stisknéte tlacitko T1.

Vypnuti odsavace

Odsavac Ize vypnout manualné stisknutim tlacitka T1
(ZAPNOUT/VYPNOUT). V pfipadé, Ze odsava¢ zUstane
zapnuty v manualnim rezimu, k jeho vypnuti dojde
automaticky po uplynuti ,bezpecnostni“ doby. V pfipadé
nastaveni CasovacCe dojde k automatickému vypnuti
Casovace po uplynuti nastavené doby.

Modely s Touch control glass + displejem
(high)

HLC 9.8 ASH X/HA - HLC 9.B LSHE X/HA

@ S G &
T5 T6 T7 T8

T™ T2 T3

T4

T1 ZAPNUTI/VYPNUTI motoru

Stisknutim tohoto tlacitka pfi vypnutém odsavaci dojde k
nastaveni prvni rychlosti. Stisknutim tohoto tlacitka béhem
ginnosti odsavade dojde k jeho pfechodu do VYPNUTEHO
stavu.

T2 Rychlost -
Stisknutim tohoto tlaitka odsavac piejde do stavu
predchozi rychlosti.

T3 Rychlost +

Stisknutim tohoto tlaCitka odsavacC pfejde do stavu
nasledujici rychlosti. V pfipadé, Ze je odsavac vypnuty,
stisknutim tohoto tlacitka dojde k nastaveni rychlosti 1.

T4 Booster

Stisknutim tohoto tlac¢itka odsavac prejde z pfedchoziho stavu
do stavu intenzivni rychlosti; na displeji bude blikat pismeno
,0“. Doba trvani nastaveni je Casové omezend; po uplynuti
pfislusné doby se odsavac vrati na pfedtim nastavenou
rychlost; stisknutim tlacitka rychlosti (T2,T3 nebo T4) bude
zruSena funkce booster a nastavi se zvolena rychlost.

T5 AUT.

Stisknutim tlacitka T5 dojde k aktivaci automatického
rezimu, ve kterém dojde k zapnuti odsavace na zakladé
zaznamenaného stupné pary. Senzor béhem své ¢innosti
po dosazeni pracovniho rezimu reguluje rychlost motoru
v rozmezi dovolenych hodnot (0,1,2,3 nebo booster).
Odsavac, ktery pracuje v automatickém rezimu, pfejde
do manualniho rezimu pfi stisknuti tlacitka Rychlost nebo
Booster.

Pfed pouzitim senzoru je tfeba provést jeho kalibraci;
podrobnéjsi informace jsou uvedené v odstavci ,Postup
pfi kalibraci®.

T6 Casovaé ,,—~

Casovaé umozfiuje spustit plynuti doby, po které dojde
k VYPNUTI odsavade; v pfipadé nastaveni ¢asovace a
nasledné zméné rychlosti stisknutim T2, T3 nebo T4 dojde
ke zruSeni ¢asovace.

Stisknutim tlacCitka T6 dojde ke snizeni pfedtim nastavené
hodnoty o 5 minut.

T7 Casovaé ,,+“

Pfi jednom prvnim stisknuti tlacitka dojde k nastaveni
Casovace na dobu 5 minut; pfi kazdém dalSim stisknuti
tlaCitka dojde ke zvySeni této hodnoty o dalSich 5 minut.

T8 ZAPNUTI/VYPNUTI osvétleni
Umozriuje zapnout a vypnout pracovni osvétleni odsavace.
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D1: DGT Rychlost

D2: Skupina 2 DGT Doba

I11: Indikator Protitukového filtru
12: Indikator Uhlikového filtru
14: Indikator Menu

I5: Indikator Casovade

Signalizace protitukového a protizapachového filtru
Po urcitém poctu hodin pouziti je tfeba provést vycisténi/
vymeénu protitukovych filtr(i (A) a protizapachového filtru (B);
posledné uvedeny pouze v pfipadé filtra¢nich odsavacu.
Rozsviceni kontrolky 11 informuje o nasyceni protitukového
filtru, zatimco rozsviceni kontrolky 12 informuje o nasyceni
protizapachového/uhlikového filtru (pouze v pfipadé
odsavacu ve filtraénim rezimu).

Za ucelem vynulovani pocitadla stisknéte na 3 sekundy T5
+ T6 pfi zapnutém odsavaci.

Postup pri kalibraci automatického senzoru

- Kalibrace: Aby byl postup kalibrace ucinny, je tfeba jej
provést v podminkach Cistého prostfedi, a proto musi
byt varna deska b&hem kalibrace vypnuta.

Béhem postupu kalibrace je tlacitko AUT. rozsviceno a

na displeji blika napis AUT.

Kalibrace senzoru maze byt automaticka nebo manualni

(,ha pozadani®). V obou pfipadech je doba trvani kalibrace:

e priblizné 1 minuta pro plynovou varnou desku;

e priblizné& 13 minut pro indukéni nebo elektrickou
varnou desku.

- Automaticka kalibrace: Dochazi k ni po zapnuti
napajeni odsavace nebo po volbé varné desky v menu
konfigurace.

- Manualni kalibrace: (nebo na pozadani) je k dispozici v
menu konfigurace. Tento postup je doporuceny a Ize jej
spustit v pfipadé poruchy senzoru (ktera muze vzniknout
napfiklad pfi vypadku elektrického proudu b&éhem vareni
nebo po delsSim obdobi necinnosti).

Za ucelem provedeni manualni kalibrace provedte nize
uvedené kroky:

« Pi VYPNUTEM odsavaédi nebo s odsavagem v
pohotovostnim rezimu déle stisknéte tlaCitka T6 a
T7 za ucCelem zobrazeni menu; realizace pristupu
je signalizovana zvukovym signalem odsavace a
rozsvicenim ikony 14 a zobrazenim napisu C1-0 na displeji;

* Pohyb v menu je mozny prostfednictvim tlaCitek T6 a
T7. Prostfednictvim T6 je mozny posuv po jednotlivych
polozkach menu (C1, C2, C3, C4 apod.), zatimco
prostfednictvim T7 se provadi volba jednotlivych hodnot
polozek menu (0, 1 nebo 0, 1, 2);

e za uCelem provedeni manualni kalibrace zobrazte
menu a zvolte polozku C4 prostfednictvim tlacitka T6 a
prostfednictvim T7 nastavte hodnotu 1. Poté stisknéte
tlaCitko T1 a vyckejte doporu¢enou dobu kalibrace.

Volba druhu varné desky: P¥i instalaci (u uzivatele)
probé&hne volba druhu varné desky (elektricka, indukéni
nebo plynova varna deska), ktera se nachazi pod
odsavacem. Bezprostfedné po volbé desky bude proveden
kompletni postup automatické kalibrace.

Dulezita informace: Po provedeni volby varné desky
nenastavujte nucené kalibraci na hodnotu ,,na pfani*,
protoze k jejimu zahajeni dojde automaticky.

PFi volbé druhu varné desky se postupuje nize uvedenym

zpusobem:

« PFi VYPNUTEM odsavadi nebo s odsavadem v
pohotovostnim rezimu déle stisknéte tlaCitka T6 a
T7 za uCelem zobrazeni menu; realizace pfistupu
je signalizovana zvukovym signalem odsavace a
rozsvicenim ikony 14 a zobrazenim napisu C1-0 na displeji;

* Pohyb v menu je mozny prostfednictvim tlaCitek T6 a
T7. Prostfednictvim T6 je mozny posuv po jednotlivych
polozkach menu (C1, C2, C3, C4 apod.), zatimco
prostfednictvim T7 se provadi volba jednotlivych hodnot
polozek menu (0, 1 nebo 0, 1, 2);

e Za ucCelem volby varné desky zobrazte menu,
prostfednictvim T7 zvolte poloZku C3 a prostfednictvim
T7 ji nastavte na hodnotu 0, pokud se jedna o plynovou
varnou desku, na hodnotu 1 v pfipadé vyzafovaci varné
desky a na hodnotu 2 v pfipadé indukCni varné desky.
Poté stisknéte tlaCitko T1 kvali ukonceni zobrazovani
menu a vyckejte dobu potfebnou na kalibraci senzoru.

Nastaveni druhu odsavace

Je mozné nastavit odsavaci (pfednastaveny) nebo filtracni

rezim ¢innosti odsavace. Pfi zméné druhu se postupuje nize

uvedenym zpusobem:

« PFi VYPNUTEM odsavadi nebo s odsavadem v
pohotovostnim rezimu déle stisknéte tlaCitka T4 a
T5 za ucCelem zobrazeni menu; realizace pfistupu
je signalizovana zvukovym signalem odsavace a
rozsvicenim ikony 14 a zobrazenim napisu C1-0 na displeji;

* Pohyb v menu je mozny prostfednictvim tlaCitek T4 a
T5. Prostfednictvim T4 je mozny posuv po jednotlivych
polozkach menu (C1, C2, C3, C4 apod.), zatimco
prostfednictvim T5 se provadi volba jednotlivych hodnot
polozek menu (0, 1 nebo 0, 1, 2);

* Nastaveni druhu odsavace se provadi po zobrazeni
menu a volbé polozky C6 prostfednictvim T4, nastavenim
hodnoty O prostfednictvim T5, kdyz si prejete pouzivat
odsavac v odsavacim rezimu, nebo hodnoty 1, kdyz
si prejete pouzivat odsavac ve filtracnim rezimu. Poté
stisknéte tlacitko T1.

Vypnuti odsavace

Odsavac Ize vypnout manualné stisknutim tlacitka T1
(ZAPNOUT/VYPNOUT). V pfipadé, ze odsavac zuUstane
zapnuty v manualnim rezimu, k jeho vypnuti dojde
automaticky po uplynuti ,bezpecnostni“ doby. V pfipadé
nastaveni CasovaCe dojde k automatickému vypnuti
Casovace po uplynuti nastavené doby.

Ke zruSeni Automatického rezimu dojde po 10 minutach
od vypnuti motoru odsavace na zdkladé zasahu senzoru.
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Vysvétlivky ke Konfiguraci

Kod Vyznam vysvétleni
Regulace y y
x .|Slouzi k vynulovani
Casova ¢, . . )
C1 . e Casovace protitukového
protitukového filtru |
filtru
C a s o v a &[Slouzi k vynulovani
C2 protizapachového|¢ a s o v a ¢ e
filtru protizapachového filtru
Slouzi ke zméné druhu
, varné desky pro senzor
C3 c?ersuetll varnych AUT. Lze zvolit plynovou,
elektrickou nebo indukéni
varnou desku
Slouzi pro kalibraci
senzoru. Pfi volbé
C4 Kalibrace senzoru | polozky 1 senzor provede
kalibraci pfi nasledujicim
zapnuti odsavace
Hlasitost V pripadé Vanvu,t" ZYUKU
C5 § ... |nebude vydan zadny FB
zvukovych signalu o ;
zvuk (ani pfi zapnuti)
Odsavaci/Filtra¢ni
C5 Druh odsavate |(Pfednastavenym
druhem je odsavaci)
Opétovn é|Slouzi k opétovnému
C6 nastaveni hodnot|nastaveni menu DGT
z vyrobniho|na hodnoty z vyrobniho
zavodu zavodu (vCetné instalace)

VSeobecné poznamky

V pfipadé zablokovani tlaCitek displeje odpojte odsavac od
elektrické sité a poté jej znovu zapojte a pouze v pfipadé,
ze tim nedojde k vyfeSeni problému, se obratte na Servisni
sluzbu.

Udrzba a péce
Upozornéni! Pred jakymkoli ikonem ¢isténi nebo udrzby

odpojte odsavac od elektrické sité vytazenim zastrcky
nebo vypnutim hlavniho vypinace bytové jednotky.

Pred ciSténim

* Sejméte ochranné filmy

» QOdstrante necistoty vihkou houbou a trochou neutralniho
saponatu

» Otfete vihkym hadrem

* Osuste jemnym hadrem; v pfipadé odsavace z nerezavejici
oceli postupujte dle pokyn( pro satinovani kovu

Pravidelné ¢isténi

Odsavac je tfeba Cistit Casto (nejméné ve stejnych
intervalech, v jakych se provadi udrzba protitukovych
filtr(r), zevnitr i zvendi. P¥i ¢isténi pouzivejte hadr navihéeny
neutralnimi Cisticimi prostfedky a vlaznou vodou.

Nepouzivejte abrazivni ani korozivni prostredky.

Upozornéni: Nedodrzeni pokyn( pro ¢isténi zafizeni a pro
vyménu filtrd pfedstavuje riziko vzniku pozaru. Proto se
doporucuje dodrzovat uvedené pokyny. Odmita se jakakoli
odpovédnost za pfipadné Skody na motoru nebo pozary
zpUsobené nespravnou udrzbou nebo nedodrzenim vyse
uvedenych upozornéni.

Udrzba protitukovych filtra (A)

Protitukovy filtr zachytava
Castice tuku pochazejici z
vareni; je tfeba jej vycistit
nejméné jednou mésicné
neagresivnimi cCisticimi
prostfedky, manualné nebo v
my¢ce nadobi, pfi nizké teploté
a pfi pouziti kratkého cyklu.
Demontaz protitukového
filtru se provadi potahnutim
odepinaci rukojeti s pruzinou. Pfi myti protitukového filtru
v mycce nadobi by mohlo dojit k jeho odbarveni, ale jeho
filtracni schopnosti tim nebudou zménény.

Udrzba uhlikového filtru (B)

Uhlikovy filtr zachytava nepfijemné zapachy pochazejici z
vareni. K nasyceni uhlikového filtru dochazi po vice ¢i méné
dlouhém obdobi, v zavislosti na druhu sporaku a pravidelnosti
Cisténi protitukového filtru. V kazdém pripadé je tfeba provést
vyménu naplné nejméné kazdé dvacet mésice.

Tento filtr NEMUZE byt podrobovan myti ani regeneraci.

|| Demontaz: Vyjméte filtr s
\| aktivnim uhlim zatlacenim
dvou pfednich pak, kterymi je
pfipevnén k odsavaci.

Montaz: Filtr s aktivnim uhlim
uchytte nejdfive vzadu ke
kovovym jazyckam odsavace,
a poté vpredu zatlacenim
dvou pak.
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Vyména zarovek
Odpojte zafizeni z elektrické sité a vyjméte protitukové filtry.
Upozornéni! Dfive, nez se dotknete zarovek, se ujistéte,
Ze jsou vychladlé.

1. Vyjméte ochranny kryt po
jeho nadzvednuti malym
plochym Sroubovakem
nebo podobnym nastrojem.

2.Vyménte vypalenou
zarovku. Pouzivejte
vyhradné Zzarovky se
stejnymi parametry jako
vypalené (podrobnéjsi
informace jsou uvedeny v
nasledujicim navodu).

3. Nasadte zpét ochranny kryt (upevnéni zacvaknutim).

Vyména zarovek LED *

Odsavac je vybaven systémem osvétleni, zaloZzeném na
technologii LED. LED zarucuji ve srovnani s klasickymi
lampami optimalni osvétleni, delSi zivotnost a nizsi
spotfebu. Ohledné vymeény se obratte na servisni sluzbu.

Napajeci kabel
Kdyz je napajeci kabel poSkozen, mize jej vyménit vyrobce
nebo jeho servisni sluzba, aby se zabranilo jakémukoli riziku.

LIKVIDACE

Toto zafizeni je oznaCeno v souladu s Evropskou smérnici
2012/19/ES, Waste Electrical and Electronic Equipment -
WEEE (Smérnice o odpadnich elektrickych a elektronickych
zafizenich - OEEZ). Tim, ze se uzivatel ujisti o spravné
likvidaci tohoto vyrobku, pfispiva k pfedchazeni pfipadnym
negativnim nasledkim na Zivotni prostfedi a na zdravi.

Symbol mmmm na vyrobku nebo na pfilozené dokumentaci
poukazuje na to, Ze se s timto vyrobkem nesmi zachazet
jako s béznym domovnim odpadem, ale musi se odeslat
do vhodné sbérny urcené pro recyklaci elektrickych a
elektronickych zafizeni. Zafizeni se musite zbavit v souladu
s mistnimi pfedpisy pro likvidaci odpadu. Podrobnéjsi
informace o zachazeni s timto vyrobkem, o jeho opétovném
pouziti a recyklaci muzete ziskat, kdyz se obratite na
prislusny mistni urad, sbérnou sluzbu domovniho odpadu
nebo obchod, ve kterém jste vyrobek zakoupili.

* Je soucasti pouze nekterych modelu

Poruchy a zpusob jejich
odstranéni

Kdyz se zda, Ze néco nefunguje, dfive, nez se obratite na
Servisni sluzbu, provedte nize uvedené jednoduché kontroly:

V pripadé, ze odsavac nefunguje:

Zkontrolujte, zda:
» Nedoslo k vypadku elektrické energie.
» Je zvolena rychlost.

Kdyz je odsavac¢ v ¢innosti, ale neni dostatecné
vykonny:

Zkontrolujte, zda:

» Je zvolena rychlost motoru dostate€na pro uvolnéné
mnozstvi koufe a pary.

« Je kuchyn vétrana dostatecné na to, aby umoziiovala
pfistup vzduchu.

* Neni opotfebovany uhlikovy filtr (odsavac ve filtracni verzi).

Kdyz doslo k vypnuti odsavace béhem bézné ¢innosti:

Zkontrolujte, zda:
» Nedoslo k vypadku elektrické energie.
* Nedoslo k vypnuti omnipolarniho zafizeni.

V pfipadé pfipadnych poruch ¢innosti odpojte dfive, nez
se obratite na Servisni sluzbu, zafizeni nejméné na dobu
5 sekund od elektrického napajeni odpojenim zastrcky ze
zasuvky elektrické sité a poté jej znovu pfipojte. V pfipadé
pretrvavani poruchy ¢€innosti se obratte na servisni sluzbu.
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M Instalacia

Ohladne spravnej instalacie vyrobku si prestudujte obrazky
na prvych stranach tohto navodu.
InStalacia musi byt vykonana kvalifikovanym personalom.

Pripojenie k elektrickej sieti

Napéjacie napatie musi odpovedat napatiu uvedenému
na Stitku s technickymi parametrami, ktory sa nachadza
vo vnutri odsavaca. Ak je vybaveny zastrCkou, pripojte
odsavac k zasuvke odpovedajucej platnym normam, ktora
sa nachadza v pristupnom priestore. Ked odsavac nie je
vybaveny zastrékou (priame pripojenie do elektrickej siete),
alebo ked je zastréka umiestnena v nepristupnom priestore,
nainstalujte dvojpolovy vypinac vyhovujuci normam, ktory
zaisti kompletné odpojenie odsavaca od elektrickej siete
v podmienkach lll. triedy prepatia, v sulade s pravidlami
pre instalaciu.

Upozornenie! Vzdy skontrolujte eSte pred opatovnym
pripojenim obvodu odsavaca k napajace;j sieti, ¢i bol
napajaci kabel namontovany spravne a overte, €i je funkény.

Vypustanie vzduchu (pre odsavacie verzie)
Pripojte odsavac k vypustacim rdrkam a otvorom v stene
s rovnakym priemerom, aky ma vystupny otvor pre odvod
vzduchu na odsavaci (spojovacia priruba). Pouzitie
vypustacich rarok a otvorov v stene s menSim priemerom
bude mat za nasledok pokles vykonu odsavania a vyrazny
narast hlu¢nosti.

V takom pripade odmietame akukolvek zodpovednost.

! Pouzite ¢o najkratSie mozné potrubie.

! Pouzite potrubie s o najmensim moznym poctom kolien.
! Vyhnite sa vyraznym zmenam prierezu potrubia.

! Pouzite potrubie s ¢o najhladSim vnutrom.

! Material potrubia musi vyhovovat platnym normam.

! Nepripajajte odsavac do potrubia na odvadzanie dymu
vznikajuceho pri spalovani (kotly, krby, kachle, atd'.).

! Pri vypustani odvadzaného vzduchu dodrzZujte nariadenia
kompetentnych miestnych organov. Dalej plati, Ze vypustany
vzduch nesmie byt odstrafiovany prostrednictvom otvoru
v stene s vynimkou pripadu, ked sa jedna o otvor uréeny
Specialne pre tento ucel.

! Dana miestnost musi mat otvory pre pristup vzduchu,
aby sa zabranilo vzniku podtlaku (ktory nesmie prekrogit
0,04 mbar).

! Firma neponesie Ziadnu zodpovednost, ak nebudu tieto
pokyny dodrzané.

Filtracna alebo Odsavacia verzia?

1 V&S odsavac je pripraveny na pouzitie v odsavacej verzii.
Pre jeho poutzitie vo filtraCnej verzii je potrebné nainstalovat’
prislusni SADU PRISLUSENSTVA.

Poznamka: Ak je pridavny filtracny systém s aktivnym uhlim
dodany spolu so zariadenim, méze byt uz nainstalovany
na odsavaci.

Informacie pre premenu odsavaca z odsavacej verzie na
filtracnu verziu su uvedené v tomto navode (vid ,Filtracna
verzia“).

b Odsavacia verzia

Odsavac cisti vzduch a vypusta ho do vonkajSieho
prostredia prostrednictvom vypustacieho potrubia (s
priemerom 150 mm) pripevneného k spojovacej prirube
odsavaca. Priemer vypustacieho potrubia musi odpovedat’
priemeru spojovacieho kruhu.

Upozornenie! Odvadzacia rdrka nie je sucastou zariadenia
a je potrebné ju zakupit'.

Vodorovna €ast rurky musi byt mierne naklonena smerom
nahor (priblizne 10°), aby mohla lahSie prepravovat vzduch
smerom von. Ked je odsavac vybaveny uhlikovymi filtrami,
je potrebné ich odmontovat.

@ FiltraCna verzia

Odsavac Cisti vzduch a Cisty ho vpusta spat do miestnosti.
Pre pouzitie odsavaca v tejto verzii je potrebné nainstalovat
pridavny filtraCny systém s aktivnym uhlim.

Pre tato verziu je potrebny vychylova¢ vzduchu, redukcia a
filter/re s aktivnym uhlim. Horna rirka musi mat pozdizne
otvory pre odvadzanie vzduchu, nachadzajiuce sa v hornej
Casti.

Technické parametre

Vyska | Sirka | Hibka | @ vypustacej
Model .
(cm) (cm) (cm) rurky (cm)
CHIMNEY-LUCE 61-82 59,8 50 15/12
60 cm
CHIMNEY-LUCE 61-82 | 899 | 50 15/12
90cm
. Ziarovka | Prikon Ziarovky | Celkovy
Oznacenie modelu ) W) prikon (W)
HLC 9.B LSHE X/HA Led 2x3 126
HLC 9.5S AT X/HA Halogénova 2x20 185
HLC 9.8 ASH X/HA L
HLC 6.8 AT X/HA Halogénova 2x20 290
LED * |Rizikova skupina 1 podla normy EN 62471
Vykon Napitie Zavit Rozmery
Halogénova 25 W| 2x25W 230V G9 L40xD14
Halogénova 20 W| 2x20 W 12V G4 L30xa10

Odsavace su v zhode s nizsie uvedenymi smernicami ES:
» ,Low voltage* Directive 2006/95/EC (12-12-2006) -
Smernica o nizkom napati 2006/95/ES (z 12.12.2006)

+ ,EMC* Directive 2004/108/EC (15-12-2004) - Smernica

o elektromagnetickej kompatibilite 2004/108/ES (z
15.12.2004)

* Je stcastou len niektorych modelov
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Ovladacie prvky zariadenia
CHIMNEY-LUCE

Modely s Touch control glass (basic)

HLC 9.5S AT X/HA - HLC 6.8 AT X/HA

ox % x Nl ©© B 2
T1 T2 T3 T4 TS T6 T7 T8

T1 ZAPNUTIE/VYPNUTIE motora

Po stlaceni tohto tlacidla pri vypnutom odsavaci dbjde k
nastaveniu prvej rychlosti. Po stlaCeni tohto tlacidla pocas
¢innosti sa odsavac¢ VYPNE.

T2 Rychlost’ 1
Po stlaceni tohto tlacidla odsavac prejde z predchadzajuceho
stavu do stavu rychlosti 1.

T3 Rychlost’ 2
Po stlaceni tohto tlacidla odsavac prejde z predchadzajuceho
stavu do stavu rychlosti 2.

T4 Rychlost’ 3
Po stlaceni tohto tlacidla odsavac prejde z predchadzajuceho
stavu do stavu rychlosti 3.

T5 Booster

Po stlaceni tohto tlacidla odsavac prejde z predchadzajuceho
stavu do stavu intenzivnej rychlosti. Doba trvania nastavenia
je Casovo obmedzena; po uplynuti prislusnej doby sa
odsavac vrati na predtym nastavenu rychlost; stlacenim
tlaCidla rychlosti (T2, T3 alebo T4) d6jde k zruseniu funkcie
booster a k nastaveniu zvolenej rychlosti.

T6 Casovaé

Jedno stlacenie T6 umozriuje priradit kazdej rychlosti trvanie
odpovedajuce prednastavenej hodnote Casovaca, po uplynuti
ktorého sa odsavac automaticky VYPNE. Casovaé je mozné
nastavit’ len pre manualnu rychlost, a nie pre booster.

T7 Signalizacia protitukového a protizapachového filtra
Po urcitej dobe Cinnosti je potrebné vycistit/vymenit protitukove
filtre (A) a protizapachovy filter (B); posledne uvedeny len v
pripade filtracnych odsavacov. Tato potreba je signalizovana
blikanim LED odpovedajucej prislusnému filtru (biela pre
protitukové filtre a Cervena pre protizapachovy filter).

Po vycisteni/vymene filtrov je mozné vypnut signalizaénu
LED stlacenim tlacidla T7.

T8 ZAPNUTIE/VYPNUTIE osvetlenia

Umoznuje zapnut a vypnut pracovné osvetlenie odsavaca
Konfiguracia odsavaca.

Pri vypnutom zariadeni je mozné stlacenim tlacidiel TS a T6 na
dobu 6 sekund zobrazit' menu konfiguracie. Potom sa rozsvieti
T7 farbou v zavislosti na druhu inStalacie: bielou pre odsavaciu
instalaciu (prednastaveny stav) a Cervenou pre filtraCnu
indtalaciu. Druh inStalacie je mozné zmenit opakovanym
stlacenim tlacidla T7, s naslednym striedanim farieb LED.

Vypnutie odsavaca

Odsavac je mozné vypnut manualne stlacenim tlacidla
T1 (ZAPNUT/VYPNUT). V pripade nastavenia éasovada
déjde k automatickému vypnutiu ¢asovaca po uplynuti
nastavenej doby.

Modely s Touch control glass + displejom
(medium)

(Je sucastou len niektorych modelov)

T™ T2 T3 T4 T5 T6

T1 ZAPNUTIE/VYPNUTIE motora

Po stlaCeni tohto tlacidla pri vypnutom odsavaci déjde k
nastaveniu prvej rychlosti. Po stlaceni tohto tlacidla po¢as
¢innosti sa odsava¢ VYPNE.

T2 Rychlost’ -
Po stlaceni tohto tlacidla odsavac prejde na predchadzajucu
rychlost.

T3 Rychlost’ +

V pripade, ked odsavac pracuje rychlostou 3, stlatenim
tohto tlacidla d6éjde k nastaveniu intenzivnej rychlosti.
Doba trvania nastavenia je €asovo obmedzenad; po uplynuti
prislusnej doby sa odsavac¢ vrati na predtym nastavenu
rychlost.

T4 Casovaé ,,—

Casovaé umoziiuje spustit' plynutie doby, po ktorej ddjde
k VYPNUTIU odsavaca; v pripade nastavenia ¢asovaca a
naslednej zmene rychlosti stlacenim T2, T3 alebo T4 dojde
k zruSeniu ¢asovaca.

Stlacenim tlacidla T4 dojde k znizeniu nastavenej doby
¢asovaca o 5 minut.

T5 Casovaé ,,+“

Pri jednom prvom stlaceni tlacidla dojde k nastaveniu
Casovaca na dobu 5 minut; pri kazdom naslednom stlaceni
tlaCidla dojde k zvySeniu tejto hodnoty o dalSich 5 minut.

T6 ZAPNUTIE/VYPNUTIE osvetlenia
Umozhuje zapnut a vypnut pracovné osvetlenie odsavaca.

D2

— ~
@(-‘l |' | \P,

D1: DGT Rychlost

D2: Skupina 2 DGT Doba

11: Indikator Protitukového filtra
12: Indikator Uhlikového filtra
14: Indikator Menu

15: Indikator Casovada
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Signalizacia protitukového a protizapachového filtra
Po urcitej dobe cCinnosti je potrebné vydistit/vymenit
protitukové filtre (A) a protizapachovy filter (B); posledne
uvedeny len v pripade filtracnych odsavacov.
Rozsvietenie kontrolky 11 informuje o nasyteni protitukového
filtra, zatial ¢o rozsvietenie kontrolky 12 informuje o nasyteni
protizapachového filtra (len v pripade odsavacov vo
filtracnom rezime).

Kvéli vynulovaniu pocitadla stlacte na 3 sekundy T5 + T4
pri zapnutom odsavaci.

Nastavenie druhu odsavaca

Je mozné nastavit odsavaci (prednastaveny) alebo filtracny

rezim cinnosti odsavaca. Pri zmene tohto nastavenia

postupujte nizSie uvedenym spdsobom:

* Pri VYPNUTOM odsavaci dihSie stlacte tlacidla T4
a T5 kvOli zobrazeniu menu; umozneny pristup je
signalizovany zvukovym signalom a rozsvietenim ikony
14 a zobrazenim napisu C1-0 na displeji;

* Pohyb v menu je mozny prostrednictvom tlacidiel T4 a
T5. Prostrednictvom T4 je mozny posuv po jednotlivych
polozkach menu (C1, C2, C3, C4, atd.), zatial ¢o
prostrednictvom T5 sa volia jednotlivé polozky v menu
(0, 1 alebo 0, 1, 2);

* Druh odsavaca sa voli po zobrazeni menu a po zvoleni
polozky C6 prostrednictvom T4, nastavenim hodnoty O
prostrednictvom T5, ked si prajete pouzivat odsavacé
v odsavacom rezime alebo hodnoty 1, ked si prajete
pouzivat odsavac vo filtracnom rezime. Po ukonceni
nastavenia stlacte tlacidlo T1.

Vypnutie odsavaca

Odsavac je mozné vypnut manualne stlacenim tlacidla
T1 (ZAPNUT/VYPNUT). V pripade, ked odsavad zostane
zapnuty v manualnom rezime, k jeho vypnutiu dbéjde
automaticky po uplynuti ,bezpecnostnej“ doby. V pripade
nastavenia CasovaCa d6jde k automatickému vypnutiu
Casovaca po uplynuti nastavenej doby.

Modely s Touch control glass + displejom (high)
HLC 9.8 ASH X/HA - HLC 9.B LSHE X/HA

O & BB
T T2 T3 T4

G & &
T5 T6 T7 T8

T1 ZAPNUTIE/VYPNUTIE motora

Po stlageni tohto tlacidla pri vypnutom odsavaci déjde k
nastaveniu prvej rychlosti. Po stlaCeni tohto tlacidla pocas
¢innosti sa odsava¢ VYPNE.

T2 Rychlost’ -
Po stlaceni tohto tlacidla odsavac prejde na predchadzajucu
rychlost.

T3 Rychlost’ +

Po stlaCeni tohto tlaCidla odsavac prejde na nasledujucu
rychlost. V pripade, Ze je odsavac vypnuty, stlacenim tohto
tlaCidla dojde k nastaveniu rychlosti 1.

T4 Booster

Po stlaceni tohto tlacidla odsavac prejde z predchadzajuceho
stavu do stavu intenzivnej rychlosti; na displeji bude
blikat pismeno ,b“. Doba trvania nastavenia je ¢asovo
obmedzena; po uplynuti prislusnej doby sa odsavac vrati
na predtym nastavenu rychlost; stlatenim tlacidla rychlosti
(T2, T3 alebo T4) dbjde k zruSeniu funkcie booster a k
nastaveniu zvolenej rychlosti.

T5AUT.

Stlacenim tlacidla T5 d6jde k aktivacii automatického
rezimu, v ktorom doéjde k zapnutiu odsavaca na zaklade
zaznamenaného stupna pary. Senzor poc¢as svojej ¢innosti
po dosiahnuti pracovného rezimu reguluje rychlost motora
v rozmedzi dovolenych hodnét (0,1,2,3 alebo booster).
Odsavac, ktory pracuje v automatickom rezime prejde do
manualneho rezimu pri stlaeni tlacidla Rychlost alebo
Booster.

Pred pouzitim senzora je potrebné vykonat jeho kalibraciu;
podrobnejsie informacie su uvedené v odseku ,Postup pri
kalibracii*.

T6 Casovaé ,—

Casovaé umozfiuje nastavit dobu, po uplynuti ktorej dojde
k VYPNUTIU odsavaca; v pripade nastavenia ¢asovaca a
naslednej zmene rychlosti stlacenim T2, T3 alebo T4 dojde
k zruSeniu Casovaca.

Stlacenim tla¢idla T6 dbdjde ku zniZzeniu predtym nastavenej
hodnoty o 5 minut.

T7 Casovaé ,,+“

Pri jednom prvom stlaceni tlaCidla dojde k nastaveniu
Casovaca na dobu 5 minut; pri kazdom naslednom stlaceni
tlaCidla dojde k zvySeniu tejto hodnoty o dalSich 5 minut.

T8 ZAPNUTIE/VYPNUTIE osvetlenia
Umoznuje zapnut a vypnut pracovné osvetlenie odsavaca.

D2 I5

D1: DGT Rychlost

D2: Skupina 2 DGT Doba

I11: Indikator Protitukového filtra
12: Indikator Uhlikového filtra
14: Indikator Menu

I5: Indikator Casovada

Signalizacia protitukového a protizapachového filtra
Po urcitej dobe c&innosti je potrebné vy¢istit/vymenit
protitukové filtre (A) a protizapachovy filter (B); posledne
uvedeny len v pripade filtranych odsavacov.
Rozsvietenie kontrolky 11 informuje o nasyteni protitukového
filtra, zatial Co rozsvietenie kontrolky 12 informuje o nasyteni
protizapachového/uhlikoveho filtra (len v pripade odsavacov
vo filtraénom rezime).

Kvoli vynulovaniu pocitadla stlacte na 3 sekundy T5 + T6
pri zapnutom odsavaci.
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Postup pri kalibracii automatického senzora

- Kalibracia: Aby bola kalibracia uc¢inna, je potrebné ju
vykonat'v Cistom prostredi, a preto musi byt varna doska
pocas kalibracie vypnuta.

Pocas kalibracie je tlacidlo AUT. rozsvietené a na displeji

blika napis AUT.

Kalibracia senzora mbéze byt automaticka alebo

manualna (,na poziadanie“). V obidvoch pripadoch je

doba trvania kalibracie:

e priblizne 1 minuta pre plynovu varnu dosku;

e priblizne 13 minut pre induk&nu alebo elektricku varnu
dosku.

- Automaticka kalibracia: Dochadza k nej po zapnuti
odsavaca alebo po zvoleni varnejdosky v menu konfiguracie.

- Manualna kalibracia: (alebo na poziadanie) je
k dispozicii v menu konfiguracie. Tento postup je
odporucany postup a bude ho mozné spustit' v pripade
poruchy senzora (ktora mdze vzniknut napriklad pri
preruseni dodavky elektrického prudu pocas varenia
alebo po dlh§om obdobi necinnosti).

Pre manualnu kalibraciu vykonaijte nizsie uvedené kroky:

* Pri VYPNUTOM odsavaci alebo s odsavadom v
pohotovostnom rezime dihSie stlacte tlacidla T6 a T7 kvoli
zobrazeniu menu; umozneny pristup je signalizovany
zvukovym signalom a rozsvietenim ikony 14 a zobrazenim
napisu C1-0 na displeji;

* Pohyb v menu je mozny prostrednictvom tlacidiel T6 a T7.
Prostrednictvom T6 je mozny posuv po jednotlivych polozkach
menu (C1, C2, C3, C4, atd.), zatial o prostrednictvom T7
sa volia jednotlivé polozky v menu (0, 1 alebo 0, 1, 2);

* pre manualnu kalibraciu zobrazte menu a zvolte polozku
C4 prostrednictvom tlacidla T6 a prostrednictvom T7
nastavte hodnotu 1. Potom stlacte tlacidlo T1 a vyCkajte
odporucanu dobu kalibracie.

Vol'ba druhu varnej dosky: Priinstalacii (u uzivatela) sa zvoli
druh varnej dosky (elektricka, indukéna alebo plynova varna
doska), ktora sa nachadza pod odsavacom. Bezprostredne po
zvoleni dosky prebehne Uplna automaticka kalibracia.

Dolezita informacia: Po zvoleni varnej dosky
nenastavujte kalibraciu na hodnotu ,,na poziadanie“
pretoze k jej zahajeniu déjde automaticky.

Pri zvoleni varnej dosky sa postupuje nizSie uvedenym

spbdsobom:

* Pri VYPNUTOM odsavaci alebo s odsavacom v
pohotovostnom rezime dihSie stlacte tlacidla T6 a T7 kvoli
zobrazeniu menu; umozneny pristup je signalizovany
zvukovym signalom a rozsvietenim ikony 14 a zobrazenim
napisu C1-0 na displeji;

* Pohyb v menu je mozny prostrednictvom tlaCidiel T6 a T7.
Prostrednictvom T6 je mozny posuv po jednotlivych polozkach
menu (C1, C2, C3, C4, atd"), zatial ¢o prostrednictvom T7
sa volia jednotlivé polozky v menu (0, 1 alebo 0, 1, 2);

» Kvdli volbe varnej dosky zobrazte menu, prostrednictvom
T7 zvolte polozku C3 a prostrednictvom T7 ju nastavte
na hodnotu 0O, ak sa jedna o plynovu varnu dosku, na
hodnotu 1 v pripade vyzarovacej varnej dosky a na
hodnotu 2 v pripade indukénej varnej dosky. Potom
stlacte tlaCidlo T1 kvéli ukon&eniu zobrazovania menu
a vyCkajte dobu potrebnu na kalibraciu senzora.

Nastavenie druhu odsavaca

Je mozné nastavit odsavaci (prednastaveny) alebo filtraény

rezim cinnosti odsavaca. Pri zmene druhu sa postupuje

nizSie uvedenym spdsobom:

* Pri VYPNUTOM odsavaci alebo s odsavacom v
pohotovostnom rezime dlhSie stlacte tlacidla T4 a T5 kvoli
zobrazeniu menu; umozneny pristup je signalizovany
zvukovym signalom a rozsvietenim ikony 14 a zobrazenim
napisu C1-0 na displeji;

* Pohyb v menu je mozny prostrednictvom tlacidiel T4 a T5.
Prostrednictvom T4 je mozny posuv po jednotlivych polozkach
menu (C1, C2, C3, C4, atd"), zatial ¢o prostrednictvom T5
sa volia jednotlivé polozky v menu (0, 1 alebo 0, 1, 2);

* Druh odsavacta sa nastavuje po zobrazeni menu a po
zvoleni polozky C6 prostrednictvom T4, nastavenim hodnoty
0 prostrednictvom T5, ked' si prajete pouzivat odsavac v
odsavacom rezime alebo hodnoty 1, ked'si prajete pouzivat
odsavac vo filtracnom rezime. Potom stlacte tlacidlo T1.

Vypnutie odsavaca

Odsavac je mozné vypnut manualne stlacenim tlacidla T1
(ZAPNUTNVYPNUT). V pripade, ked odséavaé zostane zapnuty v
manualnom rezime, k jeho vypnutiu dojde automaticky po uplynuti
soezpecnostnej* doby. V pripade nastavenia Casovaca dojde k
automatickému vypnutiu asovaca po uplynuti nastavenej doby.
K zruSeniu Automatického rezimu déjde po 10 minutach
od vypnutia motora odsavaca na zaklade zasahu senzora.

Vysvetlivky ku Konfiguracii

Kod

|Requlacie Vyznam

vysvetlenie

x .|Sluzi na vynulovanie
C asovac¢

c1 protitukového filtra zﬁlrsaovaca protitukového

C a s o v a ¢|SIuzi na vynulovanie
Cc2 protizapachového|Casovaca protizapachového
filtra filtra

Sluzi na zmenu druhu
varnej dosky pre senzor
C3 Druh varnych dosiek|AUT. Je mozné zvolit
plynovu, elektricku alebo
indukénu varnu dosku

Sluzi na kalibraciu senzora.
Po zvoleni polozky 1
senzor vykona kalibraciu
pri nasledujucom zapnuti
odsavaca

C4 Kalibracia senzora

Hiasitost zvukovych|? PrPade vypnutia zvuku

C5 L nebude vydany ziadny FB
signalov - .
zvuk (ani pri zapnuti)
Odsavaci/Filtragny
C5 Druh odsavaca (Prednastaveny je
odsavaci)
Opé&tovn éSll]ii na opéatovné
C6 nastavenie hodnc“)tnaStaveme menu DGT

Z vyrobného zévodu na hodnoty z vyrobného

zavodu (vratane instalacie)

VSeobecné poznamky

V pripade zablokovania tlacidiel displeja odpojte odsavac od
elektrickej siete a potom ho znovu zapojte. Len v pripade, ak sa
tymto ukonom problému nevyriesi, obratte sa na Servisnu sluzbu.
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M Udrzba a starostlivost’

Upozornenie! Pred akymkolvek ukonom cistenia alebo
udrzby odpojte odsavac od elektrickej siete vytiahnutim
zastrcky alebo vypnutim hlavného vypinaca bytovej jednotky.

Pred cCistenim

+ Strhnite ochranné filmy

* Odstrante necistoty vlhkou Spongiou a trochou
neutralneho saponatu

e Otrite vlhkou handrou

* Osuste jemnou handrou; v pripade odsavaca z
nehrdzavejucej ocele postupujte podfa pokynov pre
satinovanie kovu

Pravidelné cistenie

Odsavac je potrebné Cisti¢ ¢asto (najmenej v rovnakych
intervaloch, v akych sa vykonava udrzba protitukovych filtrov),
zvnutra i zvonku. Pri Cisteni pouzivajte handru navihéenu
neutralnymi Cistiacimi prostriedkami a viaznou vodou.
Nepouzivajte abrazivne ani korozivne prostriedky.
Upozornenie: Nedodrzanie noriem na Cistenie zariadenia
a vymenu filtrov predstavuje riziko poziaru. Odporuca sa preto
dodrZiavat' uvedené pokyny. Odmieta sa akakolvek zodpovednost
za pripadné Skody na motore, poziare vyvolané nespravnou
udrzbou alebo nedodrzanim vySSie uvedenych upozomeni.

Udrzba protitukovych filtrov (A)

Protitukovy filter zachytava Castice
tuku, vznikajuce pri vareni; je
potrebné ho vycistit najmenejraz
mesacne neagresivnymi
Cistiacimi prostriedkami,
manualne alebo v umyvacke
riadu, pri nizkej teplote a pri
pouziti kratkeho cyklu.
Demontaz protitukového filtra
sa vykonava potiahnutim
odopinacej rukovate s pruzinou. Pri umyvani protitukového
filtra v umyvacke riadu by mohlo déjst k jeho odfarbeniu,
ale jeho filtracné schopnosti tym nebudud zmenené.

Udrzba uhlikového filtra (B)

Uhlikovy filter zachytava neprijemné zapachy pochadzajice
z varenia. K nasyteniu uhlikového filtra dochadza po urcitej
dobe, v zavislosti na druhu sporaka a pravidelnosti Cistenia
protitukového filtra. V kazdom pripade je potrebné vymenit
napln najmenej kazdé dvadsat mesiace.

Tento filter sa NEMOZE umyvat ani regenerovat.

i Demontaz: Vyberte filter s
| aktivnym uhlim zatlacenim
dvoch prednych pak, ktorymi
je pripevneny o odsavac.

Montaz: Uchytte filter s
aktivnym uhlim najskoér vzadu
o kovové jazycky odsavaca,
a potom vpredu, zatlacenim
dvoch pak.

Vymena ziaroviek
Odpojte zariadenie z elektrickej siete a vyberte protitukove filtre.
Upozornenie! Skér ako sa dotknete Ziaroviek sa uistite,
Ze su vychladnuté.

1. Vyberte ochranny kryt po
jeho nadvihnuti malym
plochym skrutkovacom
alebo podobnym nastrojom.

2.Vymente posSkodenu
Ziarovku. Pouzivajte
vyhradne ziarovky s
rovnakymi parametrami
ako vypalené (podrobnejsie
informacie su uvedené v
nesledujucom navode).

3. Zatvorte ochranny kryt (upevnenie na zapadku).

Vymena ziaroviek LED *

Odsavac¢ ma nainstalované LED osvetlenie. LED zarucuju
v porovnani s klasickymi lampami optimalne osvetlenie,
dihSiu zivotnost a nizSiu spotrebu. Ohladne vymeny sa
obratte na servisnu sluzbu.

Napajaci kabel
Ked je napdjaci kabel poskodeny, mbze ho vymenit’ vyrobca
alebo jeho servisna sluzba, aby sa zabranilo akémukolvek riziku.

LIKVIDACIA

Toto zariadenie je oznacCené v sulade s Eurdpskou
smernicou 2012/19/ES, Waste Electrical and Electronic
Equipment - WEEE (Smernica o odpadovych elektrickych
a elektronickych zariadeniach - OEEZ). Tym, Ze sa
uzivatel uisti o spravnej likvidacii tohto vyrobku, prispieva
k predchadzaniu pripadnym negativnym nasledkom na
zivotnom prostredi a na zdravi.

Symbol mmmm na vyrobku alebo na prilozenej dokumentacii
poukazuje na to, Ze sa s tymto vyrobkom nesmie
zaobchadzat ako s beznym domovym odpadom, ale
je potrebné ho dorucit do vhodnej zberne, urCenej
pre recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni.
Zariadenia sa musite zbavit v sulade s miestnymi
predpismi pre likvidaciu odpadu. PodrobnejSie informacie
0 zaobchadzani tymto vyrobkom, o jeho opatovnom pouziti
a recyklacii mozete ziskat, ked sa obratite na prislusny
miestny urad, zbernu sluzbu domového odpadu alebo
obchod, v ktorom ste vyrobok zakupili.

* Je stcastou len niektorych modelov
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Poruchy a spésob ich
odstranenia

Ked nieCo nefunguje, skoér ako sa obratite na Servisnu
sluzbu, vykonajte nizSie uvedené jednoduché kontroly:

V pripade, ak odsavac¢ nefunguje:

Skontrolujte, ¢i:
* Nedoslo k vypadku elektrickej energie.
« Je zvolena rychlost.

Ked' je odsavac v ¢innosti, ale nie je dostato¢ne
vykonny:

Skontrolujte, ¢i:

» Je zvolena dostatocna rychlost motora na uvolnené
mnozstvo dymu a pary.

» Je kuchyna vetrana dostatoCne na to, aby umoziiovala
pristup vzduchu.

» Nie je opotrebovany uhlikovy filter (odsavac vo filtracnej
verzii).

Ak doslo k vypnutiu odsavaca poc€as beznej ¢innosti:

Skontrolujte, ¢i:
* Nedoslo k vypadku elektrickej energie.
* Nedoslo k vypnutiu omnipolarneho zariadenia.

V pripade poruchy €innosti skor, ako sa obratite na Servisnu
sluzbu, odpojte zariadenie najmenej na dobu 5 sekund od
elektrického napajania odpojenim zastrcky zo zasuvky
elektrickej siete, a potom ho znovu pripojte. V pripade
pretrvavania poruchy €innosti sa obratte na servisnu sluzbu.
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OpHaty

OpHaTy npoueaypachl OCbl HYCKaymnbIKTblH anfallKbl
OeTTepiHae KepCeTinreH.
OpHaTtygpl 6inikTi MamaH opblHAaybl TUIC.

AneKTp KocbinbiMaap

Kenigeri kepHey copfbIWw iWiHAEr HOMUHaNAbl cunaTtTap
TakracblHAa GepinreH KepHeyre CaWKec Kenyi Kaxer.
CopfbIWTbIH KyaT albipbl 60orca, OHbl OHal KoM XeTKisyre
BonaTblH peTTenMeni po3eTkara KOCbIHbI3. Alblpbl GornMaca
(kenire Tikenemn KOCy) Hemece po3eTkara OHau KO XeTKi3y
MYMKiH ©onmaca, opHaTy epexenepiHe ceavikec lll caHaTt
KepHey KYLiHiH, apTybl XafgarbliHAa TOMbIFbIMEH 3MEKTP
XenigeH axblpaTy MyMKiHAir 60nybl ywWiH eki NontocTi
peTTenmeni anbipbin KOCKbILLKA KOCbIHbI3.

AbGan 6onbiHbI3! CopFbILLTLI AMEKTP XKerlire kanTa kocnac
OypblH TOK kabeni QypbIC KanfaHfaHblH XXeHe on AypbIC
XKYMbIC iCTEWTIHIH TEKCEPIN OTbIPbIHBI3.

Aya WbIFbICbI (aya WeifapaTtbiH TyTiri 6ap
KYpPbINFbIap yLiH)

CopfbllWTbl TYTiKKE XOHEe AnaMeTpi aya WbifapaTbiH
dnaHeuTiH gnamMeTpiHe TeH kabblpFagafbl aya LWblFapy
TeciriHe xanfaHbi3. [JnameTpi ogaH Kiwi TyTiKk NneH aya
WblFapaTbiH TeCik KonAaHblfica, COpPFbILTLIH aya TapTy
KyaTbl TOMEHOENAi XOHE OHbIH XYMbIC iCTereH kesgeri
LWybInbl apTagbl.

©OHAipywi MyHOan apekeTTiH canjapblHa xayanTbl
6onmanabi.

! Aya wWblrapy YLUiH KaXeTTi eH KbiCKa TYTIKTi KONOaHbIHbI3.
I TyTik MymKiH BonFaHLla a3 MawbiCybl KEpek

! TyTiKTiH AMaMeTpiH KypT ©3repTreHis.

! TyTikTiH iwi mymkiH 6onFaHwa Teric 6onybl THIC.

! TyTik HOpmanapra cerikec KeneTiH MaTepuarnaH xacarraH
oonybl THic.

I TytikTi 6acka xabablKTbiH, (bonnep, mypua, new, T1.6.)
TYTiHIH TacuTbIH KyOblpriapra xanfayFa 6onManbl.

! Ky3blpeTTi MeMnekeTTiKk opraHgapablH aya Libifapyra
KaTblCTbl HyCKaynapblH OpblHAAHbI3. Aya LWblifapyfa
apHanmaraH 6onca, kabbipFfagarbl KybiCka aya LUblFapyfa
oonmangsbl.

I Copfbiw Genme iwiHae Tepic KbicbiM (OHbIH MaHi 0,04
mbap-AaH acnaybl Tvic) TyablpMaybl YLWiH 6enmMeHi aya
KIpeTiH caHblnaynapmeH >xababIKkTaHbI3.

! ©Hgipywi 6yn Hyckaynapabl opblHAaMay cangapbiHaH
TyblHAAFaH XXafgannapra xayanTtbl 6onmanabl.

Cy3eTiH 6e Hemece TyTiKKe XanfaHfaH 6a?

! Ci3giH COpfFbILbIHBI3 TYTIKKE XarfFaHybl THiC.

OHbl CY3€eTiH KypblNfbl peTiHAe nanganaHfbiHbi3 Kerce,
TnicTi KEPEK-XXAPAKTAP XWbIHbIH opHaTty KaxeT.
Eckeprtne: CopfrbilineH Gipre xeTkisince, KocbiMLa
©enceHaipinreH kemip cy3ri opHaTbifiFaH 60nybl MyMKiH.
CopfbIlWThl TYTIKKE XarnfaHaTblH TYPOAEH Cy3y HyCKacblHa
TYPNEHAIpY Hyckaynapbl ocbl HyckanblkTa 6epinreH («Cyay
HycKacbl» 6eniMiH KapaHpI3).

b TyTikKe )anfaHaTbIH HYCKa

CopfbilWThl aya TasapThbiM, LWblfapy draHewiHe KocbinFaH
LWblFapy TyTiri (guam. 150 MMm) apKbInbl OHbI ChIPTKA Xidepei.
LUbirapy TyTiriHiH AuameTpi WwhiFapy dnaHeLiHii JnameTpiMeH
Oipaew 6onybl THiC.

Ab6an 6onbiHbI3! WbiFapy TyTiri Gipre 6epinmeni, oHbl
Denek caTbin any Kaxer.

KenpgeHeH GafbiTTanfFaH kesge, aya CbipTka OHaW LUbIFYbI
YWIiH TYyTIiKTi cen xofapbl (wamameH 10°) kapaTy Kepek.
CoprbiLL Kemip cy3rinepMeH xababiktanfaH 6onca, onapgpl
angbIMeH LueLlin any Kepek.

@ Cy3y HycKacbl

Copfblll ayaHbl TasapTbin, OHbl Genmere Kantapagbl.
CopfbllWTbIH BYN HyckacbliHa KocbiMlla GenceHai kemip
CY3ri KaXeT.

Byn Hyckara aya gednekTopbl, azanTy agantepi oHe
KeMip cyari (-nep) kaxxeT. YCTiHr TYTIKTiH aya LiblFapaTbiH
CaHplnaynapbl eH Xofapbl XXepae opHanacybl TUicC.

TexHUKanbIK AepeKkTepi

I .. | aya wbirapy
Mopenb Buikriri EHi (cm) Tepenairi TYTiriHiH
(cm) (cm)
aviam. (cm)
CHIMNEY-LUCE 61-82 59.8 50 15/12
60 cm
CHIMNEY-LUCE 61-82 89.9 50 15/12
90 cm
Lam kyatbl | XKannbl Kyat
Mogenb kogbl LLiam (B) (B7) (B17)
HLC 9.B LSHE X/HA Led 2x3 126
HLC 9.5S AT X/HA [anoreHpi 2x20 185
HLC 9.8 ASH X/HA .
HLC 6.8 AT X/HA [anorenai 2x20 290
Kyatbl KepHeyi uokoni |©nwempepi
[anoreHgi 25 W| 2x25W 230V G9 L40xD14
[anoreHgi 20 W| 2x20 W 12V G4 L30xJ10
LED * |EN 62471 cTaHfapTblHa calikec 1-Tayeken To6bI
CopfblwTap Kypbinfbl TemeHgeri EO
OVIPEKTVBanapblHa CONKEC Kenepn;:
+ 2006/95/EC «TemeH kepHey» aupekTmsachl (12-
12-2006)
» 2004/108/EC «3MY» anpektmsachl (15-12-2004)

* Tek Genrini 6ip mogenbaepae 6ap
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CHIMNEY-LUCE 6ackapy
Kypanaaphbl

CeHcopnblK 6ackapy WbIHbICLI 6ap
moaenbAaep (Herisri)

HLC 9.5S AT X/HA - HLC 6.8 AT X/HA

ox xx Nl ©© B &
T™1 T2 T3 T4 TS T6 T7 T8

T1 MoTtopabl KOCY/OLWIPY

Copfbll ewin TypfaH ke3ge Tynme bGacbinca, GipiHwi
Xblngamablk opHaTtbinagbl. XyMbic icTen TypfaH kesae
6acbinca, coprbiw SLWIPIIEAL.

T2 Xbingamabik 1
Tyrime GacbinfaH Ke3ge COpfbll angblHfbl KYWiIHEH
1-XbIngamMmablkka eTeqi.

T3 Xbingamabik 2
Tynime GacbinfaH Ke3ge COpfbll angblHfbl KYWiIHEH
2-Xbingamablkka eteqi.

T4 Xbingamabik 3
Tyrime GacbinfaH Ke3ge COpfbll angblHfbl KYWiIHEH
3-Xblngamablkka eTeai.

T5 KywenTkiw

Tyime GacbinfaH Ke3ge COpfbll angblHfFbl KYWiHEH
KapKblHAbI XXblnAaMablkka eTedi. byn napameTpain yakbiTbl
wekTeyni; 6yn yakbIT GiTKeH Ke3ge copfbill ogaH GypbiH
OpHaTbIfFaH XbiNgamablKka opanagbl; Xblngamablk TYMMeEC
bacbinraH keage (T2, T3 He T4) KyLLenTKiL pexxumi ewwipinin,
TaHaarnfaH XbingaMmablk opHaTblnagbl.

T6 Tanmep

T6 6ip pet 6ackinca, copfbiw aBToMaTTel Typae OLWETIH
Tavimep napameTpiH ap Xblngamablkka opHaTyFa 6onagpl.
Tarmeppai TEK KOIMEH OpHaTbINaThiH XblngaMablKTap YLiH
opHaTyfa 6onagbl, KyLenTKiL YLiH 6yn MyMKiH emec.

T7 Man meH wmic cys3rici curHanbl

Mawn (A) xaHe wnic (B) cysrinepin 6enrini 6ip yakbIT
KonpaHfaHHaH KewiH Tasanay/aybICTbIpy KaXeT (ekiHLici
TeK Cy3eTiH coprbllTapaa 6onaabl).

Taszanay/aybICTbIpy yaKbITbIH CY3riHiH TUICTi Typni TyCTi Anoabl
XbInbblKTan 6ingipeai (aK — maw Cy3rici, Kbi3bi — MiC CY3rici).
Cyasrinepai TasanafaHHaH/aybICTbipFaHHaH KeniH T7
TYMMecCiH 6acbin, guoaTel ceHaipyre 6onagbl.

T8 WWamaapabl KOCY/OLWIPY
On copfbIWTbIH XYMbIC LWaMAapblH KOCaabl XXaHe eLlipei

Copfbiw KOH(Urypaumscol

KoHdpurypaumnsa masipiHe eHim ewin TypraHga T5 xaHe T6
TynmenepiH 6ackin, 6 cekyHA ycTan Typy apkbinbl awlyfa
6onagbl. Ocbl ke3ge T7 TyMMeCi KOCbINbIN, OUOATbIH eKi
TYCiHiH KemeriMeH opHaTy TypiH KepceTefi: aK TyC copbin

any KoHdurypaumsicblH (84genki), an Kbi3bll TYyC Cy3y
KoHdurypauusacelH 6ingipegi. KoHdwrypaums TypiH T7
TyMeciH 6acbkin e3reptyre 6onagpl, Oyn kesge guog TycCi
aybicabl.

CopfbIWThbI oLWipy

T1 TyvimeciH (KOCY/OLUIPY) 6acy apKbifbl COPFbILLTHI KONTMEH
eLwipyre 6onaabl. Tanmep opHaTbinFaH bonca, opHaTbIFaH
yakpIT BITKEH Ke3fe CopfbiLLl aBTOMATThI TypAe OLUen;.

CeHcopnblK 6ackapy LWbIHbICEI MEH
aucnneni 6ap mogenbaep (oprawa)

(Tek Genrini 6ip mogenbaepae 6ap)

G &
T5 T6

T™ T2 T3 T4

T1 Motopabl KOCY/OLWIPY

CopfblWw ewin TypfaH Ke3ge Tymme bGacobinca, BipiHLi
Xblngamablk opHaTtbinagbl. XKymbic icTen TypfaH ke3ge
bacbinca, coprbiw SLWIPIIEAL.

T2 XbingamabIk -
Tynme BacbinFaHga CoprbiLL anablHFbl Xblngamablkka eTeqi.

T3 Xbingamabik +

Copfbiw 3-Xblgamabikka opHaTbinFaH 6onca, 6yn Tynme
bacbinFaH ke3ae KapKbliHAb! XKblngaMmablk Kocbinagbl

Byn napameTpaiH yakbiTol LeKTeyri; Oy yakbIT 6iTkeH ke3ge
COpfblILL 0aaH BypbIH OpHaTbINFaH Xblngamablkka opanagsbi.

T4 Tanmep «—»

Tarimep KeMeriMmeH COpPfbIWThbl OLWipy YLWiH yakbITThbl
OpHaTbIHbI3; TaiMep opHaTblfiFaHHaH keriH T2, T3 He T4
TYMMeECiH BGacbIn XblngamMablk esrepTince, TanMmep eLeai.
Tanmep yakbITbIH5 MUHYTKa a3anTy YLUiH T4 TyiMeciH 6acbiHbI3.

T5 Tanimep «+»

Tynme anfaw peT GacbinFaH ke3ge Tanmep 5 MuUHyTKa
opHaTbinagpbl; byaaH KeniH Tynme OackbinFaH canbiH Oyn
MaH 5 MUHYTKa ecin oTbipaabl.

T6 WWamaapabl KOCY/OLWIPY
On copfbILWTbIH XXYMbIC LLamMaapbliH Kocaabl XXaHe ewipesi.

11 D1 b2 15
|'-‘| |'- -l >
| O

D1: XKeingamabik caHgapbl
D2: 2 canabl yaKbIT XWbIHbI

I11: Man cyariciHiH nHankaTopbl
12: Kemip cyari nHOuKTaopsbl
14: Masip nHankaTopsl

I15: Tanmep nHankaTopsl
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Maw meH mic cy3rici curHanbl

Man (A) xaHe/Hemece wic (B) cy3rinepiH 6enrini 6ip yakbIT
KOnZaHFaHHaH KeniH Ta3anay/aybICTbIpy KaXeT (EKiHLUiCi Tek
Cy3eTiH copfbllwTapaa 6onaap!).

11 MHOMKaTOp LWaMbIHbBIH XaHybl Mal CY3riCi KaHbIKKaHbIH
kepcetegi, an 12 nHavkaTop WaMblHbIH, XaHybl WiC Cy3rici
kaHblKkaHblH Bingipeai (Tek cy3y pexuMmiHe opHaTblffaH
copfbiliTapaa).

CaHakTbl Hengey yuwin T5 + T4 Tyrmenepid 6ackin, yctan
TYPbIHbI3.

CopfbiWw TYpiH OpHaTy

CopfblWThl XengeTty (8genki) Hemece cy3y pexumiHe

opHaTyfa 6onagbl. [Napamerpai e3repTy yLwiH TeMeHAeri

apekeTTepAi OpblHAAHbI3:

+ coprbiw OWIN TypraH ke3ne T4 + T5 TyrimenepiH y3ak
Bacbin Typy apkbinbl Mazipre kipyre 6onagbl; 6yn kesage
copfbllw curHan Gepegi aHe 14 GenrilweciH xaHaabl,
coHpau-ak, gucnnenge C1-0 xa3sybl kepceTineai;

e Ma3ipai nanpanaHy ywiH T4 xaHe TS5 TynmenepiH
KongaHblHbl3. T4 TynmecimeH ap Typni masip
anemMeHTTepiHe XbImkbiHbI3 (C1, C2, C3, C4, 1.6.) xaHe
T5 TynmecimeH onapgpl Tanganei3 (0, 1 He 0, 1, 2);

* COpFbILW TYPIH OpHaTY YLWiH Ma3ipre Kipin, T4 kemerimeH
C6 aneMeHTiH TaHAaHbI3, odaH keniH T5 kemerimeH 0
MSHiH TaHAan, CopfbILUThl XeNAeTy pexnmiHe Hemece 1
M8HiH TaH4an, cy3y pexxmMiHe opHaTbiHbI3. CoHplHAa T1
TYWMeCiH 6acbIHbI3.

CopfbIWThbI oLWipy

T1 TyrimeciH (KOCY/OLWIPY) 6acy apKbifibl COPFbILUTI
KonmeH ewwipyre 6onaabl. CopfbiLl KON peXUMiHAE KOCYIbI
Kynge kanca, 6enrini 6ip «kayinciagik» yakpiTbl 6iTKEHHEH
KeniH aBTomaTThbl Typae eweni. Taimep opHaTbiFaH 6onca,
OpHaTbInFaH yakbIT 6iTKeH ke3fie CopfbiLL aBTOMAaTThbl TYPAE
ewlen,.

CeHcopnbIK 6ackapy WbIHbICbI MEH
aucnneni 6ap mogenbaep (xkorfapbl)

HLC 9.8 ASH X/HA - HLC 9.B LSHE X/HA

O & BB
T™ T2 T3 T4

G G &
T5 T6 T7 T8

T1 MoTtopasl KOCY/OLLIPY

Copfbll ewin TypfaH ke3ge Tywme bGackbinca, GipiHLi
Xblngamaplk opHaTtbinagbl. XKymbIC icTen TypFaH Kesge
bacbinca, coprbiw SLWIPIIEI.

T2 XbingamabIK -
Tyme BacbinFaHaa coprbilL anablHFbl XXbingamablkka eTeqi.

T3 XbingamabIk +

Tynme GacbinfaH4a COpPFbiW KeNeci Xblngamablkka
eteni. Copfbill ewin Typca, 6yn Tynme GacbinFaHaa,
1-KblNgamablk opHaTbinagbl.

T4 KywenTkiw

Tyime GacbinfaH Ke3ge COpfbll anablHFbl KYWIHEH
KapKkblHObI XblNAamMablkka eTeqi; avcnnenge «b» TaHbacsl
Gasy XbinbinblKTan Typaabl. byn napameTpaiH yakbiTbl
wekTeyni; 6yn yakblT GiTkeH Ke3fge copfbill ogaH OypblH
OpHaTbIMFaH XbiNAamablkka opanagbl; XblngaMablK TYUMEC
GacbinfaH kesge (T2, T3 He T4) KyLIenTKiLW pexmmi eLipinin,
TaH4anfFaH Xblngamablk opHaTbinagbl.

T5 ABTOMATTbI

ABTOMAaTThl pexumai kocy yuwid T5 TyrimeciH 6acbiHbI3;
ONn COpfbIWTHl aHblKTanFaH Oy AeHreniHe kapamn kocaabl.
opeTTerigen XymbiC icTereH Kesge CEHCop MOTOp
XblngamMabiFblH KongaHyFa 6onatblH MaHAepre opHaTbIn
pettengi (0, 1, 2, 3 He kywenTkiw). KywenTtkiw Hemece
XKbingamablk Tyimeci 6acbinFaH Kesge CopFbill aBTOMaTThl
PEXUMHEH KON peXnMiHe eTesi.

ManpanaHbac GypbiH ceHcopabl kanubpney Kaxert;
KocbIMLUa aknapat any ywiH «Kanubpney npouegypachbi»
a3aT XOonblH KapaHpI3.

T6 Tarimep «—»

Tanmep kemerimeH copfbilt OLUETIH mepsimai opHaTyFra
6onagbl; TarMep opHaTbinFaHHaH kerliH T2, T3 He T4
TynmeciH Bacbin Xblngamablk e3repTince, Tanmep eweai.
BypblH opHaTbINFaH MaHAI 5 MUHYTKa asanTy ywiH T6
TyMMeciH BacblHpI3.

T7 Tanimep «+»

Tynme anfaw pet BacbinFaH ke3ge TanmMep 5 MUHYTKa
opHaTbinagbl; 6ygaH keniH Tynme GacbinFaH carbiH Gyn
M8H 5 MUHYTKa ecin oTbipajbl.

T8 Wamaapabl KOCY/OLWIPY
On CopFbILWTBIH XYMbIC LUaMaapbiH KOCafbl XeHe eLlipesi.

D2 15
e O
\-__'E‘J

14

D1: XKbingamabik cangapsbl
D2: 2 caHabl yakbIT XXMWbIHbI

11: Ma#n cysriciHiH nHgukartopsbl
12: Kemip cy3ri uHgukTaopsl
14: Magip nngunkatopsbl

I15: Tanmep nHankaTopsl

Man meH nic cya3rici curHanbl

Mawn (A) xaHe unic (B) cysrinepin 6enrini 6ip yakbIT
KongaHfFaHHaH KeriH Tasanay/aybICTbIpy KaXeT (eKiHLuici
TeK Cy3eTiH copfbiTapaa 6onaab!).

11 HOnKaTOp LWaMbIHbIH XaHybl Maln Cy3riCi KaHbIKKaHbIH
kepcetefi, an 12 nigukaTop LWamblHbIH, XXaHybl UiC cya3rici/
KeMmip cy3ri KaHblkkaHblH Gingipeai (Tek cy3y pexuMiHe
OpHaTbIfFaH CopfbiiTapaa).

CaHakTbl Hengey yuwiH T5 + T6 TynmenepiH 6ackin, yctan
TYPbIHbI3.
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ABTOMaTTLI CEHcopAbl kKanubpney npoueaypachl
- Kanubpney: kanubpney npouenypacsl Aypbic 60nybl yLLiH

Tasa opTaja opblHAanybl TWIC; COHAbBIKTaH, kannbpney

KesiHae nnuTa eLwin Typybl KaxeT.

Kannbpney npoueaypack! 6apbicbiHaa ABTO Tyiimeci >kaHbin

Typaabl >xxoHe ancnnenge ABTO xasybl XbinbinbIKTaigbl.

CeHcopgbl aBTOMaTThl TYpae Hemece KonmeH («Tanan

bonbiHWway) kanubpneyre 6onagbl. Kannbpney TypiHe

KapamacTaH, kannbpney mep3imi TemeHaerigen 6onaasbi:

* a3 nnutanapsbl yLWiH wamamMmeH 1 MUHyT;

*  VHOYKUMANbIK XXOHe 3NeKTp nnuTanap yLwiH waMameH
13 MUHYT.

- ABTOMaTTbl Typae kKanubpriey: copfbilika KyaT

OepinreHage Hemece KOHUrypaumust MasipiHeH xocnap
TaH4anfaHHaH KeniH opblH anagpl.

KonmeH kanubpney: (Hemece Tanan GomMbiHLWA)
KOHMrypaums masipiHae opHatbinagb!l. Ockl npoueaypaHbl
kongaHfaH xeH. OHbl ceHcop icTeMen KanfFaH kesge

Copfbiw TypiH OpHaTy

CopfbllWThl XengeTy (84enki) HeMece Cy3y XYMbIC
pexvMiHe opHaTyfFa 6bonagbl. Typai e3repTy yLUiH TeMeHaeri
opeKeTTepAi OpbIHOAHbI3:

+ coprblw OLWIN TypraH Ke3ge Hemece KYTy pexumiHae
6onca, T4 + T5 TyrimenepiH y3ak 6ackin Typy apkbinbl
ma3ipre Kipyre 6onagbl; 6yn ke3ge coprbilw curHan 6epeni
»xoHe 14 GenriweciH aHagbl, coHAan-ak, aucnnenae
C1-0 xa3ybl kepceTinen;;

e Ma3ipai nanganaHy ywiH T4 xaHe T5 TynmenepiH
KonpgaHbiHbI3. T4 TyrimecimeH ap Typni masip
anemeHTTepiHe XblmkbiHpI3 (C1, C2, C3, C4, 1.6.) xaHe
T5 TynmecimeH onapabl TavaaHbi3 (0, 1 He 0, 1, 2);

* COpFbILW TYPIH OpHATY YLWiH Magipre Kipin, T4 kemerimeH
C6 anemMeHTIH TaHdaHbI3, ogaH keniH T5 kemeriveH O
M8HiH TaHAan, CopfbILThl XENAeTY pexunmiHe Hemece 1
M8HIH TaH4an, Cy3y pexumiHe opHaTbiHbI3. OfaH KeniH

icke Kocyra Gonagbl (MyHOaWm >xafFgan Mbicanbl, TaFam

nicipin »aTkaH kesge TOK eLwin Karnca Hemece y3ak yakbIT

nanganaHbaraHHaH KeviH OpbIH anybl MyMKiH).

KonmeH kanubpney yuwiH TemeHaeri kagamaapabl

OpblHOAHbI3:

+ copfbiw OLLIM TypraH ke3ne HeMece KyTy pexXumiHae
6onca, T6 + T7 TynmenepiH y3ak 6acbin Typy apKbiibl
magipre kipyre 6onagpl; 6yn kesge Copfbil curHan
Oepepni xoHe 14 GenriweciH xaHaabl, coHaamn-ak,
ancnnenge C1-0 xasybl kepceTineai;

* Ma3ipai nanganaHy ywiH T6 xeHe T7 TynmenepiH
KongaHblHbI3. T6 TynmecimeH ap Typni Masip
anemMeHTTepiHe XblKbiHpI3 (C1, C2, C3, C4, 1.6.) xaHe
T7 TyiimeciveH onapabl TaHaaHei3 (0, 1 He 0, 1, 2);

* KonMeH kanubpney ywiH magsipre kipin, T6 kemerimeH
C4 snemMeHTiH TaHOaHbI3 XoHe T7 kemerimeH 1
M8HiH opHaTbIHbI3. OgaH keniH T1 TynmeciH 6acbin,
KepceTinreH kanmobprey yakbiTbl ©TKEHLUE KYTiHi3.

Mnuta TypiH TaH@ay: COpfbilW acTblHAaFbl NAuTa Typi
(anekTp, MHOYKUMANbIK, ra3) opHaTbIfFaH Kesge Tanganagbl.
MnuTa TaHganFaHHaH KeniH TomnbIKk aBTOMAaTThl Kanubpney
npouenypachl Aepey opblHAanagpl.

MaHbI34bl: NNUTaHbl TaHAaraHHaH KeniH «Tanan
GomblHWa» Kanubpneyai Maxoypnen KocnaHbI3,
OWTKeHi on aBTOMaTThl TypAe Xacanagbl.

MnuTaHbl TaH4ay yLWiH TOMeHOeri 9pekeTTepAi OpbiHAAHbI3:

» copfbilw OLUIMN TypraH Ke3ge Hemece KYTy pexumiHge
bonca, T6 + T7 TyrmenepiH y3ak 6ackin Typy apkpisbl
Mma3ipre Kipyre 6onagbl; 6yn kesae coprbill curHan 6epegni
oHe 14 GenriweciH xaHagbl, coHAan-ak, aucnnenae
C1-0 xa3ybl KepceTinep;;

* Ma3ipai nampanaHy ywiH T6 xaHe T7 TynmenepiH
kongaHblHbI3. T6 TyrimecimeH ap Typni masip
anemeHTTepiHe XblikbiHpI3 (C1, C2, C3, C4, 1.6.) xoHe
T7 TyimecimeH onapabl TaHaaxbi3 (0, 1 He 0, 1, 2);

* MnuTaHbl TaHday ywiH mazipre kipin, T6é kemeriveH C3
3NeMeHTiH TaHgaHbI3 aHe T7 KemeriMeH ras nnmTacsl
ywiH O, KbI3gblpy NAuTachl YWiH 1 aHe MHOYKUMANbIK
nnuMTa yWwiH 2 MaHiH opHaTbiHbI3. T1 TynmeciH 6acbin
Ma3ip peXuMiHeH LWbIfbiN, ceHcopabl kanubpneyre
KaXXeTTi yakbIT ©TKEHLUe KYTiHi3.

T1 TynmeciH 6acbIHbI3.

CopfbiWTbI oLwipy
T1 TyvimeciH (KOCY/OLLIPY) 6acy apKbiribl COPFbILLTLI KONIMEH
eLwipyre 6onaabl. CopfbILL KON pexxmMMiHAE KOCyrbl Kyiae karca,
Genrini Gip «kayinciagik» yakbITbl GITKEHHEH KEiH aBTOMaTThI
Typae ewweqi. Taimep opHaTbinFaH 6onca, opHaTbifFaH yakbIT
OiTKeH Ke3e COpFbiLL aBTOMATThI Typae eLlesi.

CeHcop copfbiLl MOTOPbIH eLwipreHHeH 10 MUHYTTaH KewiH
aBTOMATTbl PEXMM iCKe KOCbinaabl.

KoHdomrypaums kecreci

PetTey koabl | MafrbiHachbl TyciHikTemeci
c1 Mawn cyariciHiH | Maw cy3riciHiH, TarimepiH
TanmMepi Hengengi
c2 WMic cyariciHin|Wic cyariciHiH TanmepiH
Tanmepi Henaenai
ABTO ceHcop yuWwiH
nnuTa TypiH e3repTeni.
C3 Mnuta Typi [a3, anekTp Hemece
WHOYKUMANBIK 6onybl
MYMKiH
CeHcopapl kanubpnengi.
CeHcopab 1 anemeHTi TaHOanfaH
C4 fbonca, copfbll Keneci
kannbpney
peT KOCblINfaH Kesfe
ceHcop kanubpreHeai
[Obi6bic ewwipinreH 6onca,
c5 O bl 6 bl c|lAbiObIC WbiKkNangsbl
OeHrennepi (KOCKAH kesgiH esiHOe
Ae)
c5 Coprbittl Typi )Kejj,quy/cysy (epenki
MaHi — xengety)
S aﬂy :I TI_IT E' 'T DGT Me3_ipiHiH, MaHAEPIH
.|lepenki KannblHa
C6 napameTpai L .
KenTipeai (OHbIH iwiHae
KanneHa KOHUrypaums)
KenTipy

XXannbl eckepTnenep
[Oucnnen Tynmenepi Kynbintanca, Kemek kepceTy KblaMeTiHe
xabapnacnac 6ypblH COPFbIWUTHI TOKTAH afbiThbiM, KanTa

KOCbIMN KOpIiH3.
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TexHUKanbIK Kbi3MeT
KOpCeTy XaHe KYTiM KepceTy

Aban 601nbIHbI3! KypbUbiHbI Ta3ariaMac HeMece OFaH KbI3MeT
KepceTnec GypbIH, KyaT albIpbIH aFbITy A HEri3ri anbIpbIn
KOCKbILUTbI 2KbIPaTy apKbUbl OHbl TOKTaH afbITy Kepek.

Anfawkbl Tazanay

» KoprafbllWw yngipdi weLin anbiHbI3

AsraHa Gevitapan cabbIH KOCbIM, ObIMKbIIT ryOkamMeH TasarnaHpi3

* [ObIMKbIN WYyGepeKneH LwarblHbI3

* XXymcak wybepekneH cypTin, KypfaTbiHbI3; COPFbIL
TOT BacnanTbiH GonaTTaH xacanfaH 6ornca, TekcTypa
60oMbIMEH KypFaTbIHbI3

Xywneni Tazanay

CopFbILWUTBIH iLi MEH ChIPTbIH XMi Tazanan Typy KaxeT (kem
[JereHge, Maw Cy3riciH aybICTbIpFaH keagepae). ObIMkbin wybepek
neH berTapan CyVibIKKyFbILL 38T KOChITFaH >Kbirbl Cy KOraaHbIHbI3.
KbIpfbILL HEMece TOTbIKTbIPFbILL 3aTTapAbl NavaanaHbaHbIs.
Eckepry: CoprbILLTbI Tazarnay »keHe cy3rinepai Tazanay/aybICTbIpy
HyCKkayrnapbl opblHAanMaca, epT LUbFybl MyMKiH. Hyckaynapab!
OyrKbITNav opblHAAHbI3. ©OHAIPYLLI MOTOpPFa KeNreH 3akbiMaapFa
Hemece AypbIC KYTIM >acamay S ofapbldarbl Hyckaynapabl
opblHAamay carngapblHaH LUbIKKAH epTKe >xayanTbl Gonmanb!.

Maw cya3riciHe Kbi3ameT kepceTy (A)

Maw cyarici Taram nicipreH keaae
WbIFaTbIH Man GenwekTepiH
yCTanabl; OHbl KEM AereHae
anblHa Gip peT, anci3 XyfbiLl
3aTneH KorIMeH Hemece TOMeH
Temneparyparnbl KbiCka biablC
XYFbILW LMKMNbIMEH Tasanay
Kepex.

Man cysriciH weiFapbein any
YWiH cepinneni TyTKaHb
TapTbiHbI3. blabIC XyfFbiWTa Xyblnica, MeTan Cy3riHiH, TYCi
e3repyi MyMkKiH, BipaK OHbIH )KyMbICblHA HYKCaH Kernmenai.

Kewmip cysrire kbiameT kepceTy (B)

Kemip cyarici >xafbiMCbI3 TaFram nicipy nictepiH yctanapl. Cyari
nicipineTiH Taram TypiHe XaHe MaW Cy3riCiH Tasanay >uiniriHe
BannaHbICTbl 8P TYPAi XUIMIKNEH KaHbIFbIN OTbipadbl. KapTpuomk
Kem JereHzie xublpma avaa 6ip peT aybICTbIpbiybl TUIC.

Byn cyasriHi )xyyra Hemece kannblHa kenTipyre 6onmangpl
|| benwekrey: CoprbliLLka BexiTin
| TypaTbiH anaplHFbl eKi MHTIPeKT
Hacbin, 6enceHaipinreH kemip
CY3TiCiH LeLLin anblHbI3.

KypacTtbipy: benceHngipinreH
KOMip Cy3riciH angbiMeH
COPFbILUTLIH apTKbl XXaFblHAAf bl
MeTann TinaepaiH, ogaH KemiH
anAblHfbl XafblHOafbl €Ki
WIHTIPEeKTIH KemerimeH
OeKiTiHj3.

Lampapabl aybIiCTbIpY

KypbInfFblHbI TOKTaH afbIThIMN, Mal Cy3riCiH LWeLlin anbiHpI3.
Aban 6onblHbI3! ¥cTamac OypbiH, LWamaap cankbiHaaraHbIHa
KO3 XKETKI3iHi3.

1.CakTaHAObLIPFblWTHI
LWbIFapbIN anbiHbI3:
KilwkeHe Teric 6acTbl
OypafbiluneH Hemece
OfaH yKcac KypanMeH
LWbIFapbIHpI3.

2.Akaynel wammajbl
aybiCTbipblHbI3. Typi
Oipaen wampapabl faHa
KOngaHblHpI3 (ManiMeT any
YLWiH, TeMeHaeri HyckaynblkTa GepinreH TexHuKanblk
OEepeKTi kKapaHbI3).

3. CaKTaHAbIpFbIWTbLl OpHblHA OpHAaTbIHbLI3 (MTepin,
OpHaTbIHpbI3).

Wamaapabl aybicTbipy LED *

CopfbllWTa AMOA TEXHONOTUSACbIHA HerizgenreH
XapblKTaHablpy xyreci 6ap. [uoatap eagetTeri wamaapra
KaparaHga OHTaNnbl XKapblKTaHObIPYAb, Y3aFbipak KyMbIC
icTeyai xeHe asblpak KyaT namganaHygbl kaMTaMachbi3
eteqi. Onapabl aybICTbIPY YLUIH KEMEK KOPCETY KbI3METIHE
xabapracbIHbI3.

OnekTp kabeni

Kyat kabeni 3akpiMaarnca, Tayekenaepaid anabiH any yLliH
OHbl BHJipYyLlire HemMece OHbIH TEXHUKaInbIK KbI3METIHE
aybICTbIpTYyFa 6onagpl.

KOKbICKA TACTAY

Byn KypbinFbl KOKbIC 3NEKTP KaHe areKTPoHAbIK kabablkka
(WEEE) katbicTel EC/2012/19 Eyponanbik AMpeKkTMBachiHa
covikec keneai gen 6enrinexren. Kypbinfbl KOKbICka OypbIC
TactanyblH KamTamachbi3 eTy apKbifibl naganaHyLbl
KoplLuaFaH opTa MeH KOoFaMHbIH AeHcayrbIfblH KopFayFa aT
canbicagbl.

©Himaeri Hemece OHbIH Ky>KaTTaMacblHAafb! mmmm TaHOaChI
OHIMAI TYPMBICTbIK KOKbIC TacTanmaybl, OHbIH OpHbIHA
3MEKTP XOHe ANEKTPOHAbIK KOKbICTbI CypbINTay opTarbifbiHa
TabbicTanybl Tuic ekeHiH 6ingipeai. XeprinikTi KOKbIC
TacTay 3aH4apblHa CONKeC apeKeT eTiHi3. OHIMAI KongaHry,
KannblHa KenTipy XeHe KanTa eHaey Typanbl KocbiMLla
ManiMeT any YLUiH XeprifikTi Ky3blpfbl opraHgapfa, KokbIC
XWHay Kbl3MeTiHe Hemece eHiMAi caTbin anfaH OpblHFa
xabapnacbIHbI3.

* Tek Genrini Oip mogenbaepae 6ap
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AkKaynbiKTapabl )oK

XKymbic icTemel kanca, TexHuKanblK KbI3MET KepceTy
opTanbifbiHa xabapnacnac 6ypbiH TeMeHAeri kapanarvibim
Xargannapabl TEKCEPiHI3:

Copfbll XyMbIC icTemece:

Keneci xxafgannapgbl TEKCEPIHi3:
*  KYPbUIFbl KOCbIbIM TyP.
* JKblAaMAbIK OpHaTbIFaH.

Copfblw THiMAI XXyMbIC icTemece:

Keneci xxafgannapgbl TEKCEPIHi3:

* TaHganfaH MOTOP XblngamAblfbl LUbIKKAH TYTiH MeH By
KenemiH eHaeyre XeTKinikTi.

* KYPbINFbl aya anybl YLWUiH ac yrhae TWiCTi BeHTunsAums 6ap.

* KeMip Cy3ri KaHblKnaraH (Cy3y Hyckachl).

XyMblIc icTen TypfaH Ke3fe, COpFblIll OLWin KanaTbiH
6onca:

Keneci xxafgannapgbl TEKCEpPIHi3:
*  KYPbINFfbl KOCbINbIM TYpP.
* aubIpbIn KOCKbIL KOCbINIMaraH.

Axaynbl XXyMbIC iCTEreH Xarganaa, TeXHUKanbIK KblaMeT
KepceTy opTanbifbiHa xabapnacnac 6ypbIH, anblpblH afbITy
apKbinbl KYpbINfbiHbl TOKTaH KeM gereHge 5 cekyHaka
afbITbIM, KanTa KOCbIHpI3. AKaynblK LeLLinMece, TEXHMKanbIK
KbI3MET KepCceTy opTarbifbiHa XabapracbiHpi3.
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